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BEMUTATKOZUNK

En nem bannam, ha néha-néha meglatogatna a Szomordsag. Mondjuk, havonta egyszer. Vagy
inkabb felévenkeént. Eluldogélhetne itt. Még be is sotétitenek a kedveert. Osszehtznam
magam. Es sajogna, sajogna a szivem.

De hogy mindennap eljon! Na nem, azt mar mégsem! Hogy felidézze minden: egy ferde
tekintet, egy régi targy, egy poros fénykép, a szélfjta levelek, az es6, az eldiiborgd vonatok
zaja. Na nem! Alig merek mar kinézni az ablakon. Ott szokott el6bukkanni a Szomorusag, a
faluvégi dombhat mogiil. Hii, komor am, s6tétbarna! Lép egyet, s mar a Raday-kastély tetején
van, még egyet, s mar itt all a vasuti kocsma udvaran; s mi neki onnan az én ablakom! Semmi.
Mar kopog. ,,Dehogy eresztlek - gondolom -, dehogy!” Toérddik is vele! Atszivarog az
ablakiivegen, betelepszik a szobamba. A fekete feketébb lesz téle, a barna barndbb, a pirosok
kialusznak, elszirkiilnek a sargak, megfakulnak a kékek, a zoéldek, mint a hamu. Remény-
kedem mindig, hogy nem hozzam jon. Annyian laknak errefelé... Es mar kopog is, kopp...

kopp.
Ma is elég banatosan kelt fel a nap. ,,Rossz jel, hii, de rossz jel!” - gondoltam. Nézek a domb-

hat felé... Akar ne is mondjam: ott komorlott, gomolygott, nétt, n6dogélt. Jott. Kapkodtam a
fejem, menekultem volna. De hova?

Az meg ott mar lépni készilt. Na, néztem riadtan, mindjart a Raday-kastély tetején lesz.

S ebben a pillanatban csongettek. Nagyon vidaman szo6lt a csengd. Mert az én csengém tud
vidaman szélni, kétségbeesetten, egykedviien. Aszerint, hogy éppen ki nyomja kint a gombot.
Ugrottam, tartam az ajtét. Na, mondhatom! Még az allam is leesett. Egy macskaforma Kkis
figura allt az ajtoban, fekete kalapban, piros ingben, farmernadragban, a laban ormétlan
bakancs lotyogott-kotyogott. Méar nyitottam a szamat, hogy ilyesféléket mondjak: ,,Kicsoda
on, uram, és mit akar?” - de nem jutott ra id6, mert az ott kint ram kialtott:

- Fussunk!

Eszembe jutott rdgtén a Szomorasag. Hej, lehet, hogy maér ott kipeg-kopog az ablakomon!
Nosza, neki a 1épcsdhdznak! Ropogott a cipdnk talpa, mint a géppuska, a fordulokban meg
Ccsisz-csosz, csisszent-csosszant, aztan megint ripp-ropp, Klipi-klapi... De a masodik fordulo-
ban észbe kaptam. Megalltam.

- Hiaba futunk. Ugyis elkap.

Megallt a nagy bakancsu, és szeliden ram nézett.

- Mikkamakka vagyok - mondta. - Hallottal mar r6lam?
- Még nem.

- Akkor most majd hallasz - hadarta. - Fussunk!

Most mar nem aggalyoskodtam. Futottam. Ha egyszer Mikkamakkéanak hivjak, nem lehet
akarki. Futottunk végig a falun, ahogy a labunk birta. A szembejovOknek kikerckedett a
szeme lattunkra. Nicsak, itt fut egy medveforma férfi meg egy gyerekforma macska! Ettdl
elnevették magukat. A nevetés rank is rank ragadt, a réeten mar nevetve futottunk.

- Az ott a Négyszogletti Kerek Erd6 - mutatott elére Mikkamakka, s tudtam, ha benn lesziink
a fak kozt, mar meg vagyok mentve.



Bent az erdében aztan kiszuszogtuk magunkat, s megfordultunk. Lassuk csak, hol az a
Szomorusag! Ott volt mogottiink. De mér oszladozott, foszladozott, sapadozott, halvanyodott.
Eloszlott lassacskan, mint a kod.

- Koszondm! - mondtam Mikkamakkanak.

- Ne koszond - nevetett Mikkamakka -, ez a dolgom. Most egy par napig itt laksz veliink a
tisztason, s meglatod, utana nem lesz semmi baj.

- Mi az, hogy veletek? Kikkel? - kérdeztem, mik6zben elindultunk egy Osvényen az erdd
belseje felé.

- JO tarsasag, ne félj! - mondta Mikkamakka: - Elsének ott van mindjart Bruckner Szigfrid.
- Az kicsoda?

- Hej, micsoda nagy hiri oroszlan volt! - nézett ram Mikkamakka. - Nem hallottal rola?
Artista, f6zsonglér, biivész, bohoc, balett-tancos. Versengtek érte a cirkuszok.

- Aztan?

- Aztan? - mormogott Mikkamakka. - Aztan megoregedett. Meglassult, meggérbedt, meg-
gyengult. Csak a nagy hangja maradt a régi.

- Nagyhangu?
- Az, az, nagyhangu. De barcsak mindenki ugy lenne nagyhangu, ahogy 6! Majd meglatod.
- Hogy kerdlt ide?

- Oreg volt, nem kellett mar senkinek. Ra se néztek a cirkuszigazgatok. ,,Mit akar ez a
Kivénhedt frater?!” - azt kérdezték. O meg szomorkodott, csavargott, kujtorgott. Egy szép este
kint Ult a varos szelén, potyogtak a kénnyei.

- S akkor jottél te - mondtam.

- Igen - nézett ram Mikkamakka -, mondtam mar, hogy ez a dolgom. Jéttem, és elhivtam ide a
Négyszogleti Kerek Erddbe. Azota is itt €l.

- Kettesben veled.

- Dehogy kettesben. Itt €1 Lo Szerafin is, a kék paripa. 0, tudod, kéknek sziiletett. Ami nem
csoda, mert L6 Szerafin I6csoda. Vagyis hogy csodal6. Csakhogy az emberek nem hisznek a
csodakban, a kék lovakban meg még kevésbe. Mostak, dorzsolték, szappanozték, sikaltak
szegény L& Szerafint. Persze kék maradt. Erre befestették sziirkére, pejre, feketére, sargara.
De egykettore levedlette a festett szOrt, és Ujra kéken ragyogott. Akkor aztdn minden
kezd6dott elolr6l. Majd nathat kapott szegény Lo Szerafin a sok mosdatastol. Megszokott hat,
s nekivagott a vilagnak. Bujkalt, vandorolt, igen szomoru volt.

- S akkor jottél te.
- Igen - mondta gyorsan Mikkamakka. - Meg aztén itt lakik Aromo is.
- Hat 6?

- Aromo nyul. Ugrifiiles, nagyeszii. Ugy is hivjuk: fékezhetetlen agyvelejii. O meg, tudod,
kint lakott a mezon. Szabad foglalkozasu nyul volt. Kaposztaszakértd. Egyszer hoz am neki a
postas egy levelet. Azonnal jelenjék meg itt meg itt, ekkor és ekkor, mert koteles elvégezni a
nyulfutas-tanfolyamot. El is ment szegény. Egy nagy épuletre ki volt irva, hogy Nyulfutast
Oktaté Fotanfolyam. Oda kellett mennie. Egy bizottsag elé vezették. Kovér, pirospozsgas
urak iiltek a bizottsdgban. Aromo éppen mondani akarta, hogy minek tanulja ¢ a nyulfutast,
amikor... de a fokovér mar ra is reccsent: ,,Na, fusson egy kort!” Aromo futott. ,,Rettenetes! -



sopankodtak a bizottsag tagjai. - Hogy dobalja a farat, micsoda rossz labtartas, ezt a gyenge
technikat!” Aromo megint mondani akarta, hogy hiszen 6 nyul, de nem engedték széhoz jutni.
Heteken at gyakoroltattak. Nyulfutasra oktattak a kovérek. De igen elégedetlenek voltak vele.
Ilyen rossz tanuldjuk még sose volt, ingattdk a fejiiket, és harom hét mulva eléhoztak egy
tekndsbékat. ,,Na, mutasd meg neki!” - mondtak, s a tekndsbéka fél nap alatt végigcsoszogott
a kerten. ,,Na, latod, ez az! - mondtak a kdvérek Aromoénak. - Ez az igazi nyualfutas. Latod,
milyen szépen ingatja a fejét, milyen kecsesen rakja a labat?! lgaz, a gyorsasagat még icipicit
fejleszteni kell, de akkor is igy fut egy igazi nyul.” Aromo igen mérges lett, azt se mondta
fapapucs, csak zsupsz! atugrott a keritésen, és uzsgyi neki, vesd el magad! Isten veled,
nyulfutasra oktatd tanfolyam! A kovérek meg: ,,Utdna, utdna, hiszen még nem tud rendesen
futni, fogjak meg!” De mire kett6t 1éptek, Aromo farkincaja végét se lattak. Nosza, vérebeket
eresztettek utana. Igy talalkoztam Aromdval. Futott, mint a nyGl, nyomaban a vérebek.

- S az6ta 6 1s itt €.

- O is - bolintott Mikkamakka. - Meg itt él Vacskamati is. Olyasféle szerzet, mint én - nevetett
ram a macskaforma képével. - Bent élt a varosban, igen szerette mindenki... csakhogy...

- Csakhogy?

- Kicsit szeleburdi.

- Az igaz&n nem nagy baj - mondtam.
Mikkamakka elgondolkodott.

- Nem nagy. Bizonyos korilmények kdzott nem nagy - mondta kis hallgatas utan. - Na varj,
elmondok egy esetet. Volt ennek a Vacskamatinak egy nagyon jo baratja, egy Kisfid.
Megbeszélték, hogy délutdn elmennek moziba. A kisfii nagyon boldog volt, a megbeszélt
taldlkozéra pontosan megerkezett, még két fagylaltot is vett, egyet maganak, egyet
Vacskamatinak. Mult az id6, a kisfia alldogalt a sarkon, a sajat fagylaltjat elnyalogatta, a
masik kezében meg szorongatta VVacskamatiét. De Vacskamati csak nem jott. A fagylalt mar
olvadozni kezdett, csopogott az aszfaltra. De Vacskamati csak nem jott. Elolvadt a fagylalt,
mar csak a lucskos télcsért szorongatta a kisfit, de Vacskamati csak nem jott. Mert mi
tortént? Elindult ugyan Vacskamati a taldlkozora, de Utkdzben taldlkozott egy masik barat-
javal, aki éppen a Vidam Parkba igyekezett. ,Jaj de jo - kialtotta Vacskamati -, megyek
veled!” A kisfiut azon nyomban el is felejtette. Bementek a Viddm Parkba, hullamvasutaztak,
gokartoztak, virslit ettek, tancikaltak, s egyszer csak az Oriaskerék tetején Vacskamatinak
eszébe jut a kisfil. ,Jaj!” - kialtja, és mar ugrik is ki, majd a labat tori, és fut a megbeszélt
helyre. A masik bardtja meg nem tudja, mit gondoljon, 6 is kiugrik az oriaskerékbdl, de
akkorra Vacskamati mar eltiint a tdomegben. Nagyon elszomorodott a masik baratja. Igen
nehéz lett a szive. Vacskamati meg fut a sarokra, de a kisfil mar nincs ott, csak egy szétméazo-
l6dott fagylaltpacni az aszfalton. Igen elkeseredett Vacskamati, hogy 6 most ekkora banatot
okozott a kisfidnak is meg a masik baratjanak is. Hazament, sirdogalt, ridogalt. Aztan masnap
kezd6dott minden eldlrél. Nem mult el nap, hogy banatot ne okozott volna valakinek a
szeleburdisagaval. De legfoképpen magéanak, mert minden este keservesen megbanta, amit
aznap rosszul csinalt, és sirdogélt odahaza. Akkor aztan...

- Becsongettél hozza - mondtam.
- Be - bolintott Mikkamakka. - Elhoztam ide.
- Most is olyan szeleburdi?

- Most is - mondta Mikkamakka -, de azért majd megszereted. Mi is szeretjlik mindannyian.
Még Nagy Zoard is szereti.



- Az kicsoda?
- Nagy Zoard a 1épkedd fenydfa.
- Tud menni?!

- Tud. Azt kérte annak idején egy tiindért6l, hogy engedje 6t vandorolni. Nem akar 6rokké
egy sziklas hegyoldalban allni egy télgy meg egy biikk szomszédsagaban, 6rokké ugyanazt a
volgyet nézni, ugyanazt a folyét. ,,Pedig nincs annal szebb - mondta neki a tindér -, mint
haromszaz évig nézni egy volgyet. Egy percig nézni nem érdemes, hisz év nagyon kevés rd,
de haromszaz év... az igen!” De Nagy Zoardnak aztan beszélhetett! ,,J0l van - mondta a tlinder
- mehetsz!” Na, el is indult Nagy Zoard. Megjéarta a sivatag homokjét, a tengerek partjait,
szigeteken jart, délszaki foldeken, jéghideg északon. Talan nincs is olyan hely, ahol Nagy
Zoard ne jart volna. Igen am, csakhogy egyszer elkezdett sajogni a szive. Ujra latni szerette
volna a volgyet, a folyot, szeretett volna elbeszélgetni a tolggyel és a bikkel. Fogta magat,
hazament. Van laba, megtehette. Otthon aztan ugy érezte, hogy ez nem ugyanaz a volgy, nem
ugyanaz a folyd, s a télgy se meg a bikk se ugyanaz. ,Ez nem ugyanaz a hely, ahol
szllettem!” - kidltotta, és nekivagott a vildgnak, hogy megkeresse azt a volgyet, azt a folyot,
azt a bukkot és azt a tolgyet. Jart, jart korbe a vilagban 6rokke, szakadatlan. De hogy talalta
volna meg, amit keresett?! Belefaradt, elszomorodott.

- Es akkor talalkoztatok.

- Igen - mondta Mikkamakka -, talalkoztunk.

- Koztetek jol érzi magat? - kérdeztem.

- Jarkalhat kedvére, alldogalhat kedvére - mondta Mikkamakka. - Lehet, hogy néha
elvagyadik.

- Miért nem megy akkor el?

Mikkamakka elmosolyodott.

- Mert tudja, hogy szlkséglink van ra. Karacsonykor feldiszitjuk, gyertyakat teszink ra. Ha
elmenne, ki lenne akkor a karacsonyfank? S boldog am ¢ is a gyertyaival meg a diszeivel,
csak latnad!

- Talan egyszer meglatom - mondtam.

- Lehetséges - bolintott Mikkamakka, €s kicsit abbahagyta a beszedet, mert éppen hegyre
kapaszkodtunk. Csak fonn a csticson szdlalt meg Ujra. - Es vellink van Szérnyeteg Lajos is.

- SzOrnyeteg? - csodalkoztam. - Annyira csuf?

- Hat nem valami nagy szépség, az biztos - mondta Mikkamakka. - De csufnak se csuf.
Mondjuk ink&bb cstunyécska. Meg hét... - elhallgatott.

- Meg hat?

- Nem is egy langész. Tudod, o,lyasféle, aki egy hétig is eltopreng azon a kacifantos kérdésen,
hogy mennyi kettd meg kettd. Es egy hét toprengés utan nagy boldogan kisiiti, hogy 6t. Na de
ha arrél van szd, hogy éhes vagy, és Szornyeteg Lajosnak egy darab kenyér van a kezében,

szemvillanas alatt megfelezi veled. Ha valami bajod van, mindenkinél hamarabb észreveszi,
¢s mindenkinél hamarabb probal segiteni. Ugy is hivjuk: a legjobb szivii behemot.

- S 6 hogy kertilt ide?

- Tudod, milyenek az emberek. Mast se tettek, csak nevették szegény Lajost. Jarattak vele a
bolondjat. Elkiildték a patikaba velds csontért. A henteshez meg aszpirinért. Es 6 meg ment,
segiteni akart. Gondolhatod, mekkorakat nevettek rajta. Egyszer igen éhes volt, és meglatott
egy bohom embert. A b6hom ember nagy szelet husokat evett kenyérrel meg kovaszos



uborkaval. A kovaszos uborkat igen szereti Szornyeteg Lajos. JO messzirdl, vagyakozva
nézett a bohom ember felé. Az meg odakidltott neki: ,,Latom, éhes vagy! Szaladj el, hozzal
nekem fabdl vaskarikat, és akkor kapsz a hasbol meg az uborkabdl. Kenyeret is kapsz!” Lajos
mér futott is. Majd csak megleli valahol azt a fabdl vaskarikat. Ami nincs is.

- Es meglelte?

- Meg - bélintott Mikkamakka. - Mert talalkozott velem.

- Azoéta itt lakik a Négyszogletii Kerek Erdében - mondtam.

- Itt - folytatta Mikkamakka -, akarcsak DOmdodom.

- Kicsoda?

- D6mdodom. Azért nevezzik igy, mert csak annyit tud mondani: ddmdédom.
- Semmi mast?

- Semmit. De azért nagyon jol megértjik, akdrmit is akar mondani. Néhany nap alatt te is
megérted.

- O meg, ugye, azért jott ide, mert odakint senki se értette meg, és ki is nevették - mondtam.

- Lehet - valaszolta Mikkamakka -, magam sem tudom pontosan. De Aromo, a fékezhetetlen
agyvelejli nyul azt allitja, hogy Domdddom tudna beszélni, csak nem akar.

- Es miért nem?

- Aromo ugy meséli, hogy Démdédom egyszer nagyon megszeretett valakit. Igen megorult, te
is tudod, mennyire megoril az ember annak, ha megszeret valakit. El is indult Dé&mdodom,
hogy majd odaall az elé a valaki elé, és azt mondja: szeretlek. Igen am, de Utkdzben latott ket
asszonyt. Eppen azt mondta az egyik a masiknak: ,,En igazan szeretem magukat, de ha még
egyszer atjon a tyukjuk a kertembel...” Mi az hogy ,,de ha még egyszer” - gondolkozott
DOomdodém -, akkor mar nem fogja szeretni? Aztan jobban odanézett, s akkor ismerte meg a
két asszonyt. Vilagéletikben gytlolték egymast. ,,Ejha!” - mondta Démdédom, és odaért a
templomtérre. Ott éppen egy zsin6ros zekés poroszI6 pifolt egy rongyos gyereket. ,,En szere-
tem az embereket - orditotta a poroszlo, és zitty! a somfa palcéval -, de azt nem tiirhetem...!” -
Obégatta a poroszld, és zutty! a somfa palcaval. ,,Mar megint ez a sz6, mar megint ez a szeret-
ni sz6!” - mormogott DoMdodom, és elgancsolta a poroszlot, s amig dkelme feltapaszkodott,
0 is meg a rongyos gyerek is kereket oldott. S tigy futds kozben fiilébe jut egy beszélgetés-
foszlany. Egy fil éppen azt mondja a masiknak: ,,En a vilagon a legjobban a piritott tokmagot
szeretem.” Erre mar igazan elkeseredett DOmdodom, de ez nem volt elég, mert akkor
meghallotta, ahogy a ligetben egy lany azt mondja egy fiinak: ,,En igazan szeretlek.” ,,Mi az
hogy igazan?! - haborgott magaban Doémddddém. - Akkor taldn olyan is van, hogy nem
igazdn? Ha nem igazan, akkor az mar nem is szeretet. S ha szereti, akkor miért kell hozza az
az igazan? Vagy szeret valakit az ember, vagy sem.” S akkor elgondolkozott ezen a szeretni
szon. Mit is jelent igazabol? Mit jelentett annak az asszonynak a szajabol? Mit a porosz-
16¢bol? Mit a tokmagevo fiébol, és mit a ligetbeli lanyébol? Mit? De mar akkor oda is ért
ahhoz, akit megszeretett. Megallt eldtte, rapillantott, és azt mondta: ,,.Domdodom.” Azota se
hajlandé mast mondani, csak ennyit, hogy démdddom.

- Es akinek azt mondta, hogy domdodom, megértette 6t? - kérdeztem.

- Egészen bizonyos lehetsz benne - mondta Mikkamakka -, &mbar kdnnyen meglehet, hogy
ezt a torténetet Aromo talélta ki, és DOmdodom tényleg nem tud mast mondani, csak azt,
hogy démdodom.



- Méar tudom is, hogy kinek mondta - csillant fel a szemem, de Mikkamakka nem vélaszolt.
Eléremutatott.

- Odanézz! Ott vannak.

Bizony ott voltak valahanyan. Futottak elénk. ,Isten hozott benneteket!” - kiabaltak.
Olelgettek engem is, mintha ezer éve koztik laktam volna. Egyszer csak a nagy larmaban
hozzam fordult Mikkamakka.

- Akartal valamit mondani?

- Csak azt akarom... csak annyit akarok - dadogtam a hirtelen felzengé csendben -, hogy
domdodom.



MAMINTI, AKICSI ZOLD TUNDER

- Ma fat vagni megyiink - mondta Mikkamakka.
- Csak erdsek jelentkezzenek. Egér Elek, ne nyujtogasd az ujjad! Gyenge vagy.

- Ezt ram mondja! - méltatlankodott Egér Elek a szomszédjanak, és fél kézzel kinyomott egy
feny6tobozt. - Tapintsd meg a muszklimat!

Torténetesen Lo Szerafin, a kék paripa allt mellette. Szégyenldsen lenézett, tekintetével meg-
kereste a sziirke avarban sziirkéll6 egeret, s reszketeg hangon mondta:

- Nem merlek megtapintani, mert belehalsz. Kiilénben tényleg pompas izmaid vannak.
- Na ugye! - mondta Egér Elek, és ratartian beballagott az erdébe. Mert mégis... favagas.

Azért persze Osszegylilt a favagd brigdd. Mikkamakka mint brigadvezetd és faiigyi szakeérto,
Szoérnyeteg Lajos, a legjobb szivii behemot, Bruckner Szigfrid, a nagyhangt, 6reg oroszlan,
Aromo, a fékezhetetlen agyveleji nyul, a fent emlitett kék szini Lo Szerafin, Nagy Zoard, a
lépkedd fenyodfa és a sziikszavi Domdodom. Meg persze Vacskamati, aki nem volt ugyan
erés, de azt mondta, hogy valakinek a finom szellemet is képviselni kell a tarsasagban, s ki
lenne erre 6nala alkalmasabb!

A brigadvezet6 valaszra sem méltatta. Szornyeteg Lajos tatott szajjal nézte (sosem latott még
eleven finom szellemet), Bruckner Szigfrid megvetden elhtzta a szajat, Aromo a térdét
csapkodta nevettében (még hogy nala finomabb szellemet, ki hallott ilyet?!), L6 Szerafin azon
tépelddott, hogy vajon mit kezdenek favagas kézben a finom szellemmel, Nagy Zoard, a
Iépkedd fenyodfa a fejét csovalta, Domdodom csak annyit mondott: ,,dom”, majd kis sziinet
utdn enyhe gunnyal hozzatette: ,,d6dom”. De azért magukkal vitték Vacskamatit. Persze.
Termeészetesen. Mert titokban mindnyéjan szerették. Ezt titokban Vacskamati is tudta.

Az erdé mélyén Mikkamakka kivalasztotta az alkalmas fat. Egy eukaliptuszt.
- Ebbdl lesz a legjobb hajo - mondta.

- De hiszen tegnap még repiil6t akartal épiteni - kotyogott kozbe Vacskamati.
Mikkamakka lekicsinyléen rapillantott.

- Repiilé hajot - mondta a foga kozul. - Olyat még nem hallottal? Vizen hajo, levegében
repiild, szarazfoldon vonat.

Ez a vélasz mindannyiukat elkapraztatta. Hidba, Mikkamakka a fej, az agyveld, a vallalkozo
szellem!

A favégasban viszont elég jaratlanok voltak. Vitatkozni kezdtek, hogyan fogjanak hozza.
- El6szor is reggelizziink! - mondta Bruckner Szigfrid.

Lehurrogtadk, mar csak azért is, mert délutan két 6ra volt. Bar valamennyien tudtak, hogy
Bruckner Szigfrid a nap barmelyik orajaban képes reggelizni. S6t reggeltdl estig képes
reggelizni. Es vitatkoztak tovabb. Hogy fejszével kell elkezdeni, a fiirésszel folytatni vagy
forditva? Merr6l kell odaallni, hova dol a fa, merre kell mell6le szaladni?

Nagy Zoard, a Iépkedd fenydfa meg egyenesen azt mondta, hogy igazan udvariatlan dolog
egy fat kivagni.



Mig a tobbiek vitatkoztak, harman félrevonultak. Nevezetesen Bruckner Szigfrid, Szérnyeteg
Lajos es Domdodom. Bruckner Szigfrid reggelizett, a mésik ketté meg elévett szépen egy
fiirészt, és nyissz-Krr-zrr-nyissz, firészelni kezdte a fat.

Mire ezek befejezték a vitatkozast (és Bruckner Szigfrid a dereka tajan jart a reggelinek),
majdnem végeztek is a munkaval.

- Vigyazat, azonnal d6l! - mondték.
- Nehogy a reggelimre d61jon - mondta nekik tele szajjal Bruckner Szigfrid.
Emezek meg kiabalni kezdtek Domdodomnek és Szérnyeteg Lajosnak.

- Ne ugy allj, amagy huzd, emitt szoritsd, amott lazitsd, vigyazz jobbra, vigyazz balra, ala,
folé, emeld, engedd, toljad, vonjad, rugjad, vagjad, kalapaljad!

Ha csak kiabalnak, az nem lett volna baj, de sajnos oda is rontottak, rangattak, 16kdosték,
dofolték, rancigaltak Szérnyeteg Lajost meg DOmdodomot.

Reccsent s dolt az eukaliptusz.

Ugrottak szazfelé. De szegény DOmdoddm a nagy tolongasban nem tudott elugrani.
Puff! raesett a hatara.

- DéMdddom, démdddom! - sirankozott fajdalmasan.

A tobbiek rohantak vissza - még Bruckner Szigfrid is félbehagyta a reggelizést, és odafutott.
Segiteni akartak.

- A labanal fogva huzzuk, a kezéneél fogva, a fejénél fogva! - rikoltoztak.

- Ugyan mar, a fat kell félemelni! - morgott Mikkamakka.

Nekiveselkedtek.

De hidba erdlkddtek, meg se moccant. A fa al6l meg egyre halkabban jott a ,,domdodom”.
- Ugyse birjuk, ugyse birjuk! - sépitozott Vacskamati.

- Ha ez a finom szellem, akkor edd meg! - nydgte neki izzadva Bruckner Szigfrid. S
szomoruan hozzatette: - Reggelire!

Erre Vacskamati is beallt emelni.

De csak nem mozdult a fa.

Ekkor egy vékonyka hangot hallottak a hatuk mogul.
- Majd én segitek - csilingelte valaki.

Mind arra forditottak a fejiikket. El6szor nem lattak semmit. Pedig L6 Szerafin még a
szemuveget is feltette. Persze nem is igen lathattak, mert aki megszolitotta Oket, alig latszott
ki a fii koziil. Akkora volt, mint a kisujjam. Egy picike z6ld lany. Z6ld a ruhdja, z6ld a haja,
z6ld a szeme, kis zold sityak a fején. A zold sityakon egy z6ld gyémant. Mint a makszem,
akkora. De ugy fénylett, hogy végl is emiatt vették észre.

- Aha - mondta Mikkamakka -, egy felcicomazott szdcske.

- Nem szdcske vagyok! - kidltott az icike-picike lany. - Maminti vagyok.
- Ne zavarj benniinket, D6md6domot mentjik! - szolt ra Vacskamati.
Ujra nekiveselkedtek a fanak.

DOomdddém meg csak jajgatott:



- DéMdodém, domdodom!
A z0ld lany oda akart furakodni hozza, de Nagy Zoard szeliden eltolta onnan.
- Ne labatlankodj itt! - nydgte.

Maminti futkosott hat korilottik. De nem fért a fahoz. Hol L6 Szerafin csankjaba, hol
Mikkamakka kényokébe, hol Szoérnyeteg Lajos hataba, hol Nagy Zoard agaiba, hol Bruckner
Szigfrid sérényébe, hol Aromo oldalaba, hol meg Vacskamati hlvelykujjaba Utkdzott.

- Engedjetek! Engedjetek! - kialtozta.
Mikkamakka feléje fordult.

- Azonnal takarodj, hordd el magad, pucolj, 1épj olajra, tlinj el, nem latod, hogy zavarsz?!
Nem latod, hogy DOmdodomaot mentjik?!

Maminti, a picike z6ld lany méregbe gurult. Z6ld szeme villamokat szort.
- Ostobak! - mondta.

A ruhdja ujjabol elovett egy z61d varazspalcat.

Akkorkat, mint egy negyed fogpiszkald. Suhintott vele.

Mind sobalvannya valtak. Csak a szemuk forgott ijedten.

Maminti odasétalt kdztlik a fahoz. Csak ugy fél kézzel megemelte.

- Massz ki! - mondta.

DOmdodém kimészott, megkdnnyebblilten tapogatta a hatat.

- DOMdddém - mondta.

Azt jelentette, hogy koszonoém. Aztdn még egyszer mondta, hogy démdddom. Ez meg azt
jelentette: ,,Ha lehet, ezeket valtoztasd vissza.”

Maminti megint suhintott a zold vardzsvesszdvel. Visszavaltoztak. Halalkodtak. Csak
Bruckner Szigfrid morgott:

- Remélem, a reggelimet nem valtoztattad sébalvannya!
A tdbbiek nevették.

Mamintit, a Kicsi zold tindert L6 Szerafin kék hatéra Ultették, Ugy vitték haza diadallal. Méaig
is ott lakik koztuk.



SZORNYETEG LAJOS JAJ DE ALMOS

Nicsak! Mi tortént szegény Szdrnyeteg Lajossal? Mar egy jo féloraja csak ténfereg, kodorog,
szédeleg, 16dorog itt a tisztason. Meg tamolyog.

Oda is ment hozza D6mdodom - akirél mindenki tudja, csak annyit tud mondani: domdodom
-, és megkérdezte:

- DOMdAdom?

- Jaj, kedves DOmdodom - panaszolkodott neki Szérnyeteg Lajos -, nagyon, de nagyon gyotor
az dlmossag. Le akar teperni, le akar Gtni a labamrdl, gyar, gyémoszol. Au! - nagyot asitott.

- D6m, d6ddm, dém - magyarazta elénken DOmdodom, és mar mutatta is.

Mi sem egyszeriibb ennél! Ha az ember almos, bukfencezni kezd. Hét bukfenct6l mar
majdnem virgonc, tizennyolctdél mar szétveti az éberség. Huszonkilenc bukfenctél még az
alomkor is elmalik.

- Rettentéen koszonom - suttogta két asitas kdzott Szornyeteg Lajos. - Nagyon, de nagyon.

Es zimzum-zumzim, bukfencezett huszonkilencet. Azaz csak az elsé tiz bukfenc volt zimzum-
zumzim. A masodik tiz mar csak olyanforma, hogy ziim-zuum, lassabbacska, csendesebbke,
kurtdbbacska. Az utolso kilenc meg, ajaj, csak ilyen, hogy zikk, jajdenehezenkelekfdl, zokk,
talanfolsekelek, potty... Akkorat asitott Szérnyeteg Lajos, hogy sz¢l kerekedett tole.

- Ne haragudj, DOmdddém - motyogta -, de ett6l a huszonkilenc bukfenctdl huszonkilencszer
almosabb lettem.

Nekiallt volna ujra ténferegni, 16dorogni, szédelegni, tdmolyogni, de szerencsére arra jott
éppen Vacskamati.

- O, a4lmossag ellen ezer mddot tudok - hadarta, és nagyon igyekezett, hogy abbél az ezerbél
legalabb egy eszébe jusson. - A legeslegjobb a hideg-forré modszer - jelentette ki boldogan.

- Igen - bologatott Szornyeteg Lajos -, hideg-forro... Bar - tette hozza kis gondolkozas utan -
nem egészen értem. Hideg-forré? Mi az?

- Ugyanaz, mint a forro-hideg - mondta Vacskamati. - Na, gyere csak a zuhany ala! A
modszer Iényege az, hogy hol forrd, hol hideg vizet engediink rad gyors egymasutanban.

- Es aztan? - érdek16dott Szornyeteg Lajos.

- Aztan meg hol hideget, hol forrot.

- De en az almossagomat kerdezem.

- Az, mint a pinty, tgy elmalik - mondta VVacskamati, és méar tuszkolta is Lajost a zuhany ala.
Zitty! hideg, zutty! forrd, aztan: zitty! forro, zutty! hideg.

- Jaj de hideg! - orditott Szérnyeteg Lajos. Aztan meg: - Jaj de forrd! - de egyre halkult a
hangja, mar-mar alig volt séhajnyi, ilyesféleképpen, hogy: jahaj dehe fohorohohoho, holott
mar réges-rég a hihideheg folyt ra.

Még szerencse, hogy a nagy locsikolasra odajott Aromo, a fékezhetetlen agyvelejii nyul.

- Nicsak, ez meg elalszik a zuhany alatt - mondta, mire Vacskamati vasvillaszemeket
meresztett ra.



- Eppen errdl van sz6 - mondta szemrehanyoan. - Az almossaga ellen kiizdiink.
- Zuhannyal, hehehe! - hahotdzott Aromo.

- Igenis - toppantott VVacskamati -, hideg-forré modszerrel.

- Halottnak a csok - legyintett nagyképiien Aromo. - Na, gyere ki onnan!

Kirancigalta Szérnyeteg Lajost a zuhany alol, adott neki két szelid kis pofont, hogy magahoz
térjen.

- Sz06 sem fér hozza - mondta neki -, hogy itt csak egyetlen dolog segit. A kutyabengekeéreg.
Ragicsaljal kutyabengekérget, és egyszeriben elmulik az 4lmossagod.

Az utols6 mondatot mar hallotta L6 Szerafin, a kék paripa, Nagy Zoard, a 1épkedé feny6fa
meg Bruckner Szigfrid, a kiérdemesilt cirkuszi oroszlan is. Merthogy a nagy zajongasra
elokaszalodtak a hiivosbol.

- Még hogy kutyabengekérget &lmossag ellen! - szélt kdzbe rogton meéltatlankodva L6
Szerafin. - Tudod te, Aromo, hogy mire vald a kutyabengekéreg?

- Hogyne tudnam - mondta hetykén Aromo -, mire vald lenne?! Hashajto.

- Es te hashajtoval akarod elmulasztani az almossagat?! - haborogtak a tébbiek.

- Persze - mondta Aromo -, amig megy a hasa, ugysem tud elaludni. Vilagos, nem?

A tébbiek topogtak, dobogtak, hurrogtak.

- Tartsanak ébren téged hashajtoval! - mondta neki Vacskamati. - Ki tud valami jé modszert?
- Ki tudna? - mosolygott folényesen Bruckner Szigfrid. - Hat ki itt az ész, az agy, a f6zseni?
L6 Szerafin gyanakodva nézte az oroszlant.

- Fogadjunk, magadra gondolsz.

- A fogadast megnyerted. Magamra. - Szornyeteg Lajoshoz fordult. - Egyféleképpen mulik el
az almossagod - mondta neki -, koplalnod kell.

- Ez az - mondték a tobbiek -, persze, mégiscsak van esze ennek a Bruckner Szigfridnek. A
koplalas az biztosan jo almossag ellen. Koplalnod kell! - kialtottak kérusban.

- Mikor? - kérdezte Szdrnyeteg Lajos.
- Hogyhogy mikor? Most azonnal.
- Mar egy o6raja koplalok, és egyaltaldan nem hasznal - kesergett Szornyeteg Lajos.

Egy oraja ugyanis megevett egy siilt kappant, két rittyentett h6zonbozont, harom nyarson
piritott Uritokot, négy almas pitét, 6t boralmat, hat ringlit és hét habos tortat.

- Ilyen koriilmények kozott elég konnyti a koplalas - vélte L6 Szerafin.

Es gondoljuk meg, igaza is volt. Egy j6 kiadds ebéd utan szivesen koplal az ember -
uzsonnaig.

Igy hat kiatba esett a koplalas is.
- A munka, az segitene - mondta ekkor L6 Szerafin.
A kérdd tekintetekre mar magyarazta is:

- Mondjuk, ha fat vagna. Emelné a fejszét, lecsapna, megint emelné, megint lecsapna. Az
almossag meg, sitty-sutty! mar ott se lenne. Igaz?



- Ez az! Legalabb Osszevagja télire a tiizel6t - helyeseltek mind. Szérnyeteg Lajos meg
nekilatott fat vagni. Na, mondhatom, szép favagas volt!

- Mar emeli a fejszét - kozvetitette Aromo, majd rettenté hosszasan elmesélte, hogy uszta at
annak idején a Dunat. Mire odaert, hogy ,,es akkor én kimasztam a tulso parton”, Szornyeteg
Lajos mar teljesen folemelte a fejszét.

- Most lecsap - kozvetitette Aromo, majd ugyanolyan kériilményesen elmesélte, hogy annak
idején hogyan uszta vissza a Dunat. Mire odaért, hogy ,,6s akkor kimdsztam az innensd
parton”, Szdrnyeteg Lajos lecsapott a fejszével. Jaj de lassan csapott le, jaj de erdtleniil, jaj de
gyengen, alig-alig.

- Rogton elalszik - riadt meg Vacskamati.
Odarohantak hozza.

- Hé, Lajos, hé! - kiabaltak neki.

Majd Nagy Zoard, a 1épkedd fenydfa igy szolt:

- En most adok neked két fenydtiit, ezekkel feltimasztod a szemhéjadat, hogy be ne
csukodjon a szemed. Es kézben mondogatod: azért sem alszom el, azért sem alszom el...

Szornyeteg Lajos alig tudott bélintani az almossagtol.
- J6 - mondta, és ebben a pillanatban kilépett a tisztasra Mikkamakka.
- Mi ez a nagy ramazuri? - kérdezte.

- Képzeld, Mikkamakka - Ujsagolta Vacskamati -, Szornyeteg Lajost gyotri az almossag. Mar
mindenfélét kitalaltunk almossag ellen. Bukfencezett, forrd-hidegben fiurdétt, majdnem
kutyabengét evett, koplalt, fat vagott, most meg majd mondokat mond...

- Dehogy mond, dehogy - mosolygott Mikkamakka.

- De mit csinaljak - sirankozott Szérnyeteg Lajos -, amikor ugy szenvedek az almossagtol?!
- Hat aludj - mondta Mikkamakka -, fekidj le és aludj!

Valamennyiuk szaja tatva maradt.

- Jé, hogy erre nem gondoltam - suttogta eldmulva Szérnyeteg Lajos, s azon nyomban le is
fekldt, azon nyomban el is aludt, hirki-horki-horkolaszott.

A tdbbiek meg labujjhegyen, csdndeskén, dvatosan.
Nagyon bliszkék voltak. Megmentettek Szérnyeteg Lajost.
Lam, nem gy0tri mar az almosség szegényt.



LO SZERAFIN LEGYOZI ONMAGAT

»,Ha egyszer tiz percig csend lenne itten, az lenne &m a szép” - gondolta Mikkamakka, és
lehunyta a szemét. A filét is lehunyta volna, de tudvalevd, hogy a fiilét senki sem tudja
behunyni. Még Mikkamakka se. Esetleg befoghatta volna, de minek? Mert éppen 6feléje
kozeledett a larma, a hejehuja, a hippszi-hoppsza. Vacskamati, Aromo és Bruckner Szigfrid
hejehujazott és hippszi-hoppszazott. Erteni ugyan semmit sem lehetett a kajdéacsolasbol, de
hogy ezek valamin igen felhdborodtak, az mar egyszer biztos.

Ott is voltak mar Mikkamakka elott.

- Henceg6s! - orditotta VVacskamati.

- Nagyképii! - kidltozta Aromo.

Bruckner Szigfrid egyenesen igy bddiilt el:
- Nagypofaju!

- Kicsoda? - kérdezte Mikkamakka.

- L6 Szerafin! - bdmbdoltek korusban.

- Nem hiszem - mondta Mikkamakka.

Ezek harman annyira meglepddtek, hogy tatva maradt a szajuk. Még az ordibalast is
abbahagytak.

- Még hogy nem hiszed - szllalt meg végre szemrehany6 hangon Vacskamati -, amikor
harman mondjuk neked?

- El6észor is nem mondjatok, hanem orditjatok, harsogjatok, bombolitek. Masodszor pedig,
nem termeszete.

- Kinek?

- L6 Szerafinnak.
- Micsoda?

- A nagyképuiség.

- Na hat akkor gyere, nézd csak meg magad! - kiabalt nekivorosédve Aromo, és rangatni
kezdték Mikkamakkat a tisztds masik vége felé. Oda is rangattdk egykettdre. Mar csak azért
is, mert magatdl is ment volna.

Ott allt Lo Szerafin, a kék paripa, egy szarvasbdérdarabbal tisztogatta a szemiivegét. Szelidnek
latszott, mint a ma szlletett barany. Mikkamakka meg a rangatastol zordan igy szolt hozza:

- Miféle nagyképtiskodés folyik itt?
- Hol? - kérdezte L6 Szerafin, és korllnézett. Hogy jobban lasson, a szemiveggét is feltette.

- Na latod, még tetézi is?! - kialtotta Aromo. - Ez mar tébb a soknal. Hat nem te
nagyképtiskodtél itt az elobb?!

- En? - nyitotta tagra a szemét L6 Szerafin. - Ne haragudjatok, nem tudom, mirdl beszéltek.

- Majd én emlékeztetlek! - rikacsolt Bruckner Szigfrid. - Azt mondtad, mindenkinél
gyorsabban tudsz futni.



- Az igaz, azt mondtam - bdlintott L6 Szerafin.

Mikkamakka csak &mult-bamult, nem akart hinni a fiulének. llyeneket allit ez a szerény,
kedves Lo Szerafin. Hiszen sohasem volt nagyképti. Mar éppen szora nyitotta a szajat, de
Vacskamati kbzbevégott.

- A gazellanal is gyorsabban, mi?

- Igen - bolintott L6 Szerafin, és elpirult.

- Es a gepardot is lepipéalod, mi? - szajaskodott Bruckner Szigfrid.
- A gepardot is - mondta L6 Szerafin, és még jobban elpirult.

- Es talan - kérdezte dramai hangon Aromo, a fékezhetetlen agyvelejii nytl -, és talan engemet
Is?

- Ne haragudj, Aromo - mondta ekkor szégyenldsen L6 Szerafin -, tégedet is.
Maér a fiile hegye is piroslott, annyira szégyellte magat.

- Hazugséag - mondta Aromo.

- Nem hazugsag - razta a fejét L6 Szerafin.

- Akkor miért pirultal el? Még a fliled hegye is piros - mondta Mikkamakka.

- Te se hiszel nekem - nézett r4 szomortan L6 Szerafin. - Azért pirultam el, mert irtozom a
dicsekvéstol.

- Akkor meg mit dicsekszel itt! - hadonaszott Bruckner Szigfrid.

- Csakhogy nem dicsekszem, az igazat mondom. Es béar az igazat mondom, mégis olyan,
mintha dicsekednék. - Elhallgatott. - Ez igy elég zlirzavaros... Mikkamakka...

- Ertem én, értem - bologatott Mikkamakka. - Az lesz a legjobb, ha versenyt futsz velik. Az a
tiszta dolog.

- Szivesen - kapott a szon Lo Szerafin. - Rajta, mar futhatunk is!
- Ugy van, versenyt futunk! - lobogott Bruckner Szigfrid. - Sok beszédnek sok az alja.

El is indultak azonnal a Nagy-rét felé. Akkora volt ez a Nagy-rét, hogy egyik végérdl éppen
hogy csak latni lehetett a masikat. Alig-alig. Nem beszélve a masik végérdl. Mert onnan meg
az egyiket lehetett alig-alig latni. Szoval jokora rét volt. Eppen versenyfutasra valo.

- Arrél fussunk erre, vagy err6l fussunk arra? - kérdezte Bruckner Szigfrid.
- Nekem mindegy - mondta L6 Szerafin.

- Még hogy mindegy, neki teljesen mindegy, hogy arrdl erre vagy errél arra! Pedig ha errél
arra - haborgott Bruckner Szigfrid -, az éppen ellenkezdje annak, mint ha arrdl erre! Eppen
ezert...

Mikkamakka félbeszakitotta a sz6aradatot.
- Akarsz futni, vagy sem?

Persze megint fején talalta a sz6get. Mert Bruckner Szigfrid himezett és hamozott, majd azt
mondta:

- Egyelore elég lesz neki egy nalam gyengébb ellenfél is. Az is ellatja a bajat. Mondjuk,
Aromo vagy Vacskamati. Ha 6k vesztenek, amit kotve hiszek, akkor jovok én.

Ezt szépen kitalalta. Somolygott is a bajsza alatt Mikkamakka.



Vacskamati meg nagyban helyeselt.

- Igaza van Szigfridnek! Elég, ha Aromo legydzi. Igaz, Aromo?

- Mint a sicc, ugy otthagyom! - poffeszkedett Aromo.

- Akér indulhattok is - mondta Mikkamakka. - Elfuttok az erdszélig meg vissza. J6?
Bdlintottak.

- Hoho! - sz6lt kdzbe Bruckner Szigfrid. - Es ha csalnak?

- Csalnak? Miért csalnanak? - csodalkozott Mikkamakka.

- Hat a gy6zelemért - mondta Bruckner Szigfrid. - Valamelyik joval elébb megfordul,
mintsem elérné az erd6 szélét, és uzsgyi, vissza. Mintha mar ott lett volna. Akkor mi van?

- Akkor az csald, nem gydztes - mondta Mikkamakka. - De ha méar ennyire kotod az ebet a
karohoz, hat legyen. Mindegyik versenyz0 koteles egy gallyat hozni az erdd szélén allo
tiszafardl. Az lesz a bizonyiték, hogy ott jartak.

- Ez az - mondta Bruckner Szigfrid. - Indulhattok.

Haromra indultak is. Sitty! Aromo, sutty! L6 Szerafin. Mar csak két kicsi pont a tavolban.
Aztan mar csak egy kicsi pont a tavolban, mert ugye Aromo joval kisebb, mint L6 Szerafin,
hamarabb el is tiint szem el6l.

- Alhatunk is egyet, ameddig visszaérnek - vélte Bruckner Szigfrid, s mar alkalmas fekv6hely
utdn kutatott a tekintetével, de Vacskamati folkialtott:

- Jon mar Aromo!

- llyen hihetetlen gyorsan? - csodalkozott Mikkamakka, de akkor ¢ is meglatta a kozeledo
pontocskat. - Nicsak - mormogta -, ez aztan gyors labu legény!

- Mondtam én, hogy ugy legy6zi L6 Szerafint, mint a pinty - Orvendezett Bruckner Szigfrid.
- Nono! - mondta Mikkamakka.
A pontocska nétt, n6dogélt.

- Csak a szaja nagy ennek a LO Szerafinnak - jegyezte meg Vacskamati, de bizony a vegén
nagyon elhalkult a hangja.

- Nono! - mondta Mikkamakka.

Mert akkor mar 6klomnyivé ndtt a pontocska, aztan dinnye nagysadguva, aztan meg a vak is
lathatta, hogy nem Aromo szaguld ott, hanem L6 Szerafin.

Sitty! ott is volt mellettiik, szusszant egyet, és odaadta a tiszafagallyat Mikkamakkanak.
- Es Aromo? - kérdezte Bruckner Szigfrid.
- Talélkoztam vele - mondta szerényen L6 Szerafin -, nagyon igyekezett.

Ehhez bizony nem fér kétség, L6 Szerafin elsé lett. Jo félora mulva vagtatott be Aromo, még
a nyelve is kilégott, totty le a foldre, a z6ld gallyat maga mellé ejtette.

- Hat te, phi... olyan gyors vagy, phi... - lihegett -, mint a szélvész. Most mar elhiszem, hogy
nem gydzhet le senki.

Lo Szerafin lehajtotta a fejét, meghatodott.
De nem am Bruckner Szigfrid!



- Még hogy senki! - hadonéaszott. - Haha! J6 vicc. Mert egy vacak nyulat legy6zo6tt. Most majd
Vacskamati moresre tanitja.

- En? - ijedt meg Vacskamati, akinek amugy sem volt erds oldala a futs.
- Te hét - mondta magabiztosan Bruckner Szigfrid, és kacsingatott, integetett Vacskamatinak.

- De hiszen lattad, hogy mint a szélvész - prébalkozott VVacskamati, de Bruckner Szigfrid nem
is engedte neki végigmondani, valamit sutyorogni kezdett a fulébe. Vacskamati vissza-
sutyorgott.

Sutyorogtak, motyorogtak.

Aztan: hihi, nevetett Vacskamati, meg hého, nevetett Bruckner Szigfrid. Hihi-hoho!

- Majd én most megtanitlak - mondta VVacskamati L6 Szerafinnak, és fénylett az orra hegye.
- Még hogy te! - diihongdtt Aromo. - Végig se tudod futni a tavot.

- A legydzott tartsa a szajat! - legyintett Bruckner Szigfrid. Osszenevettek Vacskamatival.
No de Mikkamakka jol latta am, hogy min mulatnak. De nem szélt semmit.

El is indult a két futd. Vacskamati lassan, kocogva, L6 Szerafin meg, mint a nyil. Kisvartatva
eltlintek mind a ketten. Csend lett, csak Bruckner Szigfrid heherészett.

- Még hogy a leggyorsabb! Majd most megkapja - mormogta.

Na ¢és akkor, lassatok csodat, foltiint a lathataron Vacskamati, lobogtatta a z6ld gallyat. Futott,
ahogy a laba birta. L6 Szerafin meg sehol.

- Na, mit mondtam, latjatok?! - ugralt Bruckner Szigfrid. - Odanézz! Nézd a gy6ztest!

Am ekkor a tavolban megjelent egy icipici pont. Vacskamati mar csak szaz méterre volt a
céltdl. A pont dinnye nagysagu lett, Vacskamatinak mar csak 6tven méter. Mar csak hisz. Es
jott szaguldva L6 Szerafin. Vacskamatinak mar csak tiz méter, és puff! elstivitett mellette L6
Szerafin a zold gallyal.

- Hahaha - nevetett Mikkamakka -, elsé L6 Szerafin, masodik Vacskamati!

Lo Szerafin most mar lihegett egy Kicsit.

- Nem is tudtam, hogy te ilyen gyors vagy - lihegte elismeréen Vacskamatinak.
Vacskamatit ette a méreg.

- Csak par Iépés hianyzott - mormogta.

Mikkamakka meg nevetett, nevetett.

- Aha - kapott a homlokahoz Aromo -, én meg még azt hittem, Vacskamati gyorsabb nalam.

- Miért, taldn nem gyorsabb? Te egy héttel L6 Szerafin utan értél a célba, 6t meg alig tudta
legy6zni - mordult rd Bruckner Szigfrid.

- Es a gallyak?! - dihodétt meg Aromo.

Bruckner Szigfrid csuklott egyet.

- Mifeéle gallyak?

Vacskamati is csuklott egyet.

- Lattad ezt, Mikkamakka - orditotta Aromo -, lattad?!

- Lattam hat - nevetett Mikkamakka. - Azt nevetem, hogy még igy sem sikertilt.



Lo Szerafin ebbdl az egészbdl nem értett semmit.

- Mi az? Mi tortént? - kérdezte.

Aromo odaugrott hozza.

- Szamold csak meg a gallyakat! Hany tiszafagallyat latsz?
- Egy, kettd, harom - szamolt L6 Szerafin. - Es a negyedik?
- Ez az! Eppen ez az! - kiabalt Aromo. - Hol a negyedik?
Mikkamakka csak mosolygott.

Foldertlt L6 Szerafin képe is.

- Ja, most mar értem.

Nevetett, ahogy a torkan kifért.

Bruckner Szigfrid meg Vacskamati nagyon sunyitott.
Kidertlt a csalas.

Mikkamakka mar azt is jol latta kiilénben, amikor Vacskamati az Aromo hozta z6ld gallyat a
bliza ala rejtette. Azt is jol latta, amikor Vacskamati verseny kdzben, tisztes tavolra télik,
egyszer csak lefekiidt a fiibe, kicsit vart, elokotorta a zold gallyat, és elindult visszafelé. Arra
persze nem gondolt, hogy L6 Szerafint igy sem tudja legy6zni. Mert elfelejtette, hogy Lo
Szerafin csodald. Azaz l6csoda. Vagy mi a sz6sz!

- Nincs mas hatra - mondta ekkor Mikkamakka -, vagy elismeritek, hogy L6 Szerafin nem
nagyképliskddott a mese elején, csak az igazat mondta...

- Vagy? - kérdezte Bruckner Szigfrid.
- Vagy te versenyt futsz vele, és legy6zod.

- En? En fussak versenyt egy kozonséges kék csodaldval? Aki rdadasul szemiiveges is.
Vagyis rokkant. Azt mar nem, annyira nem alacsonyitom le magam.

- Akkor pedig neki van igaza - probélta lezarni a vitat Mikkamakka.
- Mar pedig nincs! - toppantott Bruckner Szigfrid.

- Akkor fuss vele versenyt! - mordult ra Aromo.

- Igaz is - mondta Vacskamati -, mutasd meg neki, Szigfrid! Fuss!
Bruckner Szigfrid a labahoz kapott.

- Jaj - mondta -, éppen most fussak vele versenyt, amikor a labamban a csuz megtdmadta a
kdszvenyemet? Azaz hogy forditva: a kdszveny a csizomat. Jaj! - Santikalt. - Kilénben majd
ha tiz évvel fiatalabb leszek, akkor majd megmutatom neked, te szélvészIo.

- Azt még megvarjuk - nevetett Mikkamakka, és elindultak vissza a tisztas felé.

Féluton jarhattak, amikor Bruckner Szigfridnek felcsillant a szeme. Még a csUzos
koszvényérdl is megfeledkezett.

- Az am! - rikoltotta - L6 Szerafinnak nem egy nyullal meg Vacskamatival kell versenyt
futnia. Nem is egy 6reg oroszlannal.

Koralalltak.
- Hanem?



- Loval - emelte fel az ujjat Bruckner Szigfrid. - Ugy igazsagos lenne.

- De amikor itt nincs mas 10, csak 6 - akadékoskodott Aromo.

Bruckner Szigfrid ezen elgondolkodott.

- Megvan - mondta Kis szlinet utan. - Akkor fusson versenyt énmagaval.
- Onmagammal? - amuldozott L6 Szerafin.

- lgen - ragyogott Bruckner Szigfrid -, akkor elhiszem, hogy te vagy a leggyorsabb. Gydzd le
6nmagad!

Amulva nézték, csak Mikkamakka mosolygott.

- Na menjink csak, menjlnk - terelgette ket hazafelé: - Amit kérsz, azt mar rég megtette Lo
Szerafin. Legy6zte 6nmagat.

- Mikor? - tiltakozott Bruckner Szigfrid.
- Amikor nem adott neked egy nyaklevest - nevetett Mikkamakka.



A BARANYFELHO-BODORITO

Ez a mese két csavargokiilsejii egyénrdl szol. Meg mindazokrol, akik szerepelnek benne.
Nevezetesen Gepard Géza alérmesterrdl, Medve Medard fo6rmesterrdl, Vadkan Valdemarrol
¢és Szirénfalvi Sziirkevarjii Szerénardl. De azért persze legf6képpen a két csavargokiilsejii
egyénrdl, aki a mese kezdetén éppen a Négyszogleti Kerek Erdd fel¢ ballagott, nagy
fittyekkel. Vagy kis fittyekkel. Nem tudom, mert a kisebbik csavargokiilseji elég gyakran
mirgett-morgott. Ha gyorsan mentek, ekképpen:

- Mit rohansz, nem szalad el az erdo!
Ha erre a nagyobbik lassitott, ekképpen:
- Hogy lehet igy cammogni! Sose ériink az erdébe!

Most mér nem is lehet kétseges, hogy a nagyobbik csavargokiilsejii Mikkamakka volt, a
kisebbik pedig Vacskamati. Oket vette észre a Négyszogletli Kerek Erdé két rendfenntartod
kdzege egy tisztasrol.

- Aha - kialtott Gepard Géza alérmester -, két csavargokiilsejii!

- Isten hozta dket! - mondta 6rommel Medve Medard, aztan eszébe jutott, hogy 6 a fo6rmes-
ter, és igen szigorl abrazattal hozzatette: - Irgum-burgum-teremtette-szedtevette! - Gepard
Géza alérmester majd eldjult a meghatottsagtol.

Te jo ég, ha egyszer majd 6 is megtanul ilyen szépen beszélni!
- Eléjuk vagunk a riad6autdval! - rikkantotta.
Medve Medard bolintott.

A riadbauté egy tolgyfa alatt szundikalt. A riadéaut6 ugyanis maga Vadkan Valdeméar volt. Ez
ugyben be is festették kékre, s az oldalara egy fehér csikot pingaltak. Ahogy egy riadoéautéhoz
illik. Azaz egy riadévadkanhoz.

- Ebredj! - bokodte 6t Gepard Géza alérmester. - Csavargokiilsejliek!

Vadkan Valdemar nagy nyugalommal a masik oldalara fordult. Tudta, hogy nem lehet ez
valami siirgés tigy, mert akkor Gepard Géza a sajat laban kozlekedne, €s nem a riadéautot
helyettesité Vadkan Valdemaron, azaz dérajta, mar csak azért is, mert Gepard Géza legalabb
OtszOr olyan gyorsan tud futni, mint 6. Marmint Vadkan Valdemar.

- J4, j6 - mormogta -, csak felt6ltém az akkumulatoromat.

Ezzel megevett négy makkot, két borbolyagyokeret, harom szilfahajtast és tévedésbdl egy
folyami kavicsot.

- Az utobbi idében kissé kemények a csigabigak - mondta mélabusan.
Ebben a pillanatban ért oda melléjik Mikkamakka és VVacskamati.
- J6 napot, j6 napot! - mondtak. - Ez a Négyszogleti Kerek Erd6?

- Isten hozott benneteket! - koszont vissza Medve Medard foérmester. - Ez. Es menjetek
nyugodtan, mert mindjart letartoztatunk benneteket. Csak rendbe hozzuk a riadéautot.

- Ne ijedjetek meg, esetleg szirénat is hasznélunk - tette hozza Gepard Géza.
- Sok szerencsét hozza! - mondta Mikkamakka.



- Es fityfiritty - toldotta meg Vacskamati, hogy 6 is mondjon valamit. Mert 6neki mindig kell
valamit mondania. Okvetlendil.

Ezzel mentek tovabb.

Vadkan Valdemar végre feltoltotte az akkumulatorat, igaz, kdzben megette Gepard Géza
sapkajat is. Az alérmester sivalkodott, Medve Medard megnyugtatta:

- Sapka nélkiil is gyonyort vagy. Keritsd eld a szirénat!

A szirénat elég nehéz volt eldkeriteni, mert éppen napozott egy aghegyen. Marmint Szirén-
falvi Sziirkevarji Szeréna. O volt ugyanis a sziréna.

- Szirénazzatok magatok! - mondta diihésen. - Eppen most, amikor végre Kisutétt a nap!
- Ne vitatkozz! - mondta hivatalos hangon Gepard Géza.

De Szirénfalvi Szirkevarju Szeréna vitatkozott:

- Kérjétek meg Rigo Rezs6t, 6 majd szirénazik nektek.

- Nem elég félelmetes - torkollta le az aldrmester.

Végre elkésziltek. Szurkevarju Szeréna Vadkan Valdemar fejére (lt, a hatara meg Medve
Medard és Gepard Geza.

- Négyes sebesség! - rikkantott az alérmester.

- Akkor recsegni fog a sebességvaltom. El6bb egyesbe tegyél - mondta Valdemar, és meg se
mozdult.

- Na jo, akkor egyes - egyezett bele Gepard Géza. Kocogni kezdtek. Szirkevarju Szeréna
rikacsolt.

- Elég gyengén adod el6 - mondta neki Gepard Geéza -, (gy sz6lsz, mint egy repedt fazék.

A varji megsértddott, mar lebbentette is a szarnyat, hogy elropiiljon, de Medve Medard
kozbeszolt:

- Nagyon jol csinalod. Istenien. Még Bolémbika Balambéron és Szélkialtd Szidonian is
thlteszel.

Erre a varju maradt, és szirénazott tovabb.

Vadkan Valdemar ekkor mar négyes sebességgel haladt, ami annyit jelent, hogy négyszer
annyira lihegett, mint egyes sebességben. A gyorsasaga mit sem novekedett.

- Egy kis fogyokura jot tenne nektek - nydgte. - Azazhogy nekem tenne jot. Mondtam, hogy
ne egyetek folyton. A legutdbbi Gt 6ta legalabb 6t kildt hiztatok.

- En aztan nem - méltatlankodott Gepard Géza -, én szilfid vagyok.

- Nem szilfid vagy, gepard vagy, mikor tanulod méar meg! - mérgel6dott Medve Medard. - S
csak nem azt akarod mondani, hogy én hiztam 6t kilt?!

- A, dehogy - ijedt meg az alérmester -, dehogy, biztos Sziirkevarju Szeréna hizott 6t kil6t.
Szeréna torkan akadt a szirénazas.
- Eéén? Ot kilot! Amikor 6sszevissza fél kil6 vagyok!

- Erdekes - mondta elgondolkodva Medve Medard -, akkor hany kil lehettél, amikor &t
kiloval kevesebb voltal?

- Akkor hét nem létez6 varji voltam - vihogott Szeréna.



- Ezt nem értem - morgott Medve Medard.
- Enis csak félig értem. Azaz félig nem értem - bizonytalankodott Gepard Géza.

- Ha tovabb folytatjatok, szandékosan defektet kapok - lihegte Vadkan Valdemar. -
Vilagéletemben utaltam a szdmtant. Es kilénben is faradt vagyok.

- Na j6é - mondta Medve Medard -, akkor viszlek egy kicsit.

Vaéllara kapta a riad6autét szirénastul, gepardostul. Csak akkor ltek vissza Vadkan Valde-
marra, amikor végre meglattak Mikkamakkat és Vacskamatit. Szeréna szirénazott, ahogy a
torkan kifért.

- Mi az, félrenyeltel? - kérdezte t6le Vacskamati.
- Oriilt, nem latod, hogy sziréna vagyok?

- Nem vitatkozunk - mondta Gepard Géza szigoruan, mikdzben flirgén lepattant a
riadoautordl. - Le vagytok tartoztatva.

- Foglyokat nem szallitok - mondta gyanakodva Vadkan Valdemar.
- A gépkocsi nem beszél! - utasitotta rendre Gepard Geza.
- Mi az, hogy le vagyunk tartoztatva? - kerdezte Vacskamati.

- Hat az, kérlek alassan, azt jelenti - mormogta Medve Medard, mikdzben lekaszalddott
Valdemarrol (a riadéautd megkoénnyebbilten felsohajtott) -, azt jelenti, hogy... izé... szoval,
hogy le vagytok tartoztatva.

- Nagyszert - Orult Vacskamati -, még sohasem voltam letartdztatval

- Csend! - szolt rd Gepéard Géza.

- S ha szabadna tudnom, miért vagyunk letartoztatva? - érdekl6dott Mikkamakka.
- Mert csavargokiilsejiiek vagytok - mondta folényesen Gepard Géza alérmester.

- Hat hogyne lennénk csavargokiilsejiieck - mosolygott Mikkamakka -, amikor tényleg
csavargunk!

- Ajaj - nyogott fel Medve Medard -, ez nagyot valtoztat a tényallason! Tényleg csavarognak.
- Csak 6 csavarog - kiabalt VVacskamati -, én nem!

- Csend! - mondta neki Gepéard Géza, és Medve Medardhoz fordult. - Munkakerilés - sugta
neki.

- Aha, igazad van - csapott a homlokara Medve Medard. - Munkakeriil6k vagytok.

- Csak 6 - kiabalt megint VVacskamati -, én rengeteget dolgoztam!

- Csend! - mondta neki Gepard Géza.

Medve Medard megkdszoriilte a torkat.

- Szbval akkor munkakertlésért...

- De héat hogy képzeled - szakitotta félbe Mikkamakka -, tudod, mennyit dolgoztam én?
- Hat akkor halljam: mit dolgoztal? - szegezte neki a kerdest Medve Medard.

- Nézz csak az égre! - mondta Mikkamakka.

- Nézek - szegte hatra a nyakat Medve Medard.

A tobbiek is az eget nézték.



- Mit latsz?

- Baranyfelhdket.

- Milyenek?

- Bodrosak.

- Na latod!

- Mi az, hogy ,,na latod”?

- Mit gondolsz, mitdl bodrosak?

- Mit61? Tényleg, mitd1? - Almélkodott Medve Medard.

- Hat mert kibodoritottam 6ket - csapott a mellére Mikkamakka. - Mivelhogy én vagyok a
baranyfelhd-bodorito.

- O - mondtak mindannyian -, gyonyoriiséges!
- Engem is kibodorithatnal - s6hajtott Szirénfalvi Sziirkevarju Szeréna.

- Akkor csak ezt visszilk el - mutatott Gepard Géza Vacskamatira. - Mert ez nem dolgozott
semmit.

- Dehogynem - sirankozott VVacskamati -, Mikkamakkanak segitettem.

- Tényleg segitett? - kérdezte Medve Medard.

Mikkamakka felelet helyett az égre mutatott.

- Nézzétek csak!

Ott uszott egy baranyfelhd. Olyan kocos, hogy még!

- Na, azt 0 csinalta.

- Miért engedsz neki belekontarkodni? - kérdezte tisztelettel Medve Medard.
- De hiszen az a legszebb - mosolygott Mikkamakka -, az a kocos.
Egymasra nevettek VVacskamatival.

Ezek utan nagy békességben egyitt ebédeltek valamennyien. Vadkan Valdemar foga alatt
nagyon ropogott valami.

- Maéar megint kavicsot eszel csigabiga helyett - vihogott karérvendéen Gepard Géza
alOormester.

- Haha - vigyorgott VValdemar -, a kitlintetéseidet eszem!



VACSKAMATI VIRAGJA

Ott allt Vacskamati Mikkamakka el6tt. Kicsit sirsan, kicsit nevetdsen - egyszéval Ugy, ahogy
szokott.

- Mikkamakka, ugye, te mindent tudsz? - kérdezte reménykedve.
Mikkamakka elég komor képet vagott.

- Egyszer beszéltiink mar errél - mondta mogorvan.

- Na ugye! - mondta boldogan Vacskamati.

- Mit na ugye! - mérgel6dott Mikkamakka. - Akkor megallapodtunk abban, hogy majdnem
mindent tudok, avagy majdnem tudok mindent, vagyis hogy mindent majdnem tudok.

- Ez az, ez az, emlékszem! - kialtott VVacskamati.

- Emlékezni azt tudtok - morogta Mikkamakka. - Azazhogy csak emlékezni tudtok.
Vacskamati izgett-mozgott.

- Nem értem pontosan, mit mondtal - mondta.

- Nem baj - legyintett Mikkamakka -, nem azért mondtam.

Vacskamati kicsit félénken azt kérdezte:

- Ugye, meghallgatsz?

Mikkamakka abréazata azt mondta: meg hat.

- Egy kérdésem lenne - folytatta VVacskamati.

Mikkamakka abrazata azt mondta: eld vele.

- Ugye nekem van sziiletésnapom? - rukkolt el6 a nagy kérdéssel Vacskamati.
Mikkamakka abrazata azt mondta: de még mennyire.

- Tudtam, tudtam! - 6rult VVacskamati. - Hat mégis igaz.

- Szliletésnapja mindenkinek van - jelentette ki Mikkamakka.

- J0, jO, ezt tisztaztuk - komorodott el VVacskamati -, de mikor?

- Hogyhogy mikor? - tarta szét a kezét Mikkamakka. - Nekem példaul december elsején.
- Neked - mondta fitymalva Vacskamati -, neked! De nekem mikor van?

- Honnan tudnam azt én? Neked kéne tudni.

- De nem tudom - mondta szomoruan Vacskamati.

Mikkamakka vakarta a feje bubjét.

- Ajaj! - mondta.

- Azazhogy még sincs szliletésnapom - keseredett el VVacskamati.

- De ha egyszer van! - mérgel6dott Mikkamakka.

Vacskamati nem tagitott.

- Mikor?



- Példaul ma - mondta sarokba szoritva Mikkamakka.
Vacskamati felvidult.

- Kedden?

Mikkamakka boélintott. Nagy ko esett le a szivérdl.

- Tehat minden kedden - virult Vacskamati.

- Azt mar nem. Milyen kedd van ma?

- Aprilis tizenétodike, kedd.

- Na, akkor ez az - emelte fel az ujjat Mikkamakka -, aprilis tizen6tddikén szilettél.
- Nem lehetne inkabb kedd?

- Hogyhogy kedd? Hiszen kedd van.

- Hogy minden kedden sziletésnapom legyen.

- Még mit nem! Csak minden 4prilis tizenétodikén. Egy évben mindenkinek csak egyszer
lehet sziiletésnapja.

- Kér - mondta Vacskamati.

Mikkamakka mélyen elgondolkozott.

- Tényleg kar - mondta aztan, és Ujra gondolataiba mélyedt.
- De hiszen akkor... - kialtott VVacskamati.

- Mit akkor?

- Ma aprilis tizen6todike van!

- Es akkor mi van?

- Hat a szliletésnapom!

- Jé, majd elfelejtettem! - ugrott fel Mikkamakka, és felragyogott az arca. - Isten éltessen!
Kiszaladt a tisztas kozepére.

- Filk - kiabdlta -, Vacskamatinak sziiletésnapja van!

ElS is sereglettek mind. Lo Szerafin, Nagy Zoard, Bruckner Szigfrid, Aromo, Szdérnyeteg
Lajos és Domdodom. Ott surdgtek-forogtak Vacskamati kordl.

- Isten éltessen, Isten éltessen! - kiabaltak.

Bruckner Szigfrid hirtelen elhallgatott. De olyan feltiinden, hogy a tobbiekbe is belefulladt a
SZUSZ.

- Mi tortént? - kérdezte Nagy Zoard.

- Csak... csak... elég furcsa - mondta Bruckner Szigfrid, és Vacskamatihoz fordult. - Mar
tizenot éve ismerlek, és eddig egyszer sem volt sziiletésnapod.

- De ma kedd van - mondta VVacskamati.
- Az mindjart mas! - kiéltott Bruckner Szigfrid.



A tobbiek meg suspitoltak. Osszedugtak a fejiiket, sutyuru-mutyuru. Vacskamati meg gy tett,
mintha nem tudna mirdl van sz6. Pedig hozza is elhallatszott, ahogy Domdodom azt mondja:
,DOMdodém.” Ezt pedig csak az nem érti, aki mind a két fllére siiket. Vagy még annal is
jobban. Merthogy D6mdodom azt mondta, adjunk ajandékot az Unnepeltnek, akinek tizenot
¢v ota ez a kedd az els0 sziiletésnapja.

El is futottak mindjart. Vissza is jottek mindjart. Na és a kezikben, na lam, a keziikben,
odanézz, a keziikben egy cserép virag! Lila is volt, zold is volt, sarga is volt, kék is volt, csuda
egy virag volt.

Ugy hivtak: Vacskamati viragja.

Lattatok volna Vacskamatit! Irult-pirult, sapadozott, tancolt, ugralt, sikongatott, simogatta,
dédelgette, becézgette, lehelgette a viragjat. Igen boldog volt.

Hat igy zajlott le az a szliletésnap.
Aztan elmult. Sok kedd elmult. De egyik sem volt Vacskamati sziiletésnapja.

A virdg meg! Uramfia! Szegény, szegény Vacskamati virdgja! Azt hiszitek, torodott vele?
Nem torédott. Azt hiszitek, ontozte? Nem Ontdzte. Azt hiszitek, kapalgatta? Nem kapalgatta.
Azt hiszitek, ra is nézett? Nem nézett ra.

A viragnak odalett zoldje, sargaja, lilaja, kékje, kornyadozott, fonnyadozott.

Egészen addig, amig egyszer csak nagy mérgesen azt nem mondta Doémdodom, hogy
,domdodom”.

- Hallottatok? - mondta L6 Szerafin. - DOmMdodém azt mondta, hogy domdédom.
Hogyne hallottak volna!

- Bizony nem gondozza a viragjét.

- Bizony nem 06ntozi.

- Bizony ré se néz.

- Bizony hervadozik szegény virag.

- Bizony kornyadozik.

Igy beszélt L6 Szerafin, Nagy Zoard, Aromo, Bruckner Szigfrid, D6mdodom és Szornyeteg
Lajos.

- Jaj, elfelejtettem! - sapitozott Vacskamati. - Pedig az én virdgom, Vacskamati viragja.
Mindig tudtam. Ne haragudjatok!

- Hat akkor gondozd!
- Hat akkor 6ntdzd!
- Hat akkor t6rddj vele!

A virég hervadt volt, fonnyadt volt, de biztosan nagyon dérémbdlt akkor a szive. Déréombolt
boldogan. Vacskamati meg nekiesett, ontdzte reggeltdl estig, estétdl reggelig, kapalta nap-
hosszat, csak Ugy sercegett szegény virag gyokere.

Es két nap mulva azt mondta:

- Ontoztelek, kapaltalak, két napja csak veled foglalkozom, mégis kornyadsz, mégis hervadsz!
Mi lesz mar! Tessék sargallani, tessék zoldelleni, tessék lilallani, tessék kekelleni!



Na, erre megint 0Osszesereglett L6 Szerafin, Nagy Zoard, Aromo, Bruckner Szigfrid,
Szornyeteg Lajos és DOmdodom.

- Mit képzelsz - mondta L6 Szerafin -, honapokig nem torédtél vele, és most azt hiszed, két
nap alatt virulni fog?!

- Zoldelleni!

- Sargallani!

- Lilallani!

- Kékelleni!

- DémMdodom!

- Ugy hatéroztunk - mondta Bruckner Szigfrid -, hogy elvessziik téled a viragot.
- Jaj, ne! - esett kétségbe Vacskamati.

- De igenis elvesszik!

- DOMdddém - mondta ekkor DOmMAodom.
Csodalkozva néztek ré.

- Azt mondod, hogy kérdezziik meg a viragot is?
- DOm.

Megkérdezték hat a viragot.

- Akarsz VVacskamatinal maradni?

A viragnak szep viraghangja volt.

- Igen - mondta.

- De hiszen nem 6nt6zott!

- Tudom - mondta a virag.

- De hiszen nem kapalgatott!

- Tudom - mondta a virag.

- De hiszen rad se nezett!

- Tudom - mondta a virag.

- Aztadn meg agyonontozott.

- Tudom - mondta a virag.

- Agyonkapalt.

- Tudom - mondta a virag.

- Sapadt lettel.

- Tudom - mondta a virag.

- Csenevesz lettel.

- Tudom - mondta a virag.

- Akkor meg miért maradnal nala?! - mordult rd Bruckner Szigfrid.
- Azeért, mert szeretem - mondta a virag.



- Miért szereted? - hadborgott Aromo.

- Csak - mondta a virag.

Vacskamati tancra perdiilt, ugralt a viragja kortil, alig latott az 6romtol.

- Meglatod, rendesen ontdzlek, kapallak, tor6dom veled ezutan - mondta a virdgnak.
A virag meg azt mondta:

- Hiszi a piszi.

Es olyan boldog volt, amilyen még soha.



VACSKAMATI, A NAGY, EGYETEMES, VILAGMERETU CSALO

Vacskamati igencsak miikodott.
- Ugy fogtok tisztelni, mint a sicc - mondta miikodés kozben.

Es zorgott-borgott az Uvegekkel, pancsikalt a gyands Iében, labdazgatott a vanyadt
barackokkal.

Na persze Aromo azonnal elh(zta a szajat.
- Ha egy macskaféle azt mondja, hogy sicc, annak jé vége nem lehet - mormogta.

De Vacskamatinak aztdn mormoghatott. VVacskamati zavartalanul z6rgétt-borgott, pancsikalt
és labdazgatott tovabb. Azaz nem egeszen zavartalanul, mert L6 Szerafin megkérdezte:

- Es mit6l fogunk gy tisztelni, mint a sicc?

- Ez az! Mit61?! - bodiilt el Bruckner Szigfrid.

- Attol, hogy gazdag leszek - mondta nagy buszken Vacskamati.
- Mint a sicc? - kérdezte Szdrnyeteg Lajos.

- Igen. Mint a sicc! - mondta megvetéen Vacskamati.

- Ha szabad érdekl6dnom, mitél fogsz meggazdagodni? - kérdezte gunyosan Bruckner
Szigfrid.

- Nem latod? - mondta VVacskamati -, barackbef6ttet csinalok...
- Ezekbdl a vanyadt barackokbol? - heherészett Lo Szerafin.
- Vanyadt? Még hogy vanyadt?! - nevetett Vacskamati.

- Igenis vanyadt! - kiabalt Aromo. - Mi az hogy vanyadt! Csenevész, ¢sztovér, gydszos,
csokott!

Vacskamati, ugy latszik, ezt a pillanatot varta, mert abbahagyta a zOrgés-borgest, a
pancsikalast, a labdazgatast. Hosi pozba vagta magat.

- Valoban - mondta fennkdlten. - A barack az vanyadt, cseneveész, dsztéver, gyoszos, csokott.
De ti, kis foldhoz ragadtak, nem ismeritek Vacskamati nagy, egyetemes, vilagméretii agy-
velejét!

A hatés elsopr6 volt. Szajtatva bamultak 6t, az egy Aromo kivételével. Aromo csak vihogott.
- Talan a nagy, egyetemes, vilagméretii agyvelddet akarod bef6ttként eladni?

- Nyulnak nyulfarknyi esze - legyintett VVacskamati. - Most megismerkedhettek a nagy Vacs-
kamati nagy, egyetemes, vilagméretii agyvelejének nagy, egyetemes, vilagméretli talalmanya-
val, a nagy, egyetemes, vilagméretli befottesiiveggel. Ide siissetek!

Ettdl a szonoklattol még Aromoba is némi kis tisztelet koltozott. Odastitott hat 6 is.
Vacskamati meg mint egy biivész folkapott egy vanyadt barackot, magasra emelte.

- Mi ez? - kérdezte drdmai hangon.

- Egy di0 - suttogta Szérnyeteg Lajos.

- Nem téged kérdeztelek - mérgel6dott Vacskamati.

- Azt akartam mondani - védekezett Szornyeteg Lajos -, hogy egy dié nagysagu barack.



- Ez a helyes beszéd - bélintott VVacskamati. - Vanyadt ez a barack?
- Hat bizony... - mondtak a tébbiek.
- Nem ketseges, jol mondjatok. Vanyadtka, gydszdcske, csenevészke. De ezt figyeljétek!

Meglobalta a feje f616tt a barackot, és mint egy varazslo, belehelyezte az eldtte fényeskedd
befbttesiivegbe.

Folhordiiltek a csodalkozastol. A vanyadtka barack akkoranak latszott a befOttesiivegben,
mint egy sargadinnye.

- Nahét ez az! - mondta biiszkén Vacskamati. - Az emberek kapkodni fognak a bef6ttem utan.
Ez az én nagy, egyetemes, vilagméreti talalmanyom.

- Jobban mondva ez a te nagy, egyetemes, vilagméret(i csalasod - mondta Aromo.
Folcsillant Vacskamati szeme.

- Azt mondod, hogy ez egy nagy, egyetemes, vilagméretii csalas?

Bruckner Szigfrid boffentett.

- Még kérdi! Nagyitolivegbdl csindl befdttesiiveget, és még kérdi!

Vacskamati kivirult.

- Akkor ez azt jelenti... ez nem jelenthet mast, mint, hogy én egy nagy, egyetemes,
vildgméretii csal6 vagyok!

L6 Szerafin bélintott.

- Az bizony. Az emberek majd boldogan megvésaroljak a befdttedet, mert azt gondoljdk,
hogy csodabefbttet vasarolnak csodabarackbol. Odahaza kibontjak, és vanyadt, toppedt,
vacak, mogyoronyi barackot talalnak az ivegedben.

- Akkor aztan lesz haddelhadd - mondta Bruckner Szigfrid.

- Bizony - folytatta L6 Szerafin -, sose mosod le magadrol, hogy nagy, egyetemes,
vilagméretii csald vagy. Az emberek kopnek, ha talalkoznak veled.

- S6t, poknek - bologatott Szérnyeteg Lajos.

- Bizony, kopnek és poknek - vette at a sz6t sugarzé arccal Aromo -, és soha t6bbé egy
szavadat sem hiszik. Arulhatsz nekik akkora barackot, mint egy aritok, akkor sem veszik meg,
mert azt hiszik, becsapas.

- Megrendil benned a bizalmuk - mondta komoran Bruckner Szigfrid. - Te nagy, egyetemes,
vilagmeéretii csalo.

- De hat ez nagyszerii! - ugrandozott Vacskamati.
- Miért volna ez nagyszerii? - nézett r4 szemrehanyoan Lo Szerafin.

- Gondoljatok, hogy bevesznek akkor abba a koényvbe is, aminek az a cime, hogy Nagy,
egyetemes, vilagmeéretii csalok?

- De be am! - rikkantott Bruckner Szigfrid -, még a fényképed is benne lesz. Szembdl is, meg
profilbdl is.

- Nagyon j6 fényképarcom van - suttogta boldogan Vacskamati. - Hires ember leszek. Nagyon
hires.

Es mar vitte is a piacra a bef6ttjeit.



- A szégyentelen - néztek utdna mogorvan a tobbiek.
Na, a piacon korllalltdk &m Vacskamati portékajat.

- De gyOnyorii barack - mondtak az emberek -, de csodalatos! Ilyen szép barackot még sose
lattunk. Hogy adod, VVacskamati!

Vacskamati csak vihogott 6romében.

- Ugye csodalatosnak latjatok?

- Miert ne latnank annak, amikor az - mondtak az emberek.

- Mégiscsak én vagyok a vilag legnagyobb csal6ja! - rikkantott boldogan Vacskamati.
- Mar miért volnal?

- Mert ezekben a befGttesiivegekben akkorka barackok vannak, mint egy ma sziletett dio.
Haha!

- Hogy mondhatsz ilyet - mérgel6dott egy nagy bajszi -, amikor a sajat szememmel latom,
hogy gyonyorii, nagy barackok!

Vacskamati a hasat fogta nevettében.

- Na itt van, nyisd csak ki!

- Mennyiért adod?

- Ingyen - mondta Vacskamati -, nyisd csak Ki!

A nagy bajszﬁ Kinyitotta az (iveget, kivett egy barackot. Na nézd! Tényleg mint egy csokott
di6. Nahat. Ugy kacagott a nagy bajsz,, majd kidilt az oldala. Hamm, bekapta a vanyadt
barackot.

- Edesnek édes - mondta, és Gigy nevetett, majd a torkan akadt a barackmag.
Az emberek meg egyre tébben tolongtak VVacskamati korl.

- Nézd, milyen mokas! - kiabaltak. - Nahat!

Vacskamati osztogatta a befétteket.

- Ezt nézzétek meg! Mit tud a nagy, egyetemes, vilagméretii csalo!

Nagy vigassag volt, nagy befbttevés. Ekkora ingyenes, kacagdsos befOttevésre még a
legvénebbek sem emlékeztek. Nem is emlékezhettek, mert ilyen még nem volt, amiota a vilag
vilag. Es talan nem is lesz. Mert ilyesmi csak egyetlenegyszer fordulhat el6 a vilagon.

Nagy unnepelve, nétaszdval, rikogatva, sikogatva kisérték haza Vacskamatit.

- Oda nézzetek, mar verik! - mondta L6 Szerafin.

- Dehogy verik - mondta gyanakodva Aromo. - Eppen hogy majdnem a véllukon hozzak.
Néztek nagy amuldozva.

- Eljen VVacskamati! - kiabaltak az emberek.

- Na, mi az - kérdezte Bruckner Szigfrid -, meggazdagodtal?

- Ugyan, gazdagsag - legyintett Vacskamati. - Nem érdekel az engem. Nem latod, hogy a
nagy, egyetemes, vilagméretli csalasomat tinneplik. Mert én vagyok a f6ldon a legnagyobb,
legegyetemesebb, legvilagméretiibb csaldé. - Aromora nézett. - Te meg csak egy pici,
egyetemetlen, vilagméretetlen mezei nyul vagy.



- Pfuj! - mondta mérgesen Aromo.

Vacskamati meg faradtan a flire hajtotta a fejét, és az égzengetd linneplés és hejehuja
kozepette elaludt.

- Legalabb nekiink is hagytal egy tiveg bef6ttet? - kérdezte boldogtalanul Bruckner Szigfrid.

De hiszen kérdezhette. Mert egyfeldl a befott mar réges-rég elfogyott. Masfell mert Vacska-
mati mar aludt, s mosolygott almaban, mert arrél almodott, hogy a vilag legnagyobb, leg-
egyetemesebb ¢és legvilagméretiibb csaloja.



A FAJOS FOGU OROSZLAN

Amikor Bruckner Szigfrid, a kiérdemesiilt cirkuszi oroszlan eldszor ivoltott 61, Vacskamati
megjegyezte:

- ljesztgetni akar bennlinket.
A masodik orditasnal azonban mar gyanakodni kezdett.
- Talén éhes - mondta.

- Lehetetlen - razta a fejét LO Szerafin, a kék paripa -, tegnap kapta meg a nyugdijat, és
negyven Kilo parizert vett maganak.

- Vilagos, telezabalta magat - vélte Aromo, a fékezhetetlen agyvelejii nyul. - Azért ordit, mert
negyven kild parizer nyomja beliilrdl.

Es ekkor megint félhangzott a fajdalmas ol-au-u6. Bruckner Szigfrid orditott. Keservesen.
- Mégiscsak meg kellene nézniink - mondta csendesen Nagy Zoard, a 1épked6 fenyé6fa.
- Ugy van - bolintott Mikkamakka -, megtekintjiik.

Folkerekedett az egész tarsasag. EI6I ment Mikkamakka és Vacskamati Mamintival, a kicsi
z6ld tindérrel. Utanuk Lo Szerafin, Nagy Zoard és Aromo, legvégll pedig Szdrnyeteg Lajos,
a legjobb szivii behemot és DoGmdodom.

Bruckner Szigfrid egy tolgyfa alatt lt, mellette érintetlentil hevert a negyven kil6 parizer.
- Mi az, talan meg akarsz vendégelni benniinket? - kérdezte VVacskamati.

- Itt van - mondta siri hangon Bruckner Szigfrid -, csak egyétek meg, faljatok fol, tdmjétek
magatokat... Mit se térddjetek vele, hogy a halotti toromra tartogattam.

- Mire? - érdeklédott Mikkamakka.

- A halotti toromra - mondta még siribb hangon Bruckner Szigfrid. - En ugyanis meghalok. -
Egy nagy konnycsepp jelent meg a szeme sarkaban. - VVége a vilag legszebb oroszlanjanak. -
Mar sirt. - Vége a vilag legrendesebb ¢161ényének. Csodabruckner Csodaszigfridnek. Csoda-
nekem.

- Megcsodadériiltél? - kérdezte Mikkamakka. - Micsoda tortént?

- OU-au-ud! - tvoltott Bruckner Szigfrid.

- Szineszkedik - morogta Aromo -, semmi baja.

- Nem latod, hogy nem nyult a parizerhez? - mondta neki szemrehanydan L& Szerafin.

- Es iinnepldbe 61tozott - suttogta megrendiilten Szérnyeteg Lajos.

- Hogyhogy tinneplébe? - kérdezte Mikkamakka. - Tudtommal ez az egy pepita nadragja van.
Erre D6MdAdoém Bruckner Szigfridre mutatott.

- DOMdOdom, domddddém - mondta élénken.

Ahal Most vették észre. Szigfrid a piros nadragtartojat vette fol.

Mert nadragtartobol kettd volt neki. Egy sziirke és egy piros. Nagy linnepnapokra pirosba
0ltozott.

- De hat ne ordits mar, mondd meg, hogy mi bajod! - fordult hozza Mikkamakka.



- A fogam - suttogta Bruckner Szigfrid -, a fogam!
0jj¢é, a hideg csak ugy futkosott a hatukon: Hi, a foga!
- Nagyon f4j? - kérdezte részvevéen Aromo.

Bruckner Szigfrid razta a fejét.

- Nem, egyaltalan nem f4j... Most - tette hozza jelentéségteljesen. - Most még nem faj. De
majd... egy-két nap mdlva... ad-o0-uo... én Ggyis meghalok. Ide nézzetek!

Felhuzta az inyét, ¢s mindannyian lattak, brrr, 0 jaj, egy sotét foltocska a jobb f6lsd
szemfogéan!

- Hat bizony, ez kilyukadt - mondta borzongva Mikkamakka.
- Egy lyuk - bologatott VVacskamati.

- Lik - mondta Lo Szerafin.

- Lyukacska - igy Szdérnyeteg Lajos.

- Likacska - toldotta meg Nagy Zoard.

- Liki-luki - mondta banatosan Maminti, és akkor Bruckner Szigfrid szornyliségesen
felivoltott:

- Még egy szojaték, és utok, vagok, 6lok... - itt elcsuklott a hangja - és hara... har... ha...
harapok - zokogta -, tudok is én mar harapni... Ezzel... Nézzétek...

- DO6m - mondta ekkor DGmdodom -, dodom.
Bruckner Szigfrid felugrott, és galléron ragadta.

- Szdval te is... te is gunyolddsz! Azt mondtad talan, hogy lyuk? He? Vagy lik? Luk?
Likacska? Lyukacska? He?! Vagy liki-luki? Mi?!

- D6d6m, domdodom - razta a fejét ijedt arccal Domdddém.
Latszott, azt magyardzza, hogy dehogyis ilyesmiket mondott. S6t, ellenkezdleg!

- Azért mondom! - engedte el Bruckner Szigfrid, s azon nyomban sirva is fakadt. - Jaj de
sajnalom, jaj de szanom, jaj de siratom szegenyt!

- Kicsodat? - kérdezte gyanakodva Aromo.

- Kicsodat? Kicsodat? Hat kinek lyukadt ki itt a foga? Ki van itt halalra itélve? Kicsoda? - s
nehogy kétsége legyen barkinek is, megdongette a mellét. - Magamat! Magamat szanom,
siratom, sajnalom.

Aromonak elege volt mar a nagy sirdnkozasbol. Lebiggyesztette a szajat.

- Inkabb a fogmosast gyakoroltad volna annak idején. Most nem kellene sirankoznod.
- Azt &llitod, hogy sohasem mosok fogat?! - pattant fel Bruckner Szigfrid.

- Azt - mondta Aromo.

Bruckner Szigfrid lehajtotta a fejét.

- Hat ez igaz. Ez igaz, Aromo, bevallom. De az nagyon csunya ragalom volt, hogy annak
idején se mostam fogat. Mert annak idején igenis mostam.

- Ezt nem értem - akadékoskodott VVacskamati -, elismered, hogy sohasem mostél, de azt
allitod, hogy annak idején mégis mostal...



- Mit értesz te, mit?! - haborgott szinésziesen Bruckner Szigfrid. - Ezt a pofonegyszerti dolgot
nem érted? Sohasem, de annak idején mégis. Mit nem értesz ezen?

- Mér elnézést - rebegte Szornyeteg Lajos -, akkor mikor mostal te fogat?

- Majd én megmondom, mikor - rikoltotta Aromo. - Mikor a hirt a birka irta, mikor a réka volt
a tydknak a legjobb moka, mikor a szamar volt szamtantanar, mikor egy palcan kézen allt a
falcan, és mikor a récék voltak az észmércék.

- Ez gyonyorh szonoklat volt - nézett Aromora tatott szajjal Nagy Zoard, a [épkedd fenyofa.
- Kuléndsen az volt szép - suttogta Vacskamati -, hogy mikor egy pélcan kézen allt a falcan.

- Val6ban nagyon szép szonoklat volt - mondta gyanakodva Bruckner Szigfrid -, de nem
artana, ha egyenesen is megmondanad, mit hadrikaltal itt. Azt allitottad, hogy mostam annak
idején fogat, vagy azt, hogy nem? Az annak idejénrol beszél;j!

- Az az annak idején akkor volt - mondta Aromo -, amikor, ami elmult, az lett a jovendd, és
ami ezutan lesz, az volt a muit.

- Beletorott, aj, beletorott! - orditott fol Szornyeteg Lajos.
- O, neked is a fogad? - esett kétségbe Maminti.

- Nem, nem a fogam. Az agyvelom.

- Mibe torott bele?

- Hat ebbe az egészbe. Amit Aromo mond. lgaz, nem tudtam olyan gyorsan kdvetni, ahogyan
mondta, még csak ott tartok, hogy mikor a réka volt a tydknak a legjobb moka... Hogyhogy,
amikor a roka megeszi a tyukot... akkor miért moka?

- Na, ebbdl elég - mondta Mikkamakka. - Csak locsogtok, lefetyeltek itt, neki meg,
szegenynek - Bruckner Szigfridre mutatott -, egy szornyti lyuk van a szemfogan.

- Az am - badiilt el Bruckner Szigfrid -, majd elfelejtettem...

- Ne ordits, kérlek szépen - mondta Mikkamakka -, inkébb Gljink 6ssze, és talaljunk ki egy
hathatos modszert.

- Milyen modszert? - kérdezte Nagy Zoard.

- Hathatdst.

- Az milyen?

- Olyan, amit6l biztosan elmulik Bruckner Szigfrid fogarol a lyuk.

- Helyes - kiéltott VVacskamati -, akkor ne is hathatdst, hanem héthetdst talaljunk ki, s6t! - és
itt elakadt. - Jaj, nem jon ki.

- Micsoda? - érdeklédott Lo Szerafin.
- Az, hogy nyolcnyatost.

- Nem baj - végott kozbe Mikkamakka -, mondd azt, hogy tizenhathatost vagy tizenhéthetdst!
Kész. Most mar csak okos dolgokat akarok hallani.

Korbellték Bruckner Szigfridet.

- Akinek valami eszébe jut, az jelentkezzen!

- Eszembe jutott! - rikkantott Szérnyeteg Lajos.
- Mondjad! - néztek ra kivancsian.



- Azért volt a tydknak jo moka a réka...

- Most nem arrdl van szd, hogy akarmi eszedbe jut, azzal eldalljal - magyarazta turelmesen
Mikkamakka -, csak ha Bruckner Szigfrid foganak megjavitasara tamad egy gondolatod.

- Jaj, nekem mégsem jut eszembe semmi, mégiscsak beletorott az agyvelém! - sirankozott
Szornyeteg Lajos.

- JO, akkor Ulj oda Bruckner Szigfrid mellé! - intett Mikkamakka. - Tehat kettés feladat:
Bruckner Szigfrid foga kilyukadt, Szérnyeteg Lajos agya beletorott. Rajta, el6 a mentd
Otletekkel!

Egy darabig gondterhelten bamultak maguk elé valamennyien. Es persze megint Aromonak
jutott eszébe legeldszor a megoldas. Azaz, varjuk csak ki a végét! Mert Aromo igen vészjoslo
abrazattal emelkedett fel a helyérol.

- Ugy dontéttem - kezdte, de L6 Szerafin rogton félbeszakitotta.
- Mi az, hogy ugy dontottél? Talan az a véleményed!

Aromo lestjtdan ranézett.

- Ugy dontdttem, hogy az a véleményem, miszerint...

- Ezeket a miszerinteket hagyjuk! - legyintett mérgesen Bruckner Szigfrid. - Egyszer talal-
koztam egy miszerinttel, és 6sszevissza hazudozott nekem. Elegem van a miszerintekb6l. Az
ambarokbol meg az annakellenérékbdl is elegem van. Az ugyebarokrdl meg az &mbatorokrol
nem is beszélve.

- Szdval, te talalkoztal egy miszerinttel? Szerinted mi az a miszerint?

- Kocsogkalapot viselt - folytatta zavartalanul Bruckner Szigfrid -, sarga kalucsnit és frakkot.
Csokornyakkenddvel. Es ez a csokornyakkendds miszerint raccsolt is. Rdadéasul. Sét,
hazudozott! Raccsolva hazudozott.

Aromo feldiihodott.

- Szerinted mi az a miszerint?

- Mi lenne - réntotta meg a vallat Bruckner Szigfrid -, egy ko6t6szo.
- Szitakotdszo - szOlt kzbe Vacskamati.

Aromo haragosan a kdzbeszélora villantotta a szemét, majd ismét Bruckner Szigfridhez
fordult.

- Es te talalkoztal egy kotészoval?

- Most mondtam. Sarga kalucsnit viselt. Csokorny...

- Es hazudozott?

- De mennyire!

- Halljatok? Ez megdriilt! - nézett szét segélykéréen Aromo.

- Egyaltalan nem 6riilt meg - mondta halkan Mikkamakka -, fenébe a miszerintekkel! Térj a
targyral

- JoO, de ne szdljatok kozbe! Bruckner Szigfrid foga azért lyukadt ki, mert sohasem mosott
fogat. JO, jO - nézett az izg6-mozg6 oroszlanra -, mondjuk azert, mert csak annak idején,
semmikor se mosott fogat. Tudomasom szerint 6kelme legalabb szazéves, esetleg... ne sz0l]
kdzbe, mert abbahagyom... esetleg szaztizendt, de maradjunk csak a szaznal. Naponta o6t



percet Kellett volna eltdltenie fogmosassal, az annyi mint... izé... - Aromo az égre emelte a
tekintetét, és szamolt. Igy hangzott: - Z6z6ziziz6zozuzu - és mar mondta is -, az annyi mint
évi ezernyolcszazhuszon6t perc. Az nagyjabdl, ugye, évi... z6z6zizizuzu, évi harmincnégy
Ora, az szaz ¢év alatt, z6z0ziziz6ziz0, szaznegyvenkét nap, €s még a szokdnapokat bele se
szamitottam. Azt javaslom tehat, hogy kozadakozasbol vegyink kétszaz fogkefét és kétezer-
négyszaz tubus fogkrémet, s amig el nem fogy, azaz szdznegyvenkét napig, Bruckner Szigfrid
éjjel-nappal egyfolytaban mossa a fogat. Potolja a mulasztast!

Aromo elégedetten lellt.

- Uuuuuuu! - séhajtott Bruckner Szigfrid.

- Mi az, f4j? - kérdezték tble részvéttel.

- Dehogy, de szaznegyvenkét éjjel és nappal?! Egyfolytaban... adauad!

- Hiszen az kis hijan 6t honap - mondta sajnalkozva L6 Szerafin. - Azt akarod, hogy ne
aludjon, ne egyen, ne igyon, csak nyiszalja, csiszalja, sikalja, kaparja, hizza-vonja?

- Csak ez a megoldéas - mondta magabiztosan Aromo.

- Egyéltalan nem megoldas - razta a fejét Mikkamakka -, a lyuk attol nem malik el. Moshatja
itéletnapig, a lyuk lyuk marad. Legf6ljebb tiszta lesz.

- Es Bruckner Szigfridnek tiszta lyuk lesz a foga - szellemeskedett L6 Szerafin.

- Nem is arra gondoltam, hogy meggyogyul - mondta Aromo -, csak tanuljon egy Kkis
tisztesseget ez a mosdatlan fogu oroszlan.

- DOmMdodom! - nézett ra felhaborodottan DOmMdAGdom.
- Azt akarod mondani, hogy szégyelljem magam?
- DOmM - mondta DOMdodom.

Ami azt jelentette, hogy igenis, szégyellje magat. Mert nem megbiintetni kell Bruckner
Szigfridet, hanem meggydgyitani. Elég blintetés neki a lyuk a fogén.

- Bizony - mondta Maminti -, és sajnos egyre nagyobb biintetés lesz.
- Miért? - sirt fel Bruckner Szigfrid.

- Mert a lyuk egyre nd, eszi, eszegeti a fogat, €s egyszercsak, zutty, alig marad fog, és ami
marad, azt is ki kell hazni.

- Juhuj - razkddott meg Vacskamati -, foghtizas, az aztan a szornyti!

Mikkamakka, még miel6tt Bruckner Szigfrid feliivolthetett volna, megszolalt.

- Eppen ezért kériink valami ment6 6tletet.

- Hat - allt fel pironkodva L& Szerafin -, nekem volna egy 6tletem. Meg kell el6zni a bajt.
Lélegzet-visszafojtva figyelték.

- Bruckner Szigfrid ide Ulne, erre a tisztasra - folytatta L6 Szerafin -, elforditand a tekintetét,
én meg egy jol iranyozott, szép, kiméletes rugassal kirignam a fogat. Kész. Nem is kellene
vele torodni tobbé.

- Mi, micsoda?! - haborgott Bruckner Szigfrid.
- Nem is olyan rossz 6tlet - kuncogott Aromo.
- A te fogad, azt, azt ragja ki! - kiabalt Bruckner Szigfrid.



- Mit orditasz, L6 Szerafin igazan csak jot akar neked!

- Neki is igy akarjon jot mindenki! - hadonaszott Bruckner Szigfrid. - Azt mondja, forditsam
el a szemem, a fogam meg tartsam oda. Talan rakjam a szemem a fulem mdége? Mi? Es
egyaltalan mi a biztositék, hogy éppen azt a fogamat rugja ki, amelyiken a lyuk van?

- Mondd mér, legf6ljebb kettovel tobbet rag ki! Azok akkor tobbé mar nem fajnak. Még jol is
jarsz - mondta Aromo.

Nagy hangzavar tamadt, Mikkamakka nem tudott rendet teremteni.
- Varazsolj mar egy csongdt! - mondta Mamintinak.

Maminti el6htuzta a varazspalcdjat, két krakszot meg egy krikszet csinalt a levegdben, és mar
nyujtotta is a csengdt Mikkamakkanak.

A csengdszora elcsondesedtek.

- Csak azt akarom mondani - kezdte szigorian Mikkamakka -, de nem folytathatta, mert
Bruckner Szigfrid folugrott.

- Honnan vetted a csong6t?

- Honnan vettem volna, hiszen Maminti varazsolta.

- Megvan - orditott lelkesen Bruckner Szigfrid -, éljen Maminti!
Nem nagyon értették a hirtelen boldogsagot.

Miért Oriil ennyire egy csengdnek?

De nem a csengdnek ortilt.

- Akkor gyorsan csinaljal egy Gjabb krakszot és krikszet, ¢s mondd, hogy tiinjon el a fogamrodl
a lyuk! Hogy erre nem jottem ra elébb! Gyeriink, Maminti! Meg se kottyan ez a kicsiség egy
tindérnek!

Odament Mamintihoz, és felh(zta az inyét. Maminti azonban szomoruan csévalta a fejét.
- Sajnos, Szigfrid, nem megy.
- Mi az, hogy nem megy?!

- Mert ide tudok varazsolni egy cseng6t, egy lexikont, vagy ha nagyon akarod, egy traktort is,
de fogtomeést varazsolni, azt aztan nem tudok.

- Akkor te nem is vagy igazi tinder! - haborgott Bruckner Szigfrid.

- Démdo, domdo! - szélt rd hangosan Bruckner Szigfridre DOmdodom, és mindannyian
bologattak, mert hiszen Maminti egy vardzspalca-suhintdssal megmentette egyszer DOm-
dodom életet, hogyne volna akkor tiinder!

- Mi az, hogy nem tundeér - szélt kozbe Nagy Zoéard -, ha akarna, mirniksz-dirniksz, szaméarra
valtoztatna téged.

- Tényleg szamarra tudnél véaltoztatni? - kérdezte gyanakodva Bruckner Szigfrid.

- Tényleg, de akkor egy lyukas fogu oroszlan helyett egy lyukas fogu szamar lennél. A lyuk,
az maradna.

- Akkor, sajnos, az egésznek semmi értelme - szomorkodott Bruckner Szigfrid. - Inkabb
vagyok lyukas fogu oroszlan, mint lyukas fogi szamar.

- Pedig a te esetedben ez tokéletesen mindegy - mondta Aromo.



- De hat nem lehet egyszerre szamar is meg oroszlan is - sirt fel kétsegbeesetten Szornyeteg
Lajos.

- Te, a beletorott agyveldddel, ne szolj kozbe! - oktatta Aromo.

- Gunyolddni a szerencsétlen betegekkel azt igen, ahhoz értetek, de meggyogyitani... jaj, mar
latom, hogy fogok fetrengeni a fajdalomtél! - mondta Bruckner Szigfrid.

Vacskamati emelkedett ekkor szolasra.

- Nekem lenne egy otletem...

- Kalapaccsal kiverni a fogamat, mi? Vagy parittyaval kiloni? Ahogy én téged ismerlek...
- Na jo, akkor nem is mondok semmit - sért6dott meg Vacskamati, és visszaiilt a helyére.
L6 Szerafin mérgesen lekapta a szemiivegét.

- Latod, milyen haladatlan vagy - formedt Bruckner Szigfridre -, igy érdemes segiteni neked!
En nem is maradok itt tovébb.

Mar szedel6zkodott is.

- Nono - mondta Mikkamakka -, nem kell azért megsértddni! Maradj csak. Te meg, Szigfrid,
ne gyanusitgass senkit! Halljuk VVacskamatit!

Vacskamati Gjra felallt.

- Arra gondoltam, hogy levelet kellene irni Bruckner Szigfrid szemfoganak.

- Es mibdl gondolod, hogy a szemfoga tud olvasni, amikor é maga sem tud.

- Még hogy én nem tudok - &4galt Bruckner Szigfrid -, az 4bécé mind az 6t betiijét ismerem!

- Ez most egyaltalan nem érdekes - mondta Nagy Zoard -, ha nem tud a szemfogad olvasni,
majd fololvassuk neki a levelet. Es mit irunk benne? Mondjad, Vacskamati!

- Megkérjik, hogy ne lyukadjon tovabb, és ne fajjon Bruckner Szigfridnek.
- Nagyszert - lelkesedett Nagy Zoard -, ez a legjobb megoldas!

- Esetleg verseket is irhatnank Bruckner Szigfrid szemfogéanak - gunyolddott Aromo. A gunyt
azonban senki nem vette észre, és VVacskamati mar szavalta is a verset:

Igen tisztelt szemfog,
Rajtunk 6n ki nem fog,
Onon nevetni fogunk...

és itt elakadt.
- Mondjatok ré egy rimet - kérte.
- Mivel nem a mi fogunk - vihoraszott Aromo.

- Mit szemtelenkedsz... majd megsértddik a szemfog, s aztan nézhetiink... féleg szegény
Szigfrid nézhet!

- Nem én vagyok a szemtelen - heherészett Aromo -, a szemfog a szemtelen.

- Nem értem - sirt fel Szornyeteg Lajos -, ha egyszer szemfog, akkor hogy lehet szemtelen?
S ekkor szigortan megszolalt Démdodom:

- DOm, dém! - mondta, és Bruckner Szigfridre mutatott.

- Micsoda?! - kialtott rémulten Bruckner Szigfrid. - Halljatok, mit mond?



- Halljuk, halljuk - bologattak a tébbiek, s Bruckner Szigfrid lathatta az arcukon, pontosan azt
gondoljak, amit Démddédém mondott. Mindenki jol értette: azt mondta Domdédém, hogy
hidba ugralnak, csakis egy orvossaga van a bajnak. Be kell tomni a szemtelen szemfogat.

- Arra gondolsz - kérdezte dvatoskodva Bruckner Szigfrid -, hogy elmenjek egy fogorvoshoz,
és krrrzrrr, faroval...?

- D6ddm - bdlogatott DEMAGdEm.
- Hat azt aztan nem, de nem am! - orditott torkaszakadtabol Bruckner Szigfrid.

- JO, ha nem, hat nem - mondta Mikkamakka -, akkor isten veled. - Mar allt is fel. - Gyertek! -
szolt a tobbieknek.

Szedelozkodtek.

- Ezt... ezt nem tehetitek velem! - hapogott Bruckner Szigfrid. - Mi lesz a fogammal?
- Mondtuk, hogy csak a fogorvos segit.

- Olyan mogorva vagy velem - duzzogott Bruckner Szigfrid.

- Mondhatjuk vidaman is - illegette magat Vacskamati. - Csak a, hihi, fogorvos, haha... segit,
hehe.

Bruckner Szigfrid felugrott.

- Szétlapitom! - kialtotta. De lendiilete mar az els6 1épés utan elhervadt, vallat leejtette, nyakat
behuzta, s szomorkasan motyogta maga elé: - Csak a fogorvos segit.

A tdbbiek lélegzet-visszafojtva figyelték: na most mi lesz?

Mi lett volna? Bruckner Szigfrid p6zba vagta magat, a fejét folemelte, a mellét kidillesztette.
Nyoma sem maradt az elobbi, hervatag Bruckner Szigfridnek. Ezen a Bruckner Szigfriden
feszllt a piros nadragtartd, melle kosara, mint egy kétakds hordo, na, és a hangja, az volt
aztan a kiralyi!

- Gyeriink ahhoz a fogorvoshoz! Hat mi vagyok én, gyava nyul?!

- Nana, csak ne nyulazzunk! - mondta Aromo, de még ez a kdzbevetés sem csokkentette a
pillanat nagyszertiségét. Szeme diilledt, arca horpadt valamennyiiiknek ekkora hdsiesség
lattan. Uramteremtette, ez el akar menni a fogorvoshoz! Uramteremtette! Csodabruckner,
Csodaszigfrid!

Még Mikkamakka is dadogott a csodalattol.
- AKk... akkor majd va... valaki elkisér. Ki vallalkozik?

- En, én! - kiabaltdk, de végiil is Aromoéra esett a véalasztds, mert 6 mar kétszer is jart a
varosban, sOt sajat allitdsa szerint egy izben mar majdnem iilt villamoson is.

- Es énvelem mi lesz? - zokogott csondesen Szérnyeteg Lajos, amikor mar éppen indulni
késziltek.

- Hogyhogy teveled mi lesz? - nézett ra megltkdzve Nagy Zoard.

- Az agyvelém - bokott a fejére -, mar elfelejtetted, hogy az agyvelém beletorott?
- Tényleg, tényleg - zugtak -, vigyétek Lajost is!

- Akkor egy fogorvos, és utana egy agyveldjavitd - mondta Mikkamakka.
Bucsuztak.



- Kinek van egy zsebkenddje? - kérdezte Vacskamati.

- Minek? Bégni akarsz? - mordult ra Bruckner Szigfrid. - Semmi sziikség bégésre. Nem a
halalba indulok. Ugyan! Csak egy vacak fogtomés! Mi az egy hosnek?!

- Dehogy akarok sirni! - mondta Vacskamati. - Csak szeretném utanatok lengetni a zsebken-
domet.

- Ami nincs - mondta L6 Szerafin.
- Akkor a kolcsonzsebkenddmet.
Zsebkenddje azonban csak Bruckner Szigfridnek volt.

- Na jo, kolcsonadom - mondta -, elvégre nekem lengetsz. Tessék. Bar egy Kkicsit azert
sirhattal volna. Az megnyugtato, ha ok nélkil sirnak az emberért.

Atnytjtotta a zsebkendét.

Vacskamati lengetett, és aztdn sorban valamennyien. Bruckner Szigfrid Aromdval és
Szornyeteg Lajossal eltiint az erdei Gton.

JO pérat Iépegettek - Kipi-kipi: Aromo, bim-bum: Bruckner Szigfrid, és kliff-klaff: Szérnyeteg
Lajos -, amig a varosba értek.

Bruckner Szigfrid olyan biiszkén ballagott az utcan, hogy hétszazhUsz Kituntetés elfért volna a
kidullesztett mellén. Amde ekkor megszdlalt Aromo:

- Itt a héz.
- A... a fogorvosé? - tekergette a nyakat Bruckner Szigfrid.

Aromo bélintott, és Bruckner Szigfrid mellére pillantott. ,,Mar csak 6tszazegy Kkitlintetés férne
el rajta” - gondolta karérvendve. A 1épcs6hazban mar csak huszonegy kitiintetés fért volna
Bruckner Szigfrid mellére, sét... egy 1épcsOkanyar... tizenkilenc kitiintetés, két 1épcsdkanyar...
nyolc kitiintetés, harom Iépcsdkanyar, €s azt mondta Bruckner Szigfrid:

- Otthon felejtettem a zsebkenddmet. Visszamegyek.

- Ime, a hés oroszlan! - szavalta Aromo. - A batrak batra, a rettenthetetlen! Hihi, hallod?
Mindharman flleltek.

Ezt hallottak: ziirrrrzzrrr.

- Valamit farnak - mondta Szdérnyeteg Lajos.

- A fogamat... a fogamat furjak! - orditotta Bruckner Szigfrid, és rohant volna le a 1épcsén, de
Aromo eléje ugrott.

- Azeért is! - mondta, és betuszkolta Bruckner Szigfridet egy ajton, amelyen ez a felirat
diszelgett:

DR. ZIRZURR
FOG- ES AGYARBARAT

Na, lenyomtak ott Bruckner Szigfridet egy székbe.
- Jaj! - rikoltott Bruckner Szigfrid.
- Ne ijesztgessen! - mondta neki megrovéan dr. Zirzurr, és megindult felé a faroval.



- Kitatani! - mondta, és zirzurr, mar berregett is valami, csorrent is valami, nyekkent is
valami, nyikkant is valami, zuttyant is valami, pottyant is valami, kottyant is valami... Es
ekkor azt mondta dr. Zirzurr: - Nnal!

- En, draga doktor ur - szolt ekkor kézbe Bruckner Szigfrid -, rettenetesen orditani fogok.
- Es ha szabad érdekl6dnom, miért? - kérdezte dr. Zirzurr.

- Ha farni tetszik.

- Kifurva - mondta biiszkén dr. Zirzurr.

- Ha tomni tetszik.

- Betdbmve - sugarzott dr. Zirzurr,

- Kész?

- Kész.

Bruckner Szigfrid folugrott, és egy tukorhoz rohant.

- Ide siss! - orditotta. - Itt a tomés! Ide nézz, milyen gyonyori! A legcsodalatosabb tomés!
Na, mit szolsz? - fordult Aromohoz. - Lattal mar ilyen gyonyorit? - Nyolc kitintetés. -
Dokikam, maga egy miibiivész vagy biimiivész, vagy amit akar! - Két cuppands csokot
nyomott dr. Zirzurr arcara. Huszonegy Kitlintetés.

- Jaj! - mondta dr. Zirzurr, ami nem is csoda, te is azt mondanad, ha megcsdkolna egy
oroszlan. Raadasul kétszer is.

Hétszazhusz kitlintetés.

- Kinek van az erdében fogtdmeése, na, kinek? - ugrélt Bruckner Szigfrid. - Természetesen
csak nekem! Csodabruckner Csodaszigfridnek. Csodanekem. Csodafogtomeésem!

- Egyéltalan nem f4jt? - kérdezte gyanakodva Aromo.
- Ugyan, egy hdsnek! - legyintett Bruckner Szigfrid.

- Doktor ur - mondta ekkor Aromo -, nem lehetne egyet nekem is? - Es megpdccentette a
fogat.

- Timés?

- lgen.

- Lyukas?

Aromo remenykedve eltatotta a szajat.

- Aa! Ao eée! - nyogte tatott szajjal, ami azt jelentette: talan, nagyon remélem. Marmint
remeli, hogy lyukas a foga.

Dr. Zirzurr belekalamolt a szajaba egy kis nyeles, kerek tukorrel.

- Csodalatos fogak - mondta elismerden. - Egy arva lyuk nincs rajtuk.

Aromo elkeseredett.

- Egy Kis tomést azert...

- Megoériilt, kérem?! - mérgel6dott dr. Zirzurr. - Egészséges fogat kifarni! Hogy képzeli?!

- Hehe - heherészett Bruckner Szigfrid a tiikor elétt. - Egyedilallé produkcid! Fogtémes az
erdén! Mehetiink. Gyertek, ti... ti fogatometlenek!



- Es én? Envelem mi lesz? - motyogta Szornyeteg Lajos.
- Onnek is lyukas a foga? - kérdezte dr. Zirzurr.
- Nem. Az agyveldom. Beletorott. Egy agyveldjavito kellene.

- A, & - mondta a fogorvos -, agyveldiigyben forduljon bizalommal dr. Zirzurrhoz. Majd én...
Foglaljon helyet!

Szornyeteg Lajos boldogan ledlt.

- Fajni fog? - kérdezte.

- Egy picikét se - mondta dr. Zirzurr. - Nézzen mélyen a szemembe!
Szornyeteg Lajos nézett.

- Elég mély? - kérdezte.

- Kivalé - mondta dr. Zirzurr. Majd mély hangon megkérdezte: - Kanallal eszi 6n a levest
vagy villaval?

- Kanallal - mondta Szérnyeteg Lajos.

- Es a makos tésztat?

- Azt villaval... de sziikség esetén kanallal is meg tudom enni. S6t, még sziikségebb esetén...
- Na, na, tessék csak mondani!

- Kézzel is - suttogta Szérnyeteg Lajos.

- Remek, vérakozason feluli! - mondta dr. Zirzurr. - Itt valamennyiiik el6tt tinnepélyesen
kijelentem, hogy az 6n agya a legtoretlenebb. Szuper jo, prima agyvelo.

Igy hat boldogan és egészségesen elindultak hazafelé. Csak Aromo volt kicsit szomoru. Lam,
Bruckner Szigfrid egy fogtomeéssel folébe kerekedett.

- Ezt érdemlem, amikor mindig rendesen mosom a fogam? - morgott.

- Egy pér virsliért megmutatom neked a fogtémésemet - mondta neki nagyképtien Bruckner
Szigfrid.

Es mentek hazafelé. Kipi-kipi: Aromo, bim-bum: Bruckner Szigfrid, és kliff-klaff: Szdrnyeteg
Lajos.

Addig-addig Kipi-kipi és addig-addig bim-bum meg Kliff-klaff, amig vissza nem értek a
Négyszogletli Kerek Erdébe. Na, volt &m 6rom, hejehuja, kalaplengetés. Hurrd, hurrd, meg-
jottek! Csak L0 Szerafin gyanakodott egy picinykét.

- Nézzétek, Bruckner Szigfrid hogy fénnhordja az orrat - mormogta.

- Talan lat valamit az égen - mondta Vacskamati, s egyuttal meg is kérdezte: - Szigfrid, mi
van ott font olyan érdekes?

De Bruckner Szigfrid elhuzta a sz4jat, s csak ugy foghegyrdl odavetette Vacskamatinak:
- Hogy beszélsz egy hdssel?

Egy kis csend tamadt, tekergették a nyakukat, meresztgették a szemiiket, keresték a host.
- Hogyhogy hdssel? - értetlenkedett Mikkamakka. - Na meséljetek mar, mi tortént?

Aromo konnyedén el6lépett és legyintett.



- Doktor Zirzurr betdmte Szigfrid szemfogat. Semmiség az egész. Egy csecsemd is nevetve
Kibirna.
Bruckner Szigfrid harsogd gunykacajt hallatott.

- Még hogy csecsemd! Rettentd fajdalmas volt. A csillagokat lattam. De egy hds nem sir, nem
jajgat, nem remeg!

Szajtatva nézték Bruckner Szigfridet, aki, ime nem sir, nem jajgat, nem remeg, s ezt a Kicsi
csodalatsziuinetet hasznalta fol Szornyeteg Lajos a megszolalasra.

- Es az én agyveldm - mondta - egy szuper...

De nem jutott szegény tovabb, mert L6 Szerafin egy finom patamozdulattal félresoporte, és
Bruckner Szigfrid el6tt termett.

- Mutasd a fogtémésedet! - mondta izgatottan.
Bruckner Szigfrid felkacagott.

- Ingyen? Majd bolond volnék ezt az egyedulallé csodat ingyen mutogatni! Egy par virsliért
megnézheted.

Zugtak, morogtak a tobbiek.

- Ez megdriilt - mondta Vacskamati. - Mindig tudtam, hogy nagykepti vagy, de hogy ennyire!
- formedt Bruckner Szigfridre, és elfordult az oroszlantol. Eppen Szérnyeteg Lajos felé
fordult. Lajosnak ez éppen kapora jott, és magyarazni kezdett:

- Vacskamati, ide figyelj, az én agyveldm egy szuper...

De Vacskamati ra se hederitett.

- Lattatok mar ilyen nagyképti oroszlant?! - zsort610dott.

- A fogorvosi székben, ott bezzeg nem volt ilyen nagy legény! - rikkantott kzbe Aromo.
De Bruckner Szigfrid erre is csak legyintett.

- Mit irigykedsz! Hogy konyorogtél egy fogtomésért, de doktor Zirzurr megmondta, csak
h6s6knek lehet - mondta ganyos félmosollyal.

A tarsasag megint amulatba esett.

- lgazén? - kérdezte amultan L6 Szerafin.
Szornyeteg Lajos most hozza fordult.

- Ide nézz, Szerafin, az én agyvelOm egy Szuper...

De most sem juthatott a mondat végére, mert Aromo, mikozben vad tekintettel nézett
Bruckner Szigfridre, kozbevagott:

- Nahéat, most mar banom, hogy elmentem veled.

- Mintha bizony egyediil nem talaltam volna oda! Kinek van az erdén fogtomése?! - bodiilt el.
- Na kinek? Csodabruckner Csodaszigfridnek!

- Ami azt illeti - szolalt meg erre Maminti, a kicsi zold tlindér -, elég buta oroszlan vagy te.
- D6d6m - helyeselt DOmdodom.
Bruckner Szigfrid erre még jobban felhizta az orrét.

- Ugyan, kis mitugrész, irigy tarsasag, torédom is én veletek.



Ezzel hatat forditott nekik, és elindult az erd6 felé. Az orrat nagyképiien az ég felé tartotta.
- Hova mész, Szigfrid, még nem is lattuk a fogtémeésedet.
- Hagyjad csak, hadd menjen - mondta csendesen Mikkamakka.

Szomoruan bamultak a tavolodd oroszlan utan. A csendben megint megszolalt Szérnyeteg
Lajos.

- Az én agyvelom egy szuper...
- Egy toérpeszuper, tudjuk, mit mondogatod annyit - vagott kézbe Aromo.

De Szornyeteg Lajos taldn észre sem vette, hogy megint félbeszakitottdk a mondokajat,
ijedelem ult az arcara, és Szigfrid felé mutogatott.

- Jaj, nézzétek, éppen a verem felé megy... Szigfrid... Szigfrid... a régi farkasverem felé mész,
nézz a labod ala! - kiabalta.

De annak kiabalhatott, vak is volt, s (gy tetszik, slket is a dicsdségtol.

- Ha a biiszkeségt6l nem tud a laba ala nézni, csak nézze az eget - mondta Lo Szerafin.
- De beleesik a verembe - ijedezett Szornyeteg Lajos.

- Hadd essen - mondta Vacskamati.

- DOMdodom! - horkant fel erre DoGmdOdOm.

- Vigyazz! A verem! - orditotta Mikkamakka.

Na de ordithatott. Mert akkor mar csérompdlt, z6rombolt, sittyent, suttyant és a godor fenekén
egy nagyot huppant Bruckner Szigfrid. Belepottyant a verembe. Orditott is nagy kétségbe-
esetten.

A tébbiek meg rohantak a verem kore.

- Ezt mégsem kellett volna hagyni - sopankodott Szérnyeteg Lajos.

Mikkamakka mélyen a godor folé hajolt.

- Nagyon megutotted magad?

Bruckner Szigfrid nem valaszolt, csak sirdogalt, zokogott, jajgatott a verem fenekén.

- Na gyere mar ki - mondta Maminti. - Vardzsolok neked egy létrat. - Csinalt a varazs-
palcajaval egy krikszet meg egy krakszot. - Csiriba, csiribi, legyen itt egy létral

A létra zlgva atrepult a legtéren, és besuttyant a godor fala mellé. Szigfrid nydszérogve
foltapaszkodott, es jajgatva folmaszott a létran. A bal tenyerében nagyon szorongatott
valamit.

- Mit jajgatsz, nem torott el semmid - mondta neki Mikkamakka, miutan alaposan szemugyre
vette a verembdl kimaszot.

- Dehogyisnem, dehogyisnem torott - sirankozott Bruckner Szigfrid. - Ide nézz! Kitorott. -
Mikkamakka elé tartotta a bal markat. VValami sotétlett a bal markéban.

- De hat mi ez? - kérdezte L6 Szerafin.

- Mi ez, mi ez?! - haborgott Bruckner Szigfrid. - Nem latod?! A betomott szemfogam.
Kitorott. Ez a csodafog.

- Mit sirdnkozol - mondta szigortan Mikkamakka. - Megérdemelted.



- lgaz, igaz - mondta sir6san Bruckner Szigfrid. - Nagyképii voltam... Ne haragudjatok ram...
Mondd, Maminti, nem tudn&d visszavarazsolni?

- A fogadat?
- Igen - mondta reménykedve Bruckner Szigfrid.

- Sajnos, nem - csdvalta a fejét Maminti. - De tudod mit! Idevarazsolok egy granitkdvet.
Csiribi-csiriba, legyen itt egy granitko!

Es mar zagott is a levegdben a granitko.
- Vigyazz, rad ne essen! - kiabalt L6 Szerafin.
Na persze hogy nem esett senkire, szép csendesen odatornyosult a labuk ele.

- Ez nagyon szép volt. Gratuldlok, Maminti - mondta VVacskamati -, csak azt mondd meg, mit
csindlunk a granitkdvel?

- Ide folllre beleagyazzuk Bruckner Szigfrid kitorott szemfogat - mondta Maminti. - Add
csak ide! Igy ni. Es ez itt marad 6rok emlékeztet6iil, hogy senki se legyen tobbé koziiliink
felvagos.

Bruckner Szigfrid fancsali dbrazattal nézte a muvet.

- Szegény fogam - zokogott -, mit kellett megérned!

A tébbiek felelénkiiltek az esemeények eme Uj fordulatatol.

- Egy Kis verset is kéne a granitba vésni arany betiikkel - mondta VVacskamati.

- Ugy van, gy van - helyeseltek a tobbiek, és VVacskamati mar mondita is.

- Példaul az nagyon jo lenne, hogy: Ez arrol egy emlékki, hogy igy jar, aki nagyképii.
- Elég gyenge versike - fitymalta Aromo.

- Ugyan, van is neked kolt6i érzéked - vette védelmébe L6 Szerafin Vacskamati zongeményét.
- Nagyon j6 versike. Tanulsagos. Véssik csak!

Es vésték, kalapaltak, aranyoztak. Egykettore elkésziiltek vele.

- Na, akkor minden rendben van - mondta elégedetten Mikkamakka -, nem is végz6dott olyan
rosszul ez a torténet.

- Te meg, Bruckner Szigfrid - mondta szigordan Aromo -, igérd meg, hogy nem leszel t6bbe
nagyképti!

Bruckner Szigfrid vadul szokkent egyet, kidullesztette a mellét.

- Epp a te szad jar! Egyaltalan hogy mersz engem megsz6litani! Hol van a te fogad granitba
agyazva, kiallitva az erdon? Hol allitottak a te szemfogadnak emlékkiivet? Sehol! Mert kinek
a szemfogénak van emlékkiive? Gréanitbol, arany betiikkel! Kinek? Csodabruckner Csoda-
szigfridnek! Csodanekem.

A tobbiek foldbe gyokerezett 1abbal nézték. Megszoélalni csak az egy Domdédom tudott.
- Dmdodom - mondta megrenddilten.



DOMDO-DOMDO-DOMDODOM

Mikkamakka nagy rikoltozasra ébredt. Majd beszakadt a dobhartyaja. Nem csoda, mert éppen
az O fulébe rikoltoztak. Harman is. Nevezetesen Bruckner Szigfrid, a kiérdemesult oroszlan,
Aromo, a fékezhetetlen agyvelejlii nytl és Vacskamati.

- Te meg Maminti lesztek a dont6birdk! - Uvoltdtte éppen Bruckner Szigfrid.
Mikkamakka eldszor is befogta a fiilét.
- Miféle dont6biro? - kérdezte akkor.

De nem vette le a kezét a fiilérél, mert amazok harman egyszerre kezdtek kiabalni. S6t odajott
Nagy Zoard is, a 1épked6 fenydfa, s nem sokkal késébb Lo Szerafin, a kék paripa.

Most mar 6ten Uvoltoztek.

- Ent6lem megszakadhattok az ordibalasban - mondta Mikkamakka -, addig Gigysem veszem
el a kezem a fiillemr6l, amig nem kezdtek csendesen és egyenként besz€lni.

Aromot valasztottak szoszolonak, Mikkamakka levette a fiilérol a kezét.

- Arrol van sz0, kérlek szépen, hogy Bruckner Szigfrid azt allitja, 6 itt a legnagyobb kolto -
kezdte Aromo -, és barmelyikiinknél szebb verset tud kitalalni. Egyszéval henceg...

- Még hogy én hencegek! Igenis... - Mikkamakka Ujra befogta a ftlét.
Mindenki Bruckner Szigfridnek tmadt.

- Hadd mondja végig Aromo.

Az oroszlan elhallgatott.

- Elhataroztuk hét - folytatta Aromo -, hogy kolt6i versenyt rendeziink. Mindenki kolt egy
verset, €s a végén te meg Maminti, a kicsi zold tiindér eldontitek, hogy melyik kapja az els6
dijat.

- Természetesen az én versem - mondta magabiztosan Bruckner Szigfrid, de megint
lehurrogtak.

- Jol van - mondta Mikkamakka -, ezen ne muljon.

FOlUlt a tisztas szélén egy emelvényre Maminti mellé.

- Ki akar versenyezni? - kérdezte.

Mindenki folemelte a kezét, még Szornyeteg Lajos, a legjobb szivii behemodt ¢s DOMAddOm
is. Valamennyien papirt és ceruzat ragadtak, és vadul nekilattak. Csak ugy sistergett a sok
ceruza. Legelsdnek Szornyeteg Lajos késziilt el a verssel. Fol is allt, hogy elszavalja.

A multkor Mikkamakkaval

Fat vagni mentiink az erdore,

De olyan szerencsétleniil dolt

A fa, hogy D6mdodom alészorult.

Huhda, fidfltty, lengettek, rengettek, futydrésztek, fityirésztek a tébbiek.
- Ez nem vers, kikérem magamnak! - diihong6tt Bruckner Szigfrid.
- Hallod, Mikkamakka, azt mondja, nem vers?! - méltatlankodott Szérnyeteg Lajos.



Mikkamakka rancolta a homlokat.
- Hat bizony - mondta aztan -, kedves Lajos, ez tényleg nem vers.

- Miért - lobogtatta a papirjat Szérnyeteg Lajos -, amikor a sorok szépen egymas ala vannak
irva, és minden sor nagybetiivel kezd6dik? Akkor miért nem vers?

Mikkamakka elgondolkozott, vakarta a feje bubjat. Valami okosat akart Kkisitni. Ki is sitott,
mert amikor Szérnyeteg Lajos harmadszor kérdezte, hogy miért nem vers, ravagta:

- Csak!
Es lassuk be, igaza volt.

Rdgton szinre is Iépett a masodik versenyz6é. Maga Bruckner Szigfrid. P6zba vagta magat, az
égre emelte tekintetét, és nekikezdett:

Ej, mi a k6! tyukanyo, kend
a szobaban lakik itt bent?

- Allj - mondta Mikkamakka -, ezt nem te irtad!

- Hét kicsoda? - haborgott Bruckner Szigfrid. - Ki az 6rddg irta volna, itt van, nézd meg a
papirt, nem az én irdsom ez?!

- Jo, jO - vagott kozbe Mikkamakka -, de ezt mar régen megirta Pet6fi Sandor. Mi meg abban
allapodtunk meg, ha jol emlékszem, hogy mindenki a sajat versét adja eld.

- Ugy van! - helyeseltek a tobbiek.
- Ki az a Pet6fi Sandor?! - kiabalt Bruckner Szigfrid. - Sohase hallottam a nevet.

- Elég szégyen - mondta Maminti -, de a verset akkor is 6 irta. Légy szives, sajat kolteményt
eldadni.

- Na j6é - mondta Bruckner Szigfrid. - Tudok én mast is. Ide slissetek!
Péz, arc az ég felé. Nekikezdett:

Ej, kend, tyukanyo, mi a k6,
itt bent lakik a szobaban?

- Hoho - hadonéaszott Aromo -, ugyanazt mondod kitekerve! Es raadasul rim sincs benne.
- Rimnek kell benne lenni? - kérdezte Bruckner Szigfrid Mikkamakkat.

- Hat nem art - mondta az -, de ne az Anyam tyukjat mondjad. Akarhogy forgatod, ugyis
raismertink.

- Na jo - mondta ujra Bruckner Szigfrid -, akkor nem az Anyam tydkjat mondom.
Elkezdte:
- Apam tyukja, irta Bruckner Szigfrid.

Ej, yyukapo, mi a ko, itt bent
lakik a szobaban kend?

- Megdlni, leldni, szétvagni, elzavarni, kiragni, szétfiirészelni! - diihdngtek a tobbiek.
- Igy nem lehet szavalni! - haborgott Bruckner Szigfrid.

- Bizony nem - mondta Mikkamakka. - Jobb is, ha abbahagyod. Itt csalassal nem élsz meg.
Halljuk a kovetkezbt!



Bruckner Szigfrid elsompolygott onnan, s Nagy Zoard, a 1épkedd fenydfa ugrott a helyére.
Szavalt, csak ugy zengett.

Legszebb allat az anakonda,
de nem tudja ezt ama konda,
ha raterelnék ama kondat,
széttiporna az anakondat.

- Ugyan, miféle vers ez! - mondta szemrehanyoan Aromo. - Ilyen erével azt is mondhattad volna:

Legszebb &llat az anaménes,
de nem tudja ezt ama ménes,
ha raterelnék ama ménest,
széttiporna az anaménest.

A tobbiek tapsoltak, tetszett nekik Aromo ginyolddasa. SOt, hogy koszoriiljon a kdltétudo-
manyan esett csorban, Bruckner Szigfrid is megszolalt:

- Vagy azt is mondhattad volna:

Legszebb allat az anacsorda,
de nem tudja ezt ama csorda,
ha raterelnék ama csordat,
széttiporna az anacsordat.

Nagy Zoard tobozai voroslottek a méregtol.

- Es azt nem mondanad meg, mi a csudat jelent az az anacsorda meg anaménes?
- Ugyanazt, amit az anakonda - kiabalt kdzbe VVacskamati -, azaz semmit!

- Az anakonda igenis egy allat - bizonygatta Nagy Zoard.

- Ki ismeri? - tette fol a kérdést Mikkamakka.

- Senki - zlgtak a tobbiek.

- Nem ér! - hadonaszott Nagy Zoard. - Tessék megnézni a Természettudomanyi kislexikonban.
Ha nincs benne, vagjanak ol tlizifanak.

- Kinek van Természettudomanyi kislexikonja? - kérdezte Mikkamakka.
- Senkinek - felelték korusban.

- Ezen ne muljon - sz6lt ekkor Maminti, és el6vette zold varazspalcajat. - Csiribi, legyen itt
egy, csiriba, természettudomanyi, prics, kislexikon, prucs!

Es mar ott is volt a laba el6tt.
Nosza, nekiestek, lapoztak, csak gy sistergett.
- Hanyadik betii az abécében az a? - kérdezte VVacskamati.

- Hatulrol vagy el6lrdl szamitva? - érdeklddott Aromo, de akkor méar Nagy Zoard diadallal
felkialtott:

- Itt van, az 6tvenkilencedik oldalon! - Es olvasta;

- ,/Anakonda (Eunectes murinus): allat, tiz métert is elérs, dél-amerikai 6riaskigyd. Aldozatat
koriilgytirtizi és dsszeroppantja.”

- Hat legyen neked ez a legszebb allat - mormogta Aromo, de mit volt mit tenni, el kellett
fogadni Nagy Zoard versét, ime kideriilt, van anakonda nevii allat.



- Johet a kovetkez6 - intett Mikkamakka. L6 Szerafin méltdsagteljesen folallt, kozeépre
ballagott, meghajtotta magét:

Ha elpusztul a tulok,
szarvabhol lesz a tllok,
de ha én elpusztllok,
beldlem nem lesz tulok.

- Hat az biztos - kiabaltak a tébbiek -, mert mar most egy nagy tulok vagy!

- Még hogy elpusztulok - vihogott Bruckner Szigfrid. - Elpiisztilok a rithiigéstol.
- Csend legyen! - kialtott Mikkamakka. - Ki kovetkezik?

- En - mondta Vacskamati. - Egy egészen révid verset irtam.

- Halljuk!

Szerda ablakaban
csutortok al,

és ordit
csutortokal.

Egy darabig csend volt, aztan Szérnyeteg Lajos megkérdezte:

- Miert csutortokul ordit?

- Mert csiitértok - mondta Vacskamati -, ha péntek, péntekil orditana.
- Idegen nyelveket nem tud? - akadékoskodott Bruckner Szigfrid.

- Nem - mondta Vacskamati -, ez egy miiveletlen csiitortok.
Mikkamakka megrazta az elnoki csengot.

- Elég - mondta. - Halljuk Aromot!

Aromo folényes mosollyal sétalt a tisztas kdzepére. Razenditett:

balombdki bag u fan
balombokd big a fan

- Nem ér - orditott kdzbe Bruckner Szigfrid -, egy hangot se értek beldle! Arrdl nem volt sz,
hogy hottentottaul is lehet verset irni.

- Eszed tokjét hottentotta - haborgott Aromo -, ez igenis magyarul van!
- Akkor én megeszem a flilem - mondta Bruckner Szigfrid.

- Mar meg is sézhatod - felelte Aromo.

- Hadd mondja végig - prébalt rendet teremteni Mikkamakka.

Aromo Ujra belefogott:

balémboki bag u fan
balombdko big a fun
bulambakd bog i fan
balumbaké bog 6 fin
bilambuka bag 6 fon
bélimbaku bag a fon
bolémbika bug a fan



- Ez semmi - mondta L6 Szerafin -, igy egy gyerek is tud verset csinalni, ha ugyan ez
egyaltalan vers.

- Igenis vers! - jelentette ki Mikkamakka, akinek Ugy latszik, tetszett ez a balomboki. - S ha
azt hiszed, hogy olyan kdnny ilyet irni, rajta, bizonyitsd be! Irj egyet!

- Nem is kell leirnom - mondta L6 Szerafin -, kapasbol is elmondhatom.
- Es mar mondita is:

komirelii kétyual
kamorile kiityoul
kumaroli ketyiiol
komuralo kityeiil
komiirula kotyiel
kemiirolu katyoil
kimeriilo kutyaol

- Jo, jo, de ennek semmi értelme sincs. Mi az, hogy kimeriilé kutyaol? - szolt Aromo. -
Kimerilhet egy zseblampaelem vagy esetleg egy hegymaszo, de egy kutyaol!

- Esetleg elfarad - vetette kozbe Vacskamati. - Miért ne faradhatna el egy kutyaol?

- Vagy a kutya nagyon nyomja beliilrél - kelt Bruckner Szigfrid is L6 Szerafin védelmere.

- Rendben - mondta Aromo -, de a mddszer, ahogy a verset irtam, mégis az én talalméanyom.
- Ez igaz - hagytak helyben a tdbbiek.

- Talalmanynak nem rossz - epéskedett Nagy Zoard -, csak versnek.

Mikkamakka megint csengetett.

- Halljuk az utols6 versenyzot!

Nagy pironkodva eléallt Domdodém, akirél mindenki tudja, hogy csak annyit tud mondani,
domdodom.

Igy szavalt:

DOmdodom, domdodom,
domdo-domdo-domdoddom

- Nem ér! - rikoltozott Bruckner Szigfrid. - Akkor én meg azt mondom, hogy:

Prampapam, prampapam,
prampa-prampa-prampapam

- Nono - mondta Mikkamakka -, csak azért kiabalsz, mert nem tudod, mit jelent D6mdédom
Verse.

- Miért, mit jelent?

- Azt, hogy mindannyiunkat nagyon szeret.

- Engem is? - kérdezte gyanakodva Bruckner Szigfrid.

- Persze, téged név szerint is megemlitett - mondta Mikkamakka.

- Eljen Démd6dém - kialtott Bruckner Szigfrid -, adjuk neki az elsé dijat!
- Adjuk! - kiabaltak a tobbiek.

Mikkamakka és Maminti egy babérkoszorut helyezett Démdodom fejére.



- Te gy6ztél - mondtak neki.

- Majd koélcsonadhatod a krumplifézelékembe - veregette meg a gydztes vallat Bruckner
Szigfrid.

D6mdodom meg boldogan elindult az erdé felé, és fennhangon dudolgatta a gydztes verset.

DOmdodom, domdodom,
domdo-domdo-démdodom.



BIKFI-BUKFENC-BUKFERENC

Egyszer csak duibogni kezdett am a fold: Dobb, dobb.

- Ajaj - mondta Mikkamakka -, jon a Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon.

Ott is allt mér a tisztas szelén.

Feje kocsog, laba tusko, hasa hordo, fiile lepény, a melle melence, a szaja kemence.
- Szdval itt hevertek s heherésztek - mondta. A hangja csikorgott és nyikorgott.

- A fli puha, hat heverésziink, és heherésziink is, mert...

- Na, mondd ki, merd kimondani! - rikkantott Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon.

- Hat hogy is mondjam... ugyanis... - dadogott Mikkamakka - heherésziink, mert...
Es itt kozbevagott Bruckner Szigfrid.

- Mert jo a kedviink.

O, bar ne sz6lt volna! Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon elfeketedett a méregtdl, Mikkamakka
meg feddd pillantast vetett Bruckner Szigfridre. ,,Ej, te buta, nem tudod, hogy azért a leg-
dithdsebb Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon, ha valakinek jé a kedve?” - mondta a pillantasa. O
maga meg azt mondta:

- El ne hidd, kedves Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon, szegény Szigfrid eszét elvette a
mérhetetlen szomordsag. Eppen hogy rosszkedviinkben heherésziink. Nagyon rissz-rossz a
kedviink - bizonygatta, de Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon toppantott tuskolabaval, lebbentett
lepényfiilével, kaccantott kemenceszajaval.

- Nekem akarsz te... velem akarsz te... - icsorgott-vicsorgott, sargallott a fogsora. - Nyaktilo,
pallos, szajpecek, felperzselés, s6 €s hamu! Ti jokedviiek vagytok, amikor itt a Kisfejli
Nagyfejii Zordonbordon?! Majd adok én nektek!

- Hiszen egyaltalan nem vagyunk jokedviiek - mondta sirdsan Vacskamati.

- Kuss! - mondta Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon. - Itt vihorasztatok, rohécseltetek, talan még
vicceket is meséltetek egymasnak, mikdzben hallhattatok, hogy kdzeledem.

- Nem hallottuk - tiltakozott L6 Szerafin -, csak a vege felé, éppen hogy, alig-alig; annyira,
hogy dobb, dobb...

- Igen, igen, s azt hittik, a fulink cseng - toldotta meg Aromo.

- Vagy hogy egy Ures hordd gurul - bologatott Nagy Zoard, a 1épked6 feny6fa.
- DOMdddém - mondta DEMAGdom.

- Vagy hogy dobol egy dobos - igy Vacskamati.

- Vagy?! - kérdezte orditva Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon, és szigordan Szornyeteg Lajosra
nézett. - Szerinted mi volt?

Szornyeteg Lajosnak reszketni kezdett a térde kalacsa.
- En azt hittem, hogy... izé... hogy d6bél egy dobos.

- Hi! - mondta dithédten Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon. Aztan még dithddtebben: - Hul
Eppen hogy csak... fllcsengés, Ures hordd... dobos... dobos... Es azt nem lattatok, hogy



elsotétiil az ég? Hogy villamok csapkodnak, mennykovek verdesnek? Hogy es6 hullik, jég
potyog, ho szalldos? Hogy fiityiil a sz¢l, és recseg az erdd? Azt nem lattatok?

Egymasra néztek nagy almelkodva. Még hogy jég? Mennyddrges? HO? Szel? De hiszen ugy
slitdtt a nap, mintha sose akarnd abbahagyni, sz¢l egy sohajnyi se, felhd egy rongyocska se.
Aromo mar éppen sz6lni akart, de Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon folytatta:

- Mert ahol én jarok, elsotétul az ég, villam csapkod és zivatar zug, ho esik, jég zuhog... és...
és ti ezt nem lattatok!

- Aj, de mennyire, hogy lattuk - kapott észbe Mikkamakka, és a tobbiekre kacsintott - azért is
volt ilyen rossz a kedvink, mert aztan aztunk-faztunk és citeraztunk.

- Nem volt rossz a kedvetek - toppantott Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon -, heherésztetek.
Hallottam.

- Talan a flled csengett - mondta Aromo.
- Vagy tucsokcirpelést hallottal - bologatott L6 Szerafin.

- Vagy dobolt egy dobos, mi?! - mondta glnyosan Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon. - Elég a
szovegbol!

Elhallgatott, bugyutan bamult maga elé.

- JO a kedviuk - dormogte. - Heherésznek - mormogta. - Netalan még bukfencezni is
szoktatok?

- Dehogyis, ugyan, hogy képzeled! - zugtak ezek.

- Mer6é szomorusag az életlink - vette at a sz6t Mikkamakka. - Csak szenvedink, sirunk,
szomorkodunk, banatoskodunk - hazudta, de Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon se esett a feje
lagyara, avagy éppen hogy a feje lagyara esett, ki tudja. Mindenesetre igy szolt a kocsogfejt,
tuskolabu, hordohast, lepényfiili, melencemelldi, kemenceszaju, higveleji széllelbélelt:

- Hazudtok! Es most halljatok a biintetést. Matol tilos az erdén a bukfenc!
- A bikfenc is? - kérdezte Vacskamati.

- A bikfenc is, és a bukfenc is - toppantott zordan Zordonbordon -, és aki megszegi a tilalmat,
az halal fia! Megértettétek?!

- Hogyne, hogyne, megértettiik - bélogatott Mikkamakka. Es magaban azt gondolta: ,,Csak
menj mar, tlinj mar, pusztulj innen.”

El is ment. D6bb, débb - dongott a fold.
Na, Kitort &m a hihi és a haha. A felhétlen égig ért a jokedviik.
- Ezt a tokfejt, ezt a bargyut, ezt a rovid agyvelejit! - mondogattak boldogan.

- Még ha az evest tiltotta volna meg, vagy a napozast - rotydgott Bruckner Szigfrid -, de a
bukfencet! Majd épp az én vén csontjaimmal allok oda bukfencezni!

Hahotaztak.

- Ez éppen annyi - mondta a nevetést6l fuldokolva Aromo -, mintha azt tiltotta volna meg,
hogy allva aludjunk. Hihi, ki a fene alszik allva?

- Nono! - mondta L6 Szerafin.
- Nana! - mondta Nagy Zoard.



Elgondolkozva rajuk néztek. Tényleg! Hiszen L6 Szerafin allva alszik. Mert az 6reg lovak
allva alszanak. Meg éllva alszik Nagy Zoard is. Mert a feny6fék is allva alszanak.

- Ajaj! - vakarta a fejét Szornyeteg Lajos. - Ez most azt jelenti, hogy nektek fekve kell
aludnotok!

Ett6l valamennyien elszomorodtak.
Mikkamakka az égre emelte a szemét.

- Ne bomoljatok! Hiszen egy arva szoval sem mondta, hogy nem szabad allva aludni.
Bukfencezni nem szabad.

- Tényleg, de butak vagyunk - nevetett Vacskamati -, hiszen csak a bukfenc tilos!
- Meg a bikfenc - mondta Szérnyeteg Lajos.

- Es a bukferenc - tette hozza szomortan Aromo.

- Kit érdekel - legyintett L6 Szerafin -, ki szokott itt bukfencezni?

- D6d6m - mondta DEmMdodom.

- Mar hogy te szoktal? - csodalkozott L6 Szerafin. - Igaz is, szoktal. De még mennyire! - Es
elnevette magat, mert eszébe jutott, ahogy Domdodom esetlentl és boldogan veti a bukfen-
ceket.

- Ami azt illeti... - kezdte Aromo, és el is hallgatott nagy szomordan.

- Az am - jutott eszébe a tobbieknek -, hiszen Aromo is minden reggel bukfencezik! ,,Bikfi-
bukfi-bukferenc!” - kiabalja, és mint egy guriga szaguldozik a fivon. Az &am! Es Vacskamati
is! Mekkorakat bukfencezett a multkor is 6romében.

Hokkenten néztek egymasra. Te uristen, itt betiltottdk a bukfencet! A bikfencrél és a
bukferencrél nem is beszélve!

Ugy iiltek a tisztas szélén, mint egy gyaszold gyiilekezet. Nem is szolalt meg sokaig senki.
Aromo a foldet bamulta, Mikkamakka vakargatta az orrat, Bruckner Szigfrid a nadragtartojat
babralta, L6 Szerafin tisztogatta a szemiiveget, Vacskamati a kormét ragta, Nagy Zoard a
tdvolba meredt, Domdédém magaban gubbasztott, Szornyeteg Lajos rancolta a homlokat.

Ezt meg ki gondolta volna! Ennyit tesz, ha tilos a bukfenc! Nahat, Kisfeji Nagyfeju
Zordonbordon.

- Mit gondolsz - fordult ekkor sovarogva Aromohoz L6 Szerafin -, egy magamfajta 6reg 10
megtanulhat bukfencezni?

- Hohd, de még mennyire! - mondta felvillanyozva Aromo. - A bukfencet a magadfajta dreg
lovaknak talaltak ki. Semmi az egész. ldenézz! Fej a talajra - s mar le is tette a fejét a fiire,
pamatfarkincaja az ég felé meredt.

- Jaj - mondta Mikkamakka -, nehogy bukfencezz!

- Az am - kialtott Bruckner Szigfrid -, hiszen akkor a halél fia vagy! - Es a grabancéanal fogva
felrantotta Aromaot.

Hii de szomoruak lettek, csak ugy aradt beldliik a szomortisag, még a napot is elfelhdzte!
S ekkor az 6reg tolgy megszolalt a hatuk mogott.

- Gyertek csak ide!

Koréje sereglettek.



- Ti is gyertek kozelebb - mondta az 6reg tolgy a tobbi fanak.
Kozelebb jottek.

- Ti is - intett a tolgy az erdei allatoknak, s jottek a szarvasok, hodok, rékak, vaddisznok,
borzok, 6zek, hiuzok, medvék.

Sustorogtak, sutymorogtak. A sustorgasbol néha ki-kihangzott egy-egy pehelyhihi, egy-egy
6lomhaha, egy-egy pengecsivit, egy-egy dorongbrumma.

Valamit ezek eldontottek ott. Mert amikor szétszeledtek, mar nyoma sem volt szomorusagnak
a tisztdson. Aromo harsogd hangon magyarézott:

- Az a fontos, hogy a fejet jol elérehajtsuk... kézzel tdmaszt, labbal lendit... mi sem egy-
szerlibb ennél!

- Nekem magyaréazol, nekem, aki cirkuszban Iéptem f6l annak idején? - vetette oda foghegyrél
Bruckner Szigfrid, de nem folytathatta, mert... débb, débb, débb... jott am! Mindenki tudta, Ki.
A kocsogfejl, tuskolabu, hordohasu, lepényfiilli, melencemellli, kemenceszaju.

Ott allt a tisztas szélén tuskolaban Kisfejii Nagyfeji Zordonbordon.

- Hrrr - morrantott -, miféle pusmorgas, mocorgas, sutymorgas volt itt? Mi?! Talan jo a
kedvetek? Talan megszegtétek a parancsomat? Hé! Tilos a bukfenc!

Mikkamakka elkialtotta magat.

- Bikfi-bukfenc-bukferenc!

Nosza az dreg tolgy, nosza az erdd, nosza a madarak, nosza az allatok, nosza a fiivek!
- Fej lent, lab lendit! - vezényelt Aromo, és mar villant is pamatfarka. Bukfencezett.

- DOMdddém - mondta Domdodom. Egyszer fentrdl, egyszer lentrél, onnan, ahol éppen a feje
volt. Bukfencezett.

- Hihi, forog a vilag! - rikkantott Lo Szerafin, pedig nem a vilag forgott, hanem 6.
Bukfencezett.

Es Mikkamakka is, Vacskamati is, Szornyeteg Lajos is, Nagy Zoard is, az oreg télgy is, a
tobbi fak is, a csaszarmadarak is, a pityerek is, a gerlék is, az 6lyvek is, a siketfajdok is, a
pintyek is, a pacsirték is, az uhuk is, a szarvasok is, a hodok is, a rokak is, a vaddisznok is, a
borzok is, az 6zek is, a hitzok is, a medvék is.

Bikfi-bukfenc-bukferenc - bukfenceztek.

Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon foldbe gyokerezett labbal allt a tisztds szélén, vicegett-
vacogott félelmében.

- Jaj, elgazolnak, jaj, elsopornek, jaj, elsodornak, jaj eltipornak! - jajgatott, és gyorsan
elérehajolt, kocsogfejére tamaszkodott, tuskolabaval lenditett. Bukfencezett. Megint ujra.
Bikfenc. Megint Ujra. Bukfenc. Megint ujra. Bukferenc.

Elbukfencezgettek alkonyatig. Kisfejii Nagyfejii Zordonbordonnak sajgott &m a hata.



GYERE HAZA, MIKKAMAKKA

Hiéba, no, az egyik legjobb dolog a vilagon, sittetni a hasunkat a nappal. A nap nem tesz
kilénbséget. Sit boldogra-boldogtalanra. Valami efféle mocorgott L6 Szerafin fejében -
persze nagyon lomhéacskén, lassudadan mocorgott: a gondolatnak sincs kedve ilyen almosito,
zsongité melegben ugrandozni. De ha halovany is, csigalassu is, mégiscsak gondolat volt. L6
Szerafin Ggy vélte, nem hagyja karba veszni. Kimondja. S mar mondta is:

- A nap nem tesz kiilonbséget.

A tobbieket - Bruckner Szigfridet, a kiérdemesiilt cirkuszi oroszlant, Aromot, a fékezhetetlen
agyvelejii nyulat, Domdodomot, aki mint koztudott, csak annyit tud mondani, hogy
,,domdodom” meg Szornyeteg Lajost, a legjobb szivii behemotot - egyaltalan nem zavarta ez
a mondat. Mar csak azért sem, mert talan meg sem hallottak. Motyogjon L6 Szerafin, amit
akar. De nem ugy Vacskamati! O bizony hegyezni kezdte a fiilét. Még mozdulni se volt rest,
folkonyokolt.

- Mit mondtal? - kérdezte élesen.

- Hogy a nap nem tesz kiilonbséget. Egyforman sut mindenkire - magyarazta L6 Szerafin.
Vacskamati felilt.

- Eppen ezen jart az eszem - mondta.

- Na, vége a boldog napozasnak - mormogta Bruckner Szigfrid -, ennek jar az esze valamin. -
Mocorogtak boldogtalanul, itt mindjart vita kerekedik.

Vacskamati zavartalanul folytatta:
- Nincs igazsag a foldon - mondta patosszal -, még a napsités is igazsagtalan!
Most mar L6 Szerafin is felkdnyokolt.

- Mér hogy lenne igazséagtalan - méltatlankodott -, amikor egyforman sit rad is meg ram is.
Meg mindenkire.

- Eppen hogy nem! - replikazott VVacskamati. - Neked példaul legalabb tizszer akkora hasad
van, mint nekem. Ami annyit jelent, hogy rad tizszer annyi napsités jut, mint ram.

- Jézusmaria - nyoszorgott Bruckner Szigfrid -, borzaszté! Micsoda Oriiltségeken tudtok ti
vitatkozni!

- Erdekes - mondta lassan Szornyeteg Lajos -, mintha Vacskamatinak tényleg igaza volna.
Ezt mar Aromo sem allhatta sz6 nélkdl.

- Persze - mondta -, aki tizszer nagyobb, azt tizszer tobb napsugar éri, de tizszer tobb jégesd
is, és a hideg szél is tizszer annyira fujja.

Szornyeteg Lajos elcsiiggedt. Belezavarodott kisse ebbe az okfejtésbe.
- Majd megjon Mikkamakka, és eldonti - mondta. - O biztosan tudja.

Igen am, de Mikkamakka nem volt otthon. Kora reggel elment a varosba. Ott volt valami
siirgds elintéznivaloja. Meg kiilonben is, ad is valamit Vacskamati Mikkamakkara! Mar
tatotta a szajat, mar mondta volna... de ekkor... furcsa... megdondilt, megzordilt, megdobbant
valami. S nem is hagyta abba. Utemesen dong6tt-bongott, zirgett-zorgott, kattogott-pattogott,
bimm-bumm, kipp-kopp és riccs-reccs. No még ilyet!



- Halljatok - mondta L6 Szerafin -, dérog az ég.

Néztek rd megitkozve. Még hogy az ég? Hiszen sehol egy arva felh6, nagy fonnen siit a nap.
De a hang csak nem sziint: d6bb-dobb.

- Aha - csillant fel Vacskamati szeme -, biztosan a dinnyefardl potyognak a dinnyék.

Hat az tényleg igy szolhat. VValahogy ilyesféleképpen. Persze csak akkor, ha jo nagy dinnyék
potyognak egy jé nagy dinnyefarol. De hat dinnyefa? Ki latott mar dinnyefat? Huzta is az
orrat Lo Szerafin.

- Dinnyefa - mormogta -, ott né az uritokfa mellett, mi? - A tobbiek kuncogtak, csak
Szornyeteg Lajos képe ragyogott.

- Jaj, ez nagyon izgalmas, Vacskamati, hol lattal te dinnyefat? Ugy ennék egy kis dinnyét!

A zaj meg nem sziint &m! Csak Ggy zengett, csak tigy dongdtt! Na de mintha nem is hallottak
volna. Csak kacarasztak, nevetgéreztek.

- Még hogy dinnyefa! - csapkodta a hasat Bruckner Szigfrid.

Aromo is megeresztett egy folényes, szanakoz6 tekintetet Szérnyeteg Lajos felé.
- Dinnyét enne! - Dinnyefardl!

L6 Szerafin somolyogva csovélta a fejét.

- Ej, kedves Lajos - mondta -, de kevéske eszed van neked, hogy még ezt a dinnyefameseét is
elhiszed. Dinnyefa nem létezik, csak VVacskamati fejében.

Aromo felvihogott.

- Ott elég hely van egy dinnyefanak - mondta boldogan.

Vacskamati keményen rancolta a homlokat, szirésan nézett Aromora.

- Egy pillanat! Mondd csak még egyszer, Aromo!

- Micsodat?

- Amit az el6bb mondtal a fejemrdl meg a dinnyefarodl.

- Azt mondtam, hogy a fejedben éppen elég hely van egy dinnyefa szdmara.

»~Akérhogy is - gondolta Vacskamati -, ez itt gunyolddik velem.” Elmélyultek a rancok a
homlokan.

- Szoval... ezzel azt akarod mondani, hogy... aha, megvan... hogy ures a fejem.
Na, kitort &m a hahota! Csak Aromo mimelte a komolysagot és a csodalkozast.

- En? - nyitotta nagyra a szemét. - Egyaltalan. En csak annyit mondtam, hogy van hely a
fejedben egy dinnyefa szamara. Se tobbet, se kevesebbet. Azt magyarazol bele, amit akarsz.
Azt, hogy Ures a fejed, nem én mondtam. Te mondtad.

Vacskamati belezavarodott ebbe a szonoklatba. Mérgelddott.

- Te mindig méast mondasz, mint amit gondolsz. Néha egy hétig is torheti az ember a fejét, mit
akartal tulajdonképpen.

De most aztan igazan folzengett, foldongott és folbongott. Meg a szusz is beléjuk fulladt. Lo
Szerafin megszeppenve tekergette a nyakat.

- Mégiscsak az ég dordg, ez nem kétséges - mondta.



- Az eszed tokja! - batorodott fel VVacskamati.

Bruckner Szigfrid is belekottyantott:

- Egy hordot guritanak.

- Ugyan, dobol a fédobos - gunyolddott Aromo.

- Vagy csak ugy magatol dong - csillant fel Szornyeteg Lajos képe. - Jokedvébdl.
Erre mind az égnek emelte a tekintetét. Ez a Szérnyeteg Lajos, ez miket tud mondani!

- Lajoskam... - kezdett bele egy mondatba Vacskamati, de nem tudta befejezni, mert
DOmdodém szigoruan kdzbevagott:

- D6mdodém - mondta. Es nehogy félreértsék, megismételte. - Démdodom!
Elsapadtak valamennyien. ljedten néztek Démddddmre.

- Csak nem? Ezt komolyan mondod, DOmdédom? - kérdezte reménykedve Vacskamati, hatha
nem komolyan mondja.

De L6 Szerafin rogton le is torkollta:
- Persze hogy komolyan mondja. Mikor szokott D6mdodom viccelddni!

Bruckner Szigfrid, a nagymellényli oroszlan batorsaga is kezdett lefelé szalldogélni, az ina
felé. Reszketett a hangja.

- Szoval azt allitod, hogy Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon kozeledik.
D6mdodom nem szolt semmit, de aki akarta, a tekintetébdl is lathatta, hogy igenis azt allitja.
Rakezdtek a sapitozasra.

- Hii, akkor ezer jaj nekiink! Jon a tuskolabu.

- A kocsogfejii.

- A horddhasu.

- A lepényfiilii.

- A melencemellil.

- A kemenceszaju.

- A higvelejti, széllelbélelt.

Mondtak, mint egy litaniat. L6 Szerafin féljajdult.

- Es éppen most, amikor nincs itthon Mikkamakka!

Aromo ocsudott elsOnek. Sirankozassal semmire se mennek. Széles mozdulattal csendre
intette a tobbieket.

- Az a fontos - mondta gyorsan -, hogy fancsali képet vagjatok! Mindnyéjan. Olyanok
legylink, mint egy gyaszold gyulekezet. Mert Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon a jokedvet
utélja a legjobban.

- A szerencsétlen - sirt fel Vacskamati.
- Ne sirankozz! Rajta, vagjunk keserves pofat!

Eppen idejében, mert dimm-démm, még a fak is recsegtek, ott allt a tisztas szélén a tuskolabda,
kocsogfejli, hordohasu, lepényfiili, melencemellii, kemenceszaja, higvelejt, széllelbélelt. Ott
allt a tisztas szélén morc pofaval Kisfejli Nagyfejii Zordonbordon.



- Szoval itt a diszes tarsasag! - recsegett, reszelt, flirészelt a hangja.
Aromo el6relépett, alazatos hangon megszolalt:

- Itt vagyunk, persze, hiszen tudod, hogy itt lakunk.

- Es j6 a kedvetek, mi? - recsegett Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon.

- Dehogy, kedves Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon, dehogy jo - mondta gyorsan Aromo. -
Eppen ellenkezéleg. Rissz-rossz a kedvink.

- Csak sirunk-rivunk - hazudta Bruckner Szigfrid.

- Keserguink - mondta Vacskamati.

- Banatoskodunk - toldotta L6 Szerafin.

Zordonbordon toppantott egy nagyot.

- Hallottam, hogy nevettetek!

Aromo erre aztan igazabol nekilatott szinészkedni.

- Nevetni? Mi az, kedves Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon? Azt se tudjuk, mit jelent ez a sz0.
A tébbiek meg korusban ravagtak:

- Bizony, fogalmunk sincs!

Aromo belelenddilt.

- llyen szavak mar rég nem szerepelnek szétarunkban. Réhécselni, nevetgélni, mosolyogni,
vihancolni, rotydgni, hahotazni, heherészni... Egyikr6l se tudjuk, mit jelent.

Vacskamatinak azért ez mar sok volt. Pukkadozott, fulladozott, nagyon igyekezett, de mind-
hidba, nem tudta visszatartani a nevetést. Kitort beldle, csilingelt, gilingalangolt.

Ebbdl meg mi lesz? Rémiilten nézték Vacskamatit, még lélegzetet venni is elfelejtettek.
Kisfejli Nagyfejii Zordonbordonnak kiguvadt a szeme, pulykavoros lett a képe.
- Hat ez meg mi?! - boffent ki beldle.

Aromo finoman bokén ragta Vacskamatit, de mindhiaba. Csak csilingelt, csak gilingalangolt.
Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon mar emelte a rettenetes mancsat. Aromo gyorsan elérelépett.

- Kérlek... igazan kellemetlen - dadogta -, de Vacskamati sir.
- Mit csinal?! - Gvoltott Zordonbordon. - Még hogy sir?! Nevet! Rohécsel! Kacaraszik!

- Dehogyis! Te nem ismered Vacskamatit. gy szokott sirni. Eleinte mi is azt hittuk, nevet...
vagy hogy is kell mondani... de egyaltalan nem. Eppen hogy sir.

- Hazudsz! - iivoltott Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon.

- Higgyél nekink. Tényleg sir - mondta kétségbeesetten Aromo, és szemrehanydan
Vacskamatira pillantott.

A tobbiek lattak, hogy segiteni kell Aromdnak. Rakezdték hat:
- Bizony sir.

- lgy szokott sirni.

- Vacskamati igy sir.

DOomddédom rosszalldan néezte a cirkuszt. Meg is szolalt:



- DOmdodom.

Kisfejli Nagyfejii Zordonbordon folkapta a fejét, gyanakodva nézett Domdédomre.
- Ez meg mit mondott?

Aromo széttarta a kezét.

- Ki tudja, kedves, Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon? Tudod, hogy csak ennyit tud mondani:
domdodom.

- De allitélag ti megértitek.
- Nagy ritkan - legyintett Aromo. - Mit lehet azon megérteni, hogy domddddém?

Zordonbordon hitte is, nem is. Mindenesetre jol szemigyre vette a tarsasagot. Mikkamakkat
kereste.

- Es az a hires Mikkamakka hol van? Elbdijt talan?

Vegre Vacskamati abbahagyta a vihogast, Aromo is megkonnyebbiilt, hogy masra terel6dott a
sz0.

- Dehogyis bujt - mondta. - Bement a varosba, dolga van. Lehet, hogy csak holnap este jon
haza. Es tiszteltet téged. - Nagyot nyelt Aromo. - Mondta, ha erre jarna Kisfejii Nagyfejii
Zordonbordon, adjuk &t neki hodolatteljes tidvozletét. Es egyébként is, mi valamennyien
nagyon tisztelink teged.

Zordonbordon nagy buszkén folemelte a fejét, toporgott, poffeszkedett, mint egy
felfuvalkodott pulykakakas.

- Hat tisztelhettek is! - mondta elégedetten. - Mert kiildnben hatrakétdom a sarkatokat.

Elhallgatott, ugy latszott, gondolkozik - ha ugyan az ilyen bohém zordonbordonok szoktak
gondolkozni.

- Szo6val az a nagy hirti Mikkamakka nincsen idehaza? Pedig ha jol tudom, 6 a vezéretek.
Bruckner Szigfrid kihGzta magat.
- Itt, kérlek, koztarsasag van - mondta hetykén.

- Aha, koztarsasag - mondta Zordonbordon, de latszott, mason jar az esze. Mézesmazos lett az
arca.

- Azeért jottem, mert segiteni akarok nektek - mondta.
Domdodom szemébdl kipattant egy diihos kis szikra.

- Domdodom!

A mézmaz azonnal eltiint Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon abrazatarol.
- Mit mondott?

Aromo Démdodomhoz fordult.

- Mit mondtal, DGmdodom?

Domdddém utalkozva megismételte:

- DOmMdodom.

Aromdnak most mar volt batorsaga egy icipici vigyorra is.
- Na latod, ezt mondta - nézett Zordonbordonra.



Zordonbordon tekintete szUros lett, mint a szamartovis.

- Ne szorakozzatok velem, mert baj lesz! En itt kiteszem értetek a lelkem, ti meg
gunyolodtok. Még egy ilyen kézbeszolas, és nem mentlek meg benneteket!

L6 Szerafin &mulva nézett ra.

- Benniinket? Megmenteni? Mit61?

Zordonbordon vészjosloan csovalta a fejét.

- Majd ha megmondom, nem lesztek ilyen hetykék.

Ugy latszott, ennek a fele se tréfa.

- Mégis mi tortént? - kérdezte ijedten Vacskamati.
Zordonbordon eléredontétte a felsdtestét, suttogva mondta:
- Tudjatok meg, hogy az erdOben rettenetesen elszaporodtak a pomogacsok!
Tatott szajjal nézték.

- Micsodakok? - keérdezte Szornyeteg Lajos.

Zordonbordon végigpasztazta az értetlen arcokat.

- Ezt a miveletlenséget! - mondta fitymaldan. - Azt akarjatok mondani, hogy nem tudjatok,
mik azok a pomogacsok?

Aromo tanécstalanul tekergette a nyakat.

- 1zé - mondta -, de... dehogynem tudjuk.
Bruckner Szigfrid is kidullesztette a mellét.
- Mi ne tudnénk!

Lo Szerafin is loditott:

- Nem egyet lattunk mar.

Zordonbordon elfojtott egy ginyos mosolyt.

- Azért mondom! - recsegte. Es recsegett volna tovabb, de Szodrnyeteg Lajos artatlan
tekintettel korilnézett, és azt kérdezte:

- Tényleg, mik azok a pomogéacsok?

Aromo szigoru tekintetet villantott ra.

- Hallgass, Lajos, ne sz6lj az okosabbak dolgaba!

- De amikor sose hallottam még pomogacsokrol - er6skodott Szornyeteg Lajos.
Na, erre a tobbiek nekiestek.

- Csend!

- Hagyd abba!

- Fogd be mér a szad!

Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon szemiigyre vette Szornyeteg Lajost.
- Ez a nagyeszli meg Szornyeteg Lajos, mi? - kérdezte.

Aromo legyintett.



- Kicsit lassu észjarasu - mondta. - Nem kell vele tor6dni. Az a fontos, hogy mi tudjuk, mik
azok a pomogacsok.

DOmdodom Aromora nézett, elfintorodott, és méla undorral azt mondta:
- D6Mdodom!

Mindenki behtizta a nyakat, csak Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon nytjtogatta a magaét, mint
egy nagyothall6 gunar.

- Mit mondott?
- Semmit - vagta ra Aromo.
Szornyeteg Lajos almélkodva nézett korul. Semmit? Mi az, hogy semmit? Stketek ezek?

- De igenis, azt mondta, hogy... - kezdett bele, de befejezni nem volt ideje, mert L6 Szerafin
odaugrott hozza es patajat Szornyeteg Lajos szajara tapasztotta.

- Miert fogtad be a szajat?! - recsegett Zordonbordon.

- Naponta csak tizenkét butasagot tudok vegighallgatni - hadarta L6 Szerafin. - A
tizenharmadiktol idegzsabat kapok. Es most ez lett volna a tizenharmadik.

Zordonbordon mar horkantott is egyet, hogy most aztdn ad nekik a hazudozaseért, de Vacska-
mati okosan elterelte a figyelmét.

- Ott hagytad abba, kedves Zordonbordon - mondta mézesmazosan -, hogy nagyon elszapo-
rodtak a pomogacsok.

Zordonbordon vészjosldan ranézett.
- Mi az, hogy ott hagytam abba? Ennyi talan neked nem elég?
Vacskamati bizonytalanul behuzta a nyakat.

- De, dehogynem elég. El tudom képzelni, hogy szoronganak most szegények. Segiteni
kellene rajtuk.

Zordonbordon a fejéhez kapott.

- Eszedet hagytad? Segiteni a pomogacsoknak?! Tudod te, mit beszélsz?
- De hat ha egyszer szoronganak - védekezett VVacskamati.
Zordonbordon se volt rest, minden szinészi képességét latha vetette.

- Szoronganak! - mondta gunyorosan, aztan suttogéra fogta a hangjat. - Révidesen meg-
inditjak a dont6 tdmadast.

Szornyeteg Lajos arcéara ¢szinte szdnalom iilt.
- Jaj de sajnalom szegenyeket! - mondta.

- Kiket? - formedt ra Zordonbordon.

- Hat akiket megdontétamadnak.

- Jaj de ostobak vagytok! - sohajtott galadul Zordonbordon, és ett6] a sohajtol Aromo észbe
kapott.

- Azt akarod mondani, hogy... hogy a pomogacsok - dadogta, s annyira belekeveredett a
dadogasba, hogy L6 Szerafin segitette ki:

- Minket tamadnak meg?



Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon arca felragyogott. Mar amennyire egy ilyen észveszejtd
csufsag ragyogni tud.

- Na vegre, hogy leesett a hasz fillér! - orditott fel boldogan. - Mi az, hogy megtdmadnak!
Széttépnek, kinyirnak, atpassziroznak, kerékbe tornek, felnyarsalnak, elemésztenek, miszlikbe
vagnak, porra zaznak benneteket!

- Jaj istenem! - sirt fel Vacskamati.
Na de a tobbiek se kilonbil. Sdpadoztak, szepegtek, reszkettek.
- Segitség! - jajdult fol Szornyeteg Lajos.

A haldlmegvetd batorsagu oroszlan, a nagyhangti Bruckner Szigfrid se diillesztette a mellét.
Azt suttogta:

- Menekuljlnk!
Kisfejli Nagyfejii Zordonbordon diadalmasan nézett a berezelt tarsasagra.
- Hiéba is menekilnétek. Korul vagytok zarva. Barmerre futtok, a pomogacsok kezére juttok.

Erre lett aztdn igazi haddelhadd! Futkostak, ugraltak, jajgattak, sirankoztak. Csak az egy
Domdddém tamaszkodott szotlanul, karba tett kézzel egy fanak.

A nagy zajongasbol Vacskamati hangja sivitott elo:
- Es akkor most mit csinaljunk?
Kisfejli Nagyfejii Zordonbordon élvezte a zlirzavart.

- Micsoda pipogya tarsasag - mondta. - Bruckner Szigfrid, a vakmeré oroszlan, Aromo, a
langeszii nyul, Lo Szerafin, a kék csodaparipa meg ez a bikaerejii Szornyeteg Lajos, a hires
Vacskamati és ez a becsulet szobra, ez a DOmdddom, vagy mi a neve!

Domdddém még arra sem érdemesitette Zordonbordont, hogy a fejét feléje forditsa, ugy
mondta a fa mellett alltaban:

- DO6Mdodom.

- Most aztan démdomozhetsz! - villogott Kisfejii Nagyfejli Zordonbordon. - Majd a
pomogacsok kitdmetnek benneteket az iskolai szertaraik szdmara, hogy a kis pomogacsok
még szaz év mulva is lathassak a vilag leggyavabb tarsasagat.

Ett6] keseredett el igazan Vacskamati. Még hogy kitomés!

- De hat mit tehetiink, kedves Kisfejli Nagyfejii Zordonbordon, mondd mar meg! -
sirankozott. - En annyi minden szeretnék még lenni, de iskolai szemléltetdeszkoz egyaltalan
nem.

Bruckner Szigfrid csillapitotta:

- Ugyan, Vacskamati, mit sirankozol? Majd beszéliink azokkal a pomogacsokkal. Csak nem
fognak ok nélkil 6ldokélni. Egy csopp eszik biztos van.

Zordonbordon felnevetett. Akarha egy rekedt sziréna szolalt volna meg.

- Haha! Beszélni a pomogacsokkal! Az elébb azt mondtad, tudod, mik azok a pomogacsok.
Most meg targyalni akarsz veliik! Akkor aztan szazszorosan végetek. Még ennek a tisztasnak
a helyét is soval hintik fel. - Itt jelent6ségteljesen elhallgatott, majd egész mas hangon
folytatta: - Egy dolgot prébalhattok csak meg.

Reménykedve néztek ra.



- Micsodat?
Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon kihuzta magat, melencemellét kidullesztette.

- Tudom, hogy magatoktdl sose jutna eszetekbe. De segiteni akarok rajtatok, hat
megmondom. Egy dolog segit csak: a harc!

A reménykedd arcok elfintorodtak.

- A harc? - rebegte Bruckner Szigfrid.

- Az Usd-vagd, nem apad? - hebegte Vacskamati.
- A csihi-puhi? - habogta Szornyeteg Lajos.

- Az - mondta Zordonbordon. - Bar reményetek Ugyse sok van. A pomogacsok rettenthetetlen
harcosok. Batrak, alaposak, szivdsak, kegyetlenek.

Ez kellett csak! Csak ugy zengett az erdé a siras-rivastol. Zordonbordon meg poffeszkedett
nagy boldogan. Hiszen éppen ezt akarta.

- Begyulladtatok, mi? Na, akkor megyek is... Es mondom: csak a harc segit. Fel kell venni a
kesztytit. Hoho! Meg kell kiizdeni a pomogécsokkal... Na, isten veletek!

Sarkon fordult, csak a hata kozepét lattak. Az is egyre kisebbedett. Ment dong6 1éptekkel,
csak ugy reszkettek a fak, nevetgélt, hahotazott, csak Ugy rezegtek a levelek.

Vacskamati tétovan utana lépett.

- Jaj, ne hagyj itt benniinket, kedves Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon! Jaj, mi lesz vellink!
Sirankoztak volna tovabb, de Dé6mddddm erélyesen rajuk szolt:

- Démdodom!

Mintha késsel vagtak volna el a zajongast. Dobbent csend lett. VVacskamati odadvakodott
DOmdoédémhoz. Suttogva kérdezte:

- Ebben egészen biztos vagy, Domdodém?
- DéMdddém - mondta hatarozottan D6mMdodom.
Bruckner Szigfrid diihdsen felhorkant:

- Te mindig egészen biztos vagy mindenben. Te mindent jobban tudsz. Hogy mered azt
allitani, hogy pomogacsok egyaltalan nincsenek?

Szornyeteg Lajos DOmMdddom védelmére kelt.
- Miért, te talan lattal mar pomogéacsot?

Bruckner Szigfrid valaszra sem méltatta, helyette Aromo fordult szegény Szdrnyeteg
Lajoshoz.

- Nézd, Lajos - mondta hetykén -, foltennék neked egy kérdést. Mondd meg, hogy mennyi
kétszer ketto!

Szornyeteg Lajos elmélazva nézte az eget. Toporgott, gylirdgette a nadragja varrasat.

- Kétszer kett6 az... az annyi, mint... se tobb, se kevesebb, mint - tandcstalankodott, aztan
méregbe gurult. - Mit kétszerkett6z6l itt, amikor sokkal fontosabb dolgokr6l van sz6? A
pomogacsokrol!

Aromo fensdséges abrazattal nézte.



- Es azt gondolod, hogy ebben a fontosabb dologban éppen arra hallgatunk, aki azt sem tudja,
hogy mennyi kétszer kettd?

Szornyeteg Lajos harciasan dobbantott.

- Na jo! Hat akkor kétszer kettd az 6t!

Lathatta jol Aromo arcan, hogy nem annyi. Elbizonytalanodott.
- Akkor... hat... vagy esetleg...

- Esetleg befoghatod a szadat - avatkozott bele Bruckner Szigfrid. - A langeszedet inkabb
majd szalonnasitéshez hasznaljuk.

Szornyeteg Lajos konokul lehajtotta a fejét.
- Akkor se lattam még soha egy darab pomogacsot sem.
Aromo csipOre tette a kezét, odaballagott Szornyeteg Lajos elé.

- Miért, talan bumerangot lattdl mar? Vagy hangyészsiint, kacsacsorli emldst, huszonnégy
karatos aranyat, harisnyakotét, gézkalapacsot, balnat, anakondat, hexencsuzt, lamat, balom-
bokit és guttermuttert? Lattal? Nem lattal! Es mégis Iétezik valamennyi.

Szornyeteg Lajos behtzott nyakkal allt Aromo el6tt, a szoénoki hév elsopdrte maradék
biztonsagat is. De Vacskamatinak valami nem tetszett a szonoklatban. Aromo elé penderedett.

- A guttermuttert nem hiszem. Meg a harisnyakotot se. Muttert, azt mar lattam, meg fokotot
is. De guttermutter meg harisnyakto?!

Bruckner Szigfrid szdrdsan nézte Vacskamatit.

- Ezek szerint te is azt allitod, hogy pomogacsok nincsenek?

- Egy szdval se - tiltakozott ijedten Vacskamati.

- Csak a guttermutter meg a harisnyak... - L6 Szerafin folorditott, mint akit oldalba 16ttek.

- Hagyjatok mar ezt a guttermutterezést! A fejunk felett 10g a baj, ti meg az eszeteket
jaratjatok.

- Teheti, akinek van - kottyantott kozbe Vacskamati, és jelentségteljesen Szornyeteg Lajosra
nézett. Az meg szegény majd elpityeredett.

- En igazéan nem tehetek rdla, hogy egy kicsit lassabban forog az eszem kereke, de...

Hogy mit mondott volna a ,,de” utdn, azt most mar sose tudjuk meg, mert Aromo odalépett
hozza, véallon veregette, és igy szolt:

- Lajoskam, téged senki se hibaztat, senki se okol. Nem tudod, hogy mennyi kétszer kettd, és
kész. De azt biztos tudod, mi az, hogy csond.

- Igen, azt tudom.

- Nahat, akkor maradjal cséndben! Mi meg folkészuliink a pomogacsok elleni harcra. Nem
adjuk ingyen a bdriinket!

- Jaj de felek! - jajdult fol VVacskamati.

De Aromo most mar elemében volt.

- Csak semmi félelem - mondta. - Majd én kezembe veszem a pomogacsugyet.
L6 Szerafin szUrGsan ranézett.

- Nana! - mondta. - Talan keztinkbe vesszlk.



- Ugy is lehet mondani - legyintett Aromo. - Mindegy. A fontos az, most mar végre kezdjik
el.

- Ugy van, kezdjiik - helyeselt Bruckner Szigfrid, de a lelkesedése hirtelen elparolgott. -
Hogyan kezdjik? - tekergette a nyakat.

Aromo katonas léptekkel fol-le sétalt a tisztas kbzepén.
- Hat hogyan kezdenénk?! Haditanacsot tartunk.

- DOMdddém - mondta DEMAGdom.

Aromo elvorgsodott.

- Domdodom, nagyon kérlek, ne bomlaszd a fegyelmet. Még egy ilyen megjegyzes, és
kizérlak a haditanacsbol.

- D6mMdOdom - mondta DEmMdodom.

- Mar ki is vagy zérva! - kiabalt Aromo. - Vedd tudomasul. Szedd a satorfadat, és vonulj a
tisztas masik végebe!

- Ugy van - kiabalt VVacskamati is -, még csak nem is hallgathatod a haditanacsot.
- Még elarulnd a pomogacsoknak - toditotta Bruckner Szigfrid.

L6 Szerafin is tlizbe jott.

- Ugy van! Takarodj a tisztas masik végébe!

DOmdodom egy szot se szélt, hatat forditott nekik, atballagott a tisztas méasik végébe, és lellt
a flibe. Szornyeteg Lajos szdnakozva nézte.

- Ezt igazan nem kellene csinalnotok DOmdédémmel - mondta.

- Kuss! - kiabalt ra Aromo.

- Majd megjon Mikkamakka, és ad nektek - mormogta Szérnyeteg Lajos.
Aromo raférmedt:

- Kizérjunk téged is?

- Ne, ne... én inkabb...

- Na, akkor csond! - diadalmaskodott Aromo. - Lassunk munkahoz! Ugy gondolom, hogy a
pomogacsok ellen legeredményesebben Ugy harcolhatunk, ha... ha... hogy is mondjam...
Szerinted, L6 Szerafin, mi lenne a legeredményesebb maddszer?

Lo Szerafin igencsak zavarba jott. Varatlanul érte a kérdés. De meg mennyire varatlanul!
Dadogni kezdett:

- En szerintem... az én véleményem szerint... mivelhogy a pomogacsok termete...
Itt elakadt, pedig valamennyien nagy érdeklddéssel néztek rd. Aromo biztatta is:
- Na, na mondd! A pomogacsok termete?

- A pomogéacsok termete - nydgte nagy kinban L6 Szerafin - olyan kicsi...
Bruckner Szigfrid amulva kérdezte:

- Mit mondasz? Kicsi?

Lo Szerafin razta a fejét.

- Azazhogy nagy.



Bruckner Szigfrid ezen még jobban elcsodalkozott.

- Nagy?

Lo Szerafin most mar végleg nem tudta, mit mondjon. Kivagta hat nagy vitézil:
- Akarom mondani, kozepes.

Szornyeteg Lajos egész eddig tatott szajjal hallgatott. De most mar nem birta tovabb.
Megkérdezte:

- Most akkor kicsi, nagy vagy kozepes?
Aromo felcsattant:

- Légy szives, ne tegyel fol ostoba kérdeseket! Te meg, Szerafin, mondd meg végre, milyen a
pomogacsok termete. Kicsi, nagy vagy kdzepes?

Lo Szerafin lesunyta a fejét. Krakogott.

- Az az igazsag, hogy pomogacsot én csak meglehetds tavolsagrol lattam.

- A termetét meglehetds tavolsagbol is megitélheted - mondta Bruckner Szigfrid.
L6 Szerafin cstirte-csavarta.

- Hat ez, kérlek szépen, nem egészen igy van. Mert ha az a meglehetds tavolsag nagyon nagy,
akkor ugye, a pomogéacs kicsinek latszik. Ha meg a tavolsag igen kicsi, akkor a pomogacs
oriasnak latszik.

- A kozepes tavolsagot mar el se mondd - jegyezte meg Aromo.

- Miért, akkor mi az eredmeny? - kivancsiskodott Szérnyeteg Lajos.

- Lajos! Lajos! - rikoltoztak a tobbiek.

Vacskamati Lo Szerafinhoz fordult.

- Tehat az a kérdés, hogy te milyen tavolsagrol lattal pomogéacsot.

L0 Szerafin nem tagitott.

- Mondom, hogy meglehetds tavolsagrol.

- Na és meglehetds tavolsagrol mekkoranak lattad? - kérdezte Aromo.
- Meglehetdsnek... - LO Szerafin elméldzott. - Ha egyaltalan...

Vartak, hogy mi egyaltalan, de L6 Szerafin nem folytatta.

- Ha egyaltalan - siirgette Bruckner Szigfrid.

- Ha egyaltalan pomogacs volt - nydgte ki nagy nehezen L6 Szerafin.
A tébbiek hiiledeztek.

- Lehet, hogy nem pomogacsot lattal meglehetds tavolsagrol? - csodalkozott Aromo.

- Lehet - bologatott L6 Szerafin. - Lehet, hogy egy bodzabokor volt. Vagy egy fatonk. Mert
ugyanis, amikor meglehetds tavolsagrél lattam azt a meglehetés nagysaghh valamit, mar
meglehetdsen sotét volt.

Ezen a kacifantos okfejtésen egy kicsit mindenkinek gondolkoznia kellett. S6t Szornyeteg
Lajosnak nagyon kellett gondolkoznia. Csak DOmdodém eérthette meg azonnal - a tisztas
masik végén is jol hallotta, mir6l beszélnek Szerafinék -, mert megszolalt:

- DO6Mdodom.



- Na, ez mar mégiscsak tdbb a soknal! - visitott Aromo. - Megbintetjuk.
Odavagtattak Domddédoémhoz, korulalltak.

- Vedd tudomasul, hogy hadiallapot van! - rikoltozta Aromo.

Bruckner Szigfrid tnnepélyesen Démdodom felé nyujtotta a mutatoujjéat.
- En téged ezennel regenatnak nyilvanitlak.

- Talan generatornak - javitotta VVacskamati.

- Renegéatnak - mondta Aromo, immar helyesen.

Vacskamati hadonészott.

- Regenator vagy generator, mindegy. Biintetésbdl idekotozzik a fahoz. Itt aztan
renegathatsz!

Nosza, gyorsan keritettek egy kotelet, és mirniksz-dirniksz, odakdtoztek szegény DOmdodo-
mot a fahoz. Csak SzOrnyeteg Lajos nem vett részt a kotdzésben, rémulten ugrabugralt
koraléttik, és azt kiabalta:

- Ezt csinalni Domdodommel! Ezt csinalni Domdodommel!
Aromo raripakodott:
- Akarsz te is mellé kertlni?

Jaj, dehogyis akart! Osszehiizta magat, és mukkanni sem mert. A tobbiek meg kototték a nagy
csomokat DOmdodom bokajan, csukldjan, még a derekan is.

- Igy - mondta elégedetten Aromo -, €s ha még egyszer meg mersz szolalni, még a szadat is
betdmjuk. Ertve?

Visszakocogtak folytatni a haditanacsot.

- A belso ellenség a legveszélyesebb - morogta Bruckner Szigfrid.

- Ott hagytuk abba, hogy meglehetds s6tét volt - vette at a sz6t Aromo.

- Es hogy talan nem is pomogécs volt az a bizonyos bodzabokor vagy fatonk, amit lattal.
L6 Szerafin megunta, hogy folyvast érajta lovagolnak.

- Igen. De semmi vész - mondta gunyosan -, itt vagytok ti, ti aztdn biztosan lattatok koze-
lebbrdl ¢€s tiszta idében pomogacsot.

- Mi aztén lattunk - mondta 6vatosan Bruckner Szigfrid.
- Mi ne lattunk volna - mondta még 6vatosabban Aromo.
- Ez csak természetes - suttogta Vacskamati.

Szornyeteg Lajos felkapta a fejét.

- Lehet, hogy én is lattam? - kérdezte izgatottan.

- Lehet - bdlogatott Bruckner Szigfrid.

- Csak talan bodzabokornak nézted.

- Vagy fatonknek.

Szornyeteg Lajos amuldozott.



- Nahéat - mondta -, ez eszembe se jutott! Pedig mennyi bodzabokrot meg fatonkot lattam az
utobbi id6ben... Szoval azok pomogacsok voltak. - Folugrott, Domdodém felé fordult. -
Domdodém! Ide hallgass, Domdodom! - kiabalta.

- A renegéttal nem targyalunk - szolt ra Vacskamati.

Szornyeteg Lajos esdekelve nézett rajuk.

- Engedjik el most mér!

De lehurrogték.

- Nem érted, hogy hadiallapot van? - mondta Bruckner Szigfrid. - Térjiink a targyra!

- Ugy van - helyeselt Aromo. - Légy szives, Szigfrid, meséld el a pomogacsokkal vald talal-
kozéasodat.

- Miért éppen én? - riadt meg Bruckner Szigfrid. - Jobb, ha te kezded.
Erre Aromo is vakarni kezdte a feje bubjét.

- Kezdje inkabb Vacskamati - mondta.

Ez mar tetszett Bruckner Szigfridnek.

- Ugy is van. Vacskamati, rajtad a sor - helyeselt.

Most Vacskamatin volt a sor, hogy ijedten koérilszalajtsa rajtuk a tekintetét. De az ijedtség
csak egy szempillantasig tartott, VVacskamati folényesen elmosolyodott.

- Hat, kérlek szépen - kezdett bele -, a pomogacsok kétszer akkorak, mint egy elefant. Ot
labuk van, és 6t kezik. S mind az 6t kezikben egy-egy gyilok.

- Micsoda? - kérdezte z6ldre valtan Szoérnyeteg Lajos.

- Gyilok. Azaz gyikles6. Vagyis békanyuz6 - magyarazta Vacskamati.

- Jaj nekem! - reszketett Szornyeteg Lajos.

De Bruckner Szigfrid sem érezte valami jol magat.

- Biztos, hogy 6t labuk van? - kérdezte.

- Annyira biztos, amennyire az 6t keziik - mondta nagy ravaszul Vacskamati.
Aromo gyanakodott.

- Ne haragudj, Vacskamati, de hol lattad Sket? Es milyen messzir61?

- Hogyhogy hol? Hogyhogy milyen messzir6l? Sehol se lattam 6ket.
Zavartan néztek ra, nem tudtak, oriiljenek-e, mérgelddjenek-e.

- Akkor meg honnan szeded, hogy 6t kéz... 6t lab... meg gyilok...? - kérdezte Aromo.
- gy képzelem - vagta ki hetykén Vacskamati.

Bruckner Szigfrid felfortyant:

- Hat ez mégiscsak nevetséges! Eppen képzelgésekre van sziikségiink!

- Vedd tudomasul, hogy az én képzelderom a legcsodalatosabb a vilagon - mondta neki
Vacskamati.

- Sokra megyliink a képzelderdddel! Megtarthatod magadnak. Még hogy 6tkeziiek! Miért nem
mindjart huszonot keziiek?!



Aromo csititotta oket:

- Ne idegesitsiik egymast folosleges vitatkozassal. Es igenis a képzelder néha nem ért.

- Na mondhatom! - haborgott Bruckner Szigfrid.

- Mar csak az hianyzik, hogy te is csak képzeletben lattal pomogacsokat.

Szornyeteg Lajos ijedt képpel toporgott mellettik, a megkdtozott Démdoddémre pislogott.
- Engedjlik szabadon DOmdodomot! - kérlelte 6ket, de Bruckner Szigfrid raformedt:

- Hallgass! Beszéljen Aromo a pomogacsokrol.

- Beszélek is. Az igaz, hogy nem lattam pomogacsokat...

- Na tessék! Nem latott! - kiabalt Lo Szerafin.

Aromo szigoruan ranézett.

- Latni nem lattam, de hallottam 6ket.

Szornyeteg Lajos nagy tisztelettel nézett Aromora.

- Beszélgettek? - kérdezte.

- Nem beszélgettek. Stvitve zlgtak el a fak folott.

Bruckner Szigfrid ugrott egyet izgalméaban.

- Azt akarod mondani, hogy repultek?

- Azt. Ejszaka volt. Egyszer csak hallom am: zii, aztan: zuu, sitty-sutty. Suvitettek a fak folott.
- Es mibé1 gondolod, hogy pomogécsok voltak? - kérdezte Vacskamati.

- Hat mik lettek volna? Hallottal mar éjszaka ilyesmit, hogy zii-zuu-sitty-sutty?

- Egyszer - mondta VVacskamati -, egyszer hallottam. De akkor Bruckner Szigfrid horkolt.
- En? Kikérem magamnak! En nem horkolok!

- Ezen talén ne vitatkozzunk - legyintett lemonddan Aromo. - Neked, Szigfrid, szerencséd van.
- Miert lenne szerencsem?

- Mert amikor horkolsz, olyankor mindig alszol. Nem kell hallgatnod.

Bruckner Szigfrid mar tatotta a szajat, de belefulladt &m a sz0. Mert az erdé feldl felsivitott,
felpengett valami: zii-zuu-sitty-sutty, aztan dongések, bongések, zuhanasok. Aztan néma csend.

Vacskamati reszketve badjt L6 Szerafin hata mogé.

- Te jéisten, ez meg mi volt?!

Rémilten néztek egymasra. Mindannyiuknak ugyanaz jart a fejéeben. Aromo ki is mondta:
- Semmi kétség, a pomogacsok! Megkezdték a felderitd repiiléseket.

Erre Gjra megdobbant, megzoérrent, felsivitott: zii-zuu-sitty-sutty-ding-déng-dong. Ajaj!

- Es még semmit sem csinaltunk - sirankozott Vacskamati L6 Szerafin hata mogott. -
Gyerlink, Szornyeteg Lajos! Torjél bunkokat. Kidllsz az ttra, és addig bunkézod 6ket, amig
vissza nem fordulnak. Ha kell, repilni is megtanulsz!

Szornyeteg Lajos mar futott is bunkokért, hallottak, ahogy recsegve tornek az agak, Szérnye-
teg Lajos nagyon igyekezett, és erds is volt, hat jokora bunkokat tudott torni.

Aromo elszontyolodva, lecsiingd kézzel allt a tisztas kozepén.



- Bunkoval a repiil6 pomogacsok ellen - suttogta.

- lgaz is - kapta fel a fejét L6 Szerafin. - Azazhogy még azt sem tudjuk pontosan, milyenek a
pomogacsok. Szigfrid! Te biztos lattal pomogacsokat, mondd: milyenek?

Bruckner Szigfrid rémdlten lapult egy fatérzs mogoétt, vadul forgatta a szemét.
- Kérlek szépen, a pomogacsok rendkivil furcsa lények.

- Mégis?

- Hol ilyenek, hol olyanok.

- De repdilni tudnak - szolt kézbe Aromo. - Azt j6l hallottam, igaz?

- Az attdl fligg - hadarta Bruckner Szigfrid. - Tamadhatnak szarazon, vizen, leveg6ben és... -
Elhallgatott, reszketni kezdett, még a foga is 6sszekoccant.

- Es? - kérdezte L6 Szerafin.

- Es fold alatt - vagta ki Bruckner Szigfrid.

Vacskamati reménykedve kdzbeszolt:

- Nincs is a kozelben viz. Se t9, se folyo.

- Mi az nekik - mondta siri hangon Bruckner Szigfrid -, ide vezetik!
Szornyeteg Lajos el6trappolt az erdébdl egy nyalab bunkoval.

- Ezekkel aztan ellathatjuk a bajukat - mondta.

- En mar megyek is ki az dsvényre két bunkdval.

Maér futott volna, de Aromo rékialtott:

- Allj! Kit6l kaptad a parancsot?!

Szornyeteg Lajos megallt, nagy csodalkozva Aromdra nézett.

- Hogy micsodat? Miféle parancsot?

Aromo hetykén kidullesztette a mellét.

- Ha nem tudnad, itt hadiallapot van. Parancsot csak a vezeér adhat.
Szornyeteg Lajos tanacstalanul tekergette a nyakat.

- Igen. Ertem... azazhogy... és ki most a vezér?

Aromo most mar ugy kidillesztette a mellét, amennyire csak birta.
- En! - mondta.

L6 Szerafin feléje fordult.

- Micsoda?

Bruckner Szigfrid is kiugrott a fatdrzs rejtekébdl.

- Mit beszélsz? Hogyhogy te vagy a vezér?

Aromo csipOre tette a kezét.

- Hat kinek van itt a legtbb esze? Nekem. Azért vagyok én a vezeér.

- Fittyfene vagy, nem vezér! - fortyant fol Bruckner Szigfrid. - Még csak az hianyzik! Egy
nyul parancsolgat egy oroszlannak! Nem beszélve arrol, hogy az az oroszlan én vagyok! A
vilag legokosabb, legbatrabb oroszlanja. Még hogy 6! Viccnek is rossz!

Lo Szerafin bélogatott.



- Nem ketséges, a parancsnok itt csak egy lehet.
- Na latod - 6rult meg Bruckner Szigfrid -, L6 Szerafin is mellettem van.

- Melletted - mondta L6 Szerafin. - Annyiban, hogy egy nyul nem lehet a vezérink: Egy
oroszlannak és egy I6nak! Na nem, azt mar nem!

Vacskamati kicsit sértddotten szolalt meg.
- Es engem kihagysz?
- Nem, téged se hagylak ki, VVacskamati. Neked se lehet a vezéred egy nyul.

Szornyeteg Lajos tatott szajjal allt eldttiik, hol az egyikre, hol a masikra kapta a tekintetét, és
szorongatta a két bunkot. Bruckner Szigfrid meg hési pdzt probalt folvenni.

- A ti vezéretek csakis egyvalaki lehet - mondta. - Egy oroszlan. Azaz én.
Lo Szerafin dobbantott.

- Hogyisne, egy hebehurgya oroszlan!

- Ki a hebehurgya? Mondd még egyszer! - vicsorgott Bruckner Szigfrid.
- Ide egy megfontolt 16 kell - szénokolt L6 Szerafin. - Ide én kellek.

- Még hogy megfontolt 16! - orditott fel Bruckner Szigfrid, és odaugrott Szérnyeteg Lajoshoz,
kitépte a kezébdl az egyik bunkot, és vivoallasba helyezkedett.

Lo Szerafin se volt rest, 6 meg a masik bunkot kapta fel, és meglengette Szigfrid felé.
- Te akarsz velem kikezdeni, te vén, fogatlan oroszlanarnyék?!

Mar estek volna egymésnak, emelkedtek a bunkok, amikor... zii-zuu-sitty-sutty, ding-déng-
dong. Zengett-zongott, sittyegett-suttyogott, feljajdult az erdd, égnek allt a csend haja.

Nosza, a két vezérjeldlt Ugy elhajitotta a bunkdt, mintha sose lett volna a kezében.

- Menekiljunk - Gvoltotte a bator oroszlan -, jonnek a pomogacsok! - s mint a mokus, eltlint
egy vén fa agai kozott.

L6 Szerafin se kiilonbiil, gyorsan lelapult a magas flibe, menekiilt Vacskamati is. Csak
Szornyeteg Lajos ugralt DOmdodom koril, mindenaron ki akarta szabaditani. De ahogy a zaj
erdsodott, egyre jobban megijedt, s elfutott rémiletében, sorsara hagyva szegény megkétozott
DOomdddomot. Jaj, jonnek a pomogacsok!

De nem jott senki. A donges, zugas, sittyegés is félbeszakadt. Csend volt. De azért nem
merészkedett eld senki. Lapultak. Dobolt, kolompolt a sziviik.

Meg még valami dobolt, kolompolt. Azaz inkabb dingett-dongoétt. Vagyis hogy még inkabb
igy szdlt: dibb-dobb. De ez a hang a mostani korilmények kozétt nem is volt annyira
félelmetes. Megismerték. Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon kdzeledett.

Kilépett a tisztdsra. Hat ezek meg hova tiintek? Meglatta a megkotozott DOmdodomaot.
Folcsillant a szeme.

- Mi az, D6mdddom, téged mar elkaptak a pomogacsok?
D6mdodom undorral elforditotta a fejét. Mar amennyire birta a kotelektol.
- DOMdodom - mondta.

- Na, csak dodogjél - vigyorgott kardrvendden Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon. - Télem
itéletnapig dodoghetsz itt.

Elsének Vacskamati szolalt meg a rejtekhelyén:



- Te vagy az, kedves Kisfejii Nagyfeji Zordonbordon?
- En héat. Hol vagy?

Vacskamati elokaszalodott a bokor mogiil.

- Itt. Azt hittik, a pomogacsok jonnek.

- Miért, még nem voltak itt? Pedig hallottam, hogy nagyon zajonganak. Ti talan nem
hallottatok?

- Jaj, dehogynem, azért is ijedtiink meg annyira.

Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon tekintete meg mint a rokaé, ide-oda surrant. Eszrevette
Aromoét egy fa tetején.

- Nicsak, ott meg egy nyul - mondta gunyosan. - Csak nem a fékezhetetlen agyvelejiit Aromo?
Mondhatom, sose lattam meg ennyire begyulladt nyulat. Még fara méaszni is megtanult
ijedtében.

- Nemcsak én tanultam meg fara maszni. Megtanult mas is - morogta Aromo.

Most vette észre Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon Bruckner Szigfridet fonn, az d4gak kozott.
- Hat te mit csinalsz ott a magasban?

- EImélkedem - morogta Bruckner Szigfrid. - Ez a legjobb hely az elmélkedésre.

Lo Szerafin éppen el6kecmergett a magas fiibol.

- Mi az, hogy elmélkedsz? ljedtedben bujtal oda!

Bruckner Szigfrid kidullesztette a mellét.

- Mikor voltam én megijedve? - De jobbnak latta, ha nem folytatja a melldiillesztést. Kisfejii
Nagyfejii Zordonbordonhoz fordult. - Kedves Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon, lattad a
pomogacsokat?

- Barmelyik pillanatban tdamadhatnak - mondta vészjosléan Zordonbordon. Aztan elhallgatott,
0sszehuzott szemmel vegignézett rajtuk. - Bér... - folytatta - bar én meg tudnam 6ket fékezni.

Gyorsan odasereglettek koréje, esdekléen néztek ra.
- Segits rajtunk, kedves Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon!

Zordonbordon ugy tett, mint aki nagyon gondolkozik, segitsen-e vagy sem. Aztdn nagy
kegyesen bolintott.

- Na j0, segitek. De nem ingyen am!

- Kérj, amit akarsz - mondta Aromo -, mindent megadunk.
Zordonbordon szemébdl pattogtak a kapzsisag szikrai.

- Adjatok ide a kincseiteket! - suttogta mohon.

Ertetleniil néztek ra.

- A micsodainkat? - kérdezte L6 Szerafin.

- A kincseiteket. Az aranyat, az ezlstot, a gyemantokat, a tallérokat, a jaspisszobrokat, a
karbunkulusokat, az obulusokat és a fabatkékat is adjatok ide. Mindent. Akkor megmentlek
benneteket.

No csak amuldoztak.



- De hiszen nekink egyaltalan nincsenek kincseink.
- Hazudtok! - orditotta Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon.
Bruckner Szigfrid szemében felvillant valami.

- Ha a piros nadragtartomra gondolsz - mondta sietve -, akkor nagyon sajnallak. Azt nem
adom.

- Kell a fenének az dcska nadragtartdd. EIS a kincsekkel, mert intek a pomogacsoknak!
- Egyaltalan nem 6cska. Uj nadragtart6 - mondta sértéddtten Bruckner Szigfrid.
Aromo meg ott hadonaszott Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon orra el6tt.

- Nincs kincsiink. Ertsd mar meg! Tévedtél.

Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon dult-fult.

- Azt akarod mondani, hogy csak ugy idekoltoztetek a Négyszogletii Kerek Erdébe? Hogy
nem kincseket gytlijteni, meggazdagodni jottetek? Hiszi a piszi!

- AKaér piszi, akar nem piszi - mondta Vacskamati -, nekiink egy fia kincsiink sincs. Még egy
fabatkank se.

Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon megfordult.

- Na, akkor hadd jojjenek a pomogacsok, megadom a jelt.

- Jaj, ne - kiabaltak -, szanj meg benniinket! Kérj akarmi méast. Zavard el a pomogacsokat.
Es ekkor valami nesz az erdd mélyébél. Halk, konnyed. Léptek zaja. Fiileltek.

- A pomogacsok - suttogta rémilten Vacskamati.

- Segitség!

- Menekuljlnk!

Szornyeteg Lajos meg szélesen elvigyorodott, kivillant mind a harminckét foga.
- De hiszen ez Mikkamakka - mondta boldogan.

Hej, elkomorult am Kisfejii Nagyfeji Zordonbordon abrazata.

- Mikkamakka. Mi az 6rddg! - suttogta mérgesen.

Ugy volt, nem masképp. Mikkamakka lépett a tisztasra. Volt am nagy 6roém, egyszeriben
elparolgott a félelmiik. Csak Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon szivta csalddottan a fogat.

- Szervusztok - koszont nekik Mikkamakka, majd Zordonbordon felé fordult. - A, mély
tiszteletem, Zordonbordon dr. On itt?

- En... ugyanis - dadogott Zordonbordon, de kézben Mikkamakka észrevette a megkotozott
DOmdodomaot, és odaszaladt hozza.

- Hat ez meg micsoda?! Ki kétézte meg DEMd6dEmot?

- DOmMdodom, dodém, ddmdoddm - mesélte Domdodom.

- Nahat! - csodalkozott Mikkamakka, és oldozta a csomokat. - Es ezek mind beugrottak?
- D6d6m - mondta DEmMdodom.

- L6 Szerafin is?

- D6dém, dédom.



- Es mit akart?

- DOmMdodom.

Mikkamakka felnevetett.

- Jopofa! Kincseket? Aranyat?

A tobbiek odasereglettek korejuk, csak Zordonbordon cévekelt a méasik oldalon, mint akinek
gyokeret eresztett a laba.

Bruckner Szigfrid nagy hévvel magyarazott Mikkamakkanak.

- Ne higgyel Démdddomnek, hallottuk, hogy kdzelednek a pomogécsok. Még a fegyveriiket is
prébalgattak.

- Igen - folytatta VVacskamati -, doébogtek, sittyegtek-suttyogtak.

Mikkamakka a homlokara csapott.

- Ja, akkor mar értem! - mondta. - Szaladj csak, Lajos, oda a bokor mdgé.

Szornyeteg Lajos mar szaladt is.

- Na, mit latsz?

- Egy keresztflirészt meg egy benzineshordoét! - kiabalta Szérnyeteg Lajos a bokor mogiil.
- Pengesd csak meg a flirészt!

Szornyeteg Lajos megpengette. Zii-zuu-sitty-sutty - igy szolt a flirész. Megdongette a ben-
zineshordot is: ding-dong-ding-dong.

- Ez volt az? - kérdezte Mikkamakka.

Hej, nagyon szégyellték magukat! Még hogy pomogacsok! Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon
behuzta a nyakat, és a fak felé sompolygott. De Bruckner Szigfrid se volt rest. Odarontott a
bunkokhoz.

- Te akartal minket becsapni - orditotta -, te senkihazi! Engem, a vilag legokosabb
oroszlanjat! - és piff-puff utdnahajigélta az 6sszes bunkot. Csak Ggy dingett-dongott Kisfejii
Nagyfejii Zordonbordon hata. Mert Bruckner Szigfrid, ha nem is volt a vilag legokosabb ¢és
legbatrabb oroszlanja, de célozni, azt tudott.

- Ezt j6l megkapta - 6rilt Vacskamati.

- Még hogy kincseket! - morgott L6 Szerafin. - Az esztelen. Miféle kincseink vannak
nekink?!

Mikkamakka csovélta a fejét.

- Hat majdnem siker(lt neki - mondta.

- Micsoda?

- Megszabaditani benniinket a kincseinktol.
Vacskamati szeme felcsillant.

- Mégis vannak kincseink?

- Persze hogy vannak - mondta Mikkamakka -, csak nem olyanok, amilyenekre Kisfeji
Nagyfejii Zordonbordon gondolt.

- Hat akkor milyenek?



- Aromo esze nem Kkincs? L& Szerafin bolcsessége, Bruckner Szigfrid tapasztalata, a te
kedvességed, Vacskamati. Latjatok, majdnem elvesztettétek. Csak DOmdOodom becsuletessége
meg Szornyeteg Lajos jo szive maradt rendithetetlen.

- SzOrnyeteg Lajos is beijedt - mondta Vacskamati -, 6 is elhitte a pomogacsokat.
- De legalabb letorte a bunkokat - mondta Mikkamakka.

L6 Szerafin lehajtotta a fejét.

- Nem artana velik a mi hatunkra is egyparat odasézni - mondta banatosan.

- DOMdodom - mondta DEMdAodom.

- Persze, D6mdodom. lgazad van, ne beszéljliink rola - mondta Mikkamakka. - De azért ne
felejtsik el.

Ekkor Bruckner Szigfrid a tisztas kozepére pattant, dongetni kezdte a mellét.

- De a vezér akkor is én vagyok! - kiabalta. - Hallottal mar olyat, Mikkamakka, hogy egy nyul
parancsoljon egy oroszlannak? Hallatlan! A pomogéacsok elleni harcmodort én ismerem a
legjobban. Meg mindenféle harcmodort én ismerek legjobban!

- D6MdOdom - mondta DEmMdodom.
Es ez igaz volt.

.000.
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